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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 

  
Према Закону о стандардизацији, члан 13, решење којим се проглашава да је српски стандард или 
сродни документ донет објављује се у „Службеном гласнику Републике Србије” и тим даном он 
постаје доступан јавности. На исти начин се објављује и информација о повлачењу српског 
стандарда или сродног документа.  
Сви српски стандарди и сродни документи могу се наручити или у продавници Института или 
преко интернет-странице Института: www.iss.rs.  
У јуну 2014. године Институт за стандардизацију Србије донео је и повукао следеће стандарде и 
сродне документе, а решење о њиховом доношењу и повлачењу објављено је у „Службеном 
гласнику Републике Србије” бр. 67/2014. Стандарди и сродни документи груписани су према 
областима стандардизације, у складу са националном класификацијом утврђеном у стандарду 
SRPS A.A0.004.  1. Донoсе сe следећи српски стандарди и сродни документи, а њиховим доношењем се повлаче: 
 1. Примене на железници доноси се SRPS P.A0.002 (sr),  Примене на железници — Називи делова железничких возила —Називи и објашњења појмова општих делова повлачи се SRPS P.A0.002:1972 (sr),  Називи делова железничког возила — Називи и објашњења појмова општих делова 
 2. Електроинсталациони прибор доноси се  SRPS IEC 60050-441 (sr),  Међународни електротехнички речник — Поглавље 441: Расклопне апаратуре и осигурачи повлачи се SRPS N.A0.441:1985 (sr),  Расклопне апаратуре — Термини и дефиниције 
 3. Софтверска документацијa доноси се SRPS ISO/IEC 26514 (en),  Системски и софтверски инжењеринг — Захтеви за ауторе и пројектанте корисничке документације повлачи се SRPS ISO/IEC 6592:2004 (sr),  Информациона технологија — Смернице за документовање рачунарских апликативних система 
 4. Етарска уља — Разни производи индустрије дрога и 

лекова доноси се SRPS ISO 3054 (sr),  Етарско уље лавандина абријалиса (Lavandula angustifolia Miller 
Lavandula latifolia Medikus), француски тип повлачи се SRPS ISO 3054:1995 (sr),  Уље лавандин абриалис (Lavandula angustifolia P. Miller  Lavandula 
latifolia (Linnaeus f.) Medikus), Француска доноси се SRPS ISO 3527 (sr),  Етарско уља плода першуна (Petroselinum sativum Hoffm.) повлачи се SRPS H.H9.071:1996 (sr),  Етарско уље хербе першуна 
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 5. Етарска уља — Методе испитивања дрогa и лекова доноси се SRPS ISO 1272 (sr),  Етарска уља — Одређивање садржаја фенола повлачи се SRPS ISO 1272:1994 (sr),  Етарска уља — Одређивање садржаја фенола 
 6. Интелигентни транспортни системи доноси се SRPS CEN ISO/TS 18234-1 (en),  Интелигентни транспортни системи — Саобраћајне и путничке информације путем протока података кроз транспортни протокол експертске групе, генерација 1 (TPEG1), бинарни формат података — Део 1: Увођење, нумерисање и верзије (TPEG1-INV) повлачи се SRPS CEN ISO/TS 18234-1 :2012 (en),  Саобраћајне и путничке информације — TTI путем протока података кроз транспортни протокол експертске групе (TPEG) —Део 1: Увођење, нумерисање и верзије доноси се SRPS CEN ISO/TS 18234-2 (en),  Интелигентни транспортни системи — Саобраћајне и путничке информације путем протока података кроз транспортни протокол експертске групе, генерација 1 (TPEG1), бинарни формат података — Део 2: Синтакса, семантика и оквир структуре (TPEG1-SSF) повлачи се SRPS CEN ISO/TS 18234-2 :2012 (en),  Саобраћајне и путничке информације — TTI путем протока података кроз транспортни протокол експертске групе (TPEG) —Део 2: Синтакса, семантика и оквир структуре (SSF) 
 7. Адхезиви — Вештачки адхезиви доноси се SRPS EN 301 (en),  Адхезиви, фенопласти и аминопласти за носеће дрвене конструкције — Класификација и захтеви за перформансе повлачи се SRPS EN 301:2009 (en),  Адхезиви, фенопласти и аминопласти за носеће дрвене конструкције — Класификација и захтеви за перформансе 
 8. Aдхезиви — Методе испитивања доноси се SRPS EN 302-1 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 1: Одређивање смицајне чврстоће везе уздужним затезањем повлачи се SRPS EN 302-1:2009 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 1: Одређивање смицајне чврстоће везе уздужним затезањем доноси се SRPS EN 302-2 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 2: Одређивање отпорности на раслојавање повлачи се SRPS EN 302-2:2009 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 2: Одређивање отпорности на раслојавање доноси се SRPS EN 302-3 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 3: Одређивање утицаја оштећења дрвених влакана киселином на затезну чврстоћу у попречном правцу при цикличним променама температуре и влажности 
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повлаче се SRPS EN 302-3:2009 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 3: Одређивање утицаја оштећења дрвених влакана киселином на затезну чврстоћу у попречном правцу при цикличним променама температуре и влажности SRPS EN 302-3:2009/A1:2009 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 3: Одређивање утицаја оштећења дрвених влакана киселином на затезну чврстоћу у попречном правцу при цикличним променама температуре и влажности — Измена 1 доноси се SRPS EN 302-4 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 4: Одређивање утицаја утезања дрвета на смицајну чврстоћу повлачи се SRPS EN 302-4:2009 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 4: Одређивање утицаја утезања дрвета на смицајну чврстоћу доноси се SRPS EN 302-5 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 5: Одређивање максималног времена за спајање под референтним условима повлачи се SRPS ENV 302-5:2010 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 5: Одређивање уобичајеног времена спајања доноси се SRPS EN 302-6 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 6: Одређивање минималног времена пресовања под референтним условима повлачи се SRPS EN 302-6:2009 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 6: Одређивање конвенционалног времена пресовања доноси се SRPS EN 302-7 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 7: Одређивање радног времена под референтним условима повлачи се SRPS EN 302-7:2009 (en),  Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 7: Одређивање конвенционалног радног времена доноси се SRPS EN 828 (en),  Адхезиви — Моћ квашења — Одређивање мерењем контактног угла и површинске слободне енергије чврсте површине повлачи се SRPS EN 828:2009 (en),  Адхезиви — Моћ квашења — Одређивање мерењем контактног угла и критичног површинског напона чврсте површине доноси се SRPS EN 1242 (en),  Адхезиви — Одређивање садржаја изоцијаната повлачи се SRPS EN 1242:2009 (en),  Адхезиви — Одређивање садржаја изоцијаната доноси се SRPS EN 13999-1 (en),  Адхезиви — Брза метода за мерење својстава емисије адхезива са малим садржајем растварача или без растварача после њихове примене — Део 1: Општи поступак 
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повлачи се SRPS EN 13999-1:2009 (en),  Адхезиви — Брза метода за мерење својстава емисије адхезива са малим садржајем растварача или без растварача после њихове примене — Део 1: Општи поступак доноси се SRPS EN 13999-2 (en),  Адхезиви — Брза метода за мерење својстава емисије адхезива са малим садржајем растварача или без растварача после њихове примене — Део 2: Одређивање испарљивих органских једињења повлачи се SRPS EN 13999-2:2009 (en),  Адхезиви — Брза метода за мерење својстава емисије адхезива са малим садржајем растварача или без растварача после њихове примене — Део 2: Одређивање испарљивих органских једињења доноси се SRPS CEN/TS 14999 (en),  Адхезиви за системе цевовода од термопластичних маса — Тест убрзаног старења у контејнеру за складиштење повлачи се SRPS CEN/TS 14999:2009 (en),  Адхезиви за системе цевовода од термопластичних маса — Тест убрзаног старења адхезива 
 9. Машине за обраду дрвета доноси се SRPS EN 847-1 (en),  Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 1: Алати за глодање, листови кружних тестера повлачи се SRPS EN 847-1:2010 (en),  Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 1: Алати за глодање, листови кружних тестера доноси се SRPS EN 847-2 (en),  Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 2: Захтеви за дршке алата за глодање повлачи се SRPS EN 847-2:2010 (en),  Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 2: Захтеви за дршке алата за глодање са дршкама доноси се SRPS EN 847-3 (en),  Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 3: Уређаји за стезање повлачи се SRPS EN 847-3:2010 (en),  Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 3: Уређајиза стезање доносе се SRPS EN 1807-1 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са трачном тестером — Део 1: Стоне трачне тестере и растружне трачне тестере SRPS EN 1807-2 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са трачном тестером — Део 2: Машине за раскрајање трупаца повлачи се SRPS EN 1807:2010 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Тракасте тестере доноси се SRPS EN 1870-10 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 10: Аутоматски и полуаутоматски пререзивачи са помером тестере нагоре са једним листом 
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повлачи се SRPS EN 1870-10:2010 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Кружне тестере — Део 10: Аутоматски и полуаутоматски пререзивачи са помером тестеренагоре са једним листом доноси се SRPS EN 1870-11 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 11: Полуаутоматски и аутоматски хоризонтални пререзивачи са једном тестером (тестере са конзолом) повлачи се SRPS EN 1870-11:2010 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Кружне тестере — Део 11: Полуаутоматски и аутоматски хоризонтални пререзивачи са једном тестером (тестере са конзолом) доноси се SRPS EN 1870-12 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 12: Пререзивачи са клатном повлачи се SRPS EN 1870-12:2010 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Кружне тестере — Део 12: Пререзивачи са клатном доносе се SRPS EN 1870-18 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 18: Форматизери SRPS EN 1870-19 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 19: Стоне машине са кружном тестером (са клизним столом или без њега) и машине са кружном тестером за градилишта повлачи се SRPS EN 1870-1:2010 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Кружне тестере — Део 1: Стоне кружне тестере (са и без клизног стола), тестере заформатирање и тестере за градилиште доноси се SRPS EN 12750 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Четворостране глодалице повлачи се SRPS EN 12750:2011 (en),  Безбедност машина за обраду дрвета — Четворостране глодалице 
 10. Грађевинска столарија доноси се SRPS EN 13120 (en),  Унутрашња сенила — Захтеви за перформансе, укључујући и безбедност повлачи се SRPS EN 13120:2009 (en),  Унутрашња сенила — Захтеви за перформансе, укључујући и безбедност 
 11. Вибрације и удари доноси се SRPS CEN/TR 15350 (en),  Механичке вибрације — Упутство за оцену излагања вибрацијама које се преносе на руке коришћењем расположивих информација, укључујући и оне које је дао произвођач повлачи се SRPS CEN/TR 15350:2011 (en),  Механичке вибрације — Упутство за оцену излагања вибрацијамакоје се преносе на руке коришћењем одговарајућих информацијаукључујући и оне које је дао произвођач 
 12. Грађевински префабриковани елементи и опрема доноси се SRPS EN 502 (en), Производи од лима за покривање кровова — Спецификација за потпуно ослоњене лимове од нерђајућег челика за покривање кровова 
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повлачи се SRPS EN 502:2008 (en),  Производи од лима за покривање кровова — Спецификација за потпуно ослоњене лимове од нерђајућег челика за покривање кровова доноси се SRPS EN 505 (en),  Производи од лима за покривање кровова — Спецификација за потпуно ослоњене лимове од челика за покривање кровова повлачи се SRPS EN 505:2008 (en),  Производи од лима за покривање кровова — Спецификација за потпуно ослоњене лимове од челика за покривање кровова доноси се SRPS EN 1013 (en),  Прозирне једнослојне профилисане полимерне облоге за унутрашње и спољашње кровове, зидове и таванице — Захтеви и методе испитивања повлаче се SRPS EN 1013-1:2009 (en),  Прозирне профилисане полимерне облоге за једнослојно покривање кровова — Део 1: Општи захтеви и методе испитивањаSRPS EN 1013-2:2009 (en), Прозирне профилисане полимерне облоге за једнослојно покривање кровова — Део 2: Посебни захтеви и методе испитивања за облоге од полиестерске смоле ојачане стакленим влакнима (GRP) SRPS EN 1013-3:2009 (en), Прозирне профилисане полимерне облоге за једнослојно покривање кровова — Део 3: Посебни захтеви и методе испитивања за облоге од поливинилхлорида (PVC) SRPS EN 1013-4:2009 (en), Прозирне профилисане полимерне облоге за једнослојно покривање кровова — Део 4: Посебни захтеви, методе испитивања и перформансе за облоге од поликарбоната (PC) SRPS EN 1013-5:2009 (en), Прозирне профилисане полимерне облоге за једнослојно покривање кровова — Део 5: Посебни захтеви, методе испитивања и перформансе за облоге од полиметилметакрилата (PMMA) доноси се SRPS EN 14509 (en),  Самоносећи изолациони сендвич-панели са двостраном металном облогом — Фабрички израђени производи — Спецификације повлачи се SRPS EN 14509:2009 (en),  Самоносећи изолациони сендвич-панели са двостраном металном облогом — Фабрички израђени производи — Спецификације доноси се SRPS EN 14783 (en),  Потпуно ослоњени метални лимови и траке за покривање кровова и спољашње и унутрашње облагање зидова — Спецификација производа и захтеви повлачи се SRPS EN 14783:2009 (en),  Потпуно ослоњени метални лимови и траке за покривање кровова и спољашња и унутрашња облагања зидова — Спецификација производа и захтеви 
 13. Отпад доноси се SRPS EN 14701-2 (en),  Карактеризација муљева — Филтрациона својства — Део 2: Одређивање специфичне отпорности према филтрацији 
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повлачи се SRPS EN 14701-2:2013 (en),  Карактеризација муљева — Филтрациона својства — Део 2: Одређивање специфичне отпорности према филтрацији доноси се SRPS CEN/TS 13714 (en),  Карактеризација муљева — Управљање муљем са аспекта коришћења или одлагања повлачи се SRPS CEN/TR 13714:2013 (en),  Карактеризација муљева — Управљање муљем са аспекта коришћења или одлагања 
 14. Медицинска средства доноси се SRPS EN 455-2 (en),  Медицинске рукавице за једнократну употребу — Део 2: Захтеви и испитивање физичких својстава повлачи се SRPS EN 455-2:2013 (en),  Медицинске рукавице за једнократну употребу — Део 2: Захтеви и методе испитивања физичких својстава доноси се SRPS EN 13795 (en),  Хируршки прекривачи, огртачи и стерилна одела, који се употребљавају као медицинска средства за пацијенте, клиничко особље и опрему —Општи захтеви за произвођаче, процесоре и производе, методе испитивања, захтеви за перформансе и нивои перформанси повлачи се SRPS EN 13795:2011 (en),  Хируршки прекривачи, огртачи и стерилна одела, која се употребљавају као медицинска средства за пацијенте, здравствено особље и опрему — Општи захтеви за произвођаче, процесоре и производе, методе испитивања, захтеви за перформансе и нивои перформанси доноси се SRPS EN ISO 1135-4 (en),  Опрема за трансфузију за медицинску употребу — Део 4: Сетови за трансфузију за једнократну употребу повлачи се SRPS EN ISO 1135-4:2011 (en),  Опрема за трансфузију за медицинску употребу — Део 4: Сетови за трансфузију за једнократну употребу доноси се SRPS EN ISO 3826-1 (en),  Пластични склопиви контејнери за људску крв и компоненте крви — Део 1: Уобичајени контејнери повлачи се SRPS EN ISO 3826-1:2011 (en),  Пластични склопиви контејнери за људску крв и компоненте крви— Део 1: Уобичајени контејнери доноси се SRPS EN ISO 8362-4 (en),  Инјекциони контејнери и помоћни прибор — Део 4: Инјекционебочице од ливеног стакла повлачи се SRPS EN ISO 8362-4:2010 (en),  Инјекциони контејнери за инјекционе растворе и помоћни прибор — Део 4: Инјекционе бочице направљене од ливеног стакла доноси се SRPS EN ISO 8536-1 (en),  Опрема за инфузију за медицинску употребу — Део 1: Стаклене боце за инфузију 
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повлачи се SRPS EN ISO 8536-1:2009 (en),  Опрема за инфузију за медицинску употребу — Део 1: Стаклене боце за инфузију доноси се SRPS EN ISO 10555-1 (en),  Интраваскуларни катетери — Стерилни катетери и катетери за једнократну употребу — Део 1: Општи захтеви повлачи се SRPS EN ISO 10555-1:2011 (en),  Стерилни, интраваскуларни катетери за једнократну употребу —Део 1: Општи захтеви доноси се SRPS EN ISO 10555-3 (en),  Интраваскуларни катетери — Стерилни катетери и катетери за једнократну употребу — Део 3: Централни венски катетери повлачи се SRPS EN ISO 10555-3:2011 (en),  Стерилни, интраваскуларни катетери за једнократну употребу —Део 3: Централни венски катетери доноси се SRPS EN ISO 10555-4 (en),  Интраваскуларни катетери — Стерилни катетери и катетери за једнократну употребу — Део 4: Балон-дилатациони катетери повлачи се SRPS EN ISO 10555-4:2011 (en),  Стерилни, интраваскуларни катетери за једнократну употребу —Део 4: Балон-катетери за дилатацију доноси се SRPS EN ISO 10555-5 (en),  Интраваскуларни катетери — Стерилни катетери и катетери за једнократну употребу — Периферни катетери са унутрашњом игломповлачи се SRPS EN ISO 10555-5:2011 (en),  Стерилни, интраваскуларни катетери за једнократну употребу —Део 5: Периферни катетери са унутрашњом иглом доноси се SRPS EN ISO 11608-1 (en), Инјекциони системи са иглом за медицинску употребу — Захтеви и методе испитивања — Део 1: Инјекциони системи са иглом повлачи се SRPS EN ISO 11608-1:2011 (en),  Пен-инјектори за медицинску употребу — Део 1: Пен-инјектори —Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN ISO 11608-2 (en),  Инјекциони ситеми са иглом за медицинску употребу — Захтеви и методе испитивања — Део 2: Игле повлачи се SRPS EN ISO 11608-2:2011 (en),  Пен-инјектори за медицинску употребу — Део 2: Игле — Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN ISO 11608-3 (en),  Инјекциони системи са иглом за медицинску употребу — Захтеви и методе испитивања — Део 3: Готови контејнери повлачи се SRPS EN ISO 11608-3:2011 (en),  Пен-инјектори за медицинску употребу — Део 3: Готови контејнери — Захтеви и методе испитивања 
 15. Изведени грађевински материјали доноси се SRPS EN 492 (en),  Влакнасто-цементне плоче и фазонски комади — Спецификација производа и методе испитивања повлаче се SRPS EN 492:2008 (en),  Влакнасто-цементне плоче и фазонски комади — Спецификација производа и методе испитивања 
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SRPS EN 492:2008/ A1:2008 (en),  Влакнасто-цементне плоче и фазонски комади — Спецификација производа и методе испитивања — Измена 1 SRPS EN 492:2008/ A2:2008 (en),  Влакнасто-цементне плоче и фазонски комади — Спецификација производа и методе испитивања — Измена 2 доноси се SRPS EN 494 (en),  Влакнасто-цементне профилисане плоче и фазонски комади —Спецификација производа и методе испитивања повлачи се SRPS EN 494:2008 (en),  Влакнасто-цементне валовите плоче и фазонски комади —Спецификација производа и методе испитивања доноси се SRPS EN 544 (en),  Битуменска шиндра са минералним и/или синтетичким ојачањима — Спецификација производа и методе испитивања повлачи се SRPS EN 544:2008 (en),  Битуменска шиндра са минералним и/или синтетичким ојачањима — Спецификација производа и методе испитивања доноси се SRPS EN 12326-2 (en),  Производи од камена и шкриљаца за покривање кровова и спољашње облагање зидова — Део 2: Методе испитивања производа од шкриљаца и карбонатног шкриљца повлачи се SRPS EN 12326-2:2008 (en),  Производи од камена и шкриљаца за покривање кровова и облагање зидова — Део 2: Методе испитивања доноси се SRPS EN 12467 (en),  Влакнасто-цементне равне плоче — Спецификација производа и методе испитивања повлаче се SRPS EN 12467:2008 (en),  Влакнасто-цементне равне плоче — Спецификација производа и методе испитивања SRPS EN 12467:2008/ A2:2008 (en),  Влакнасто-цементне равне плоче — Спецификација производа и методе испитивања — Измена 2 
 16. Димњаци доносе се SRPS EN 1457-1 (en),  Димњаци — Глинене/керамичке димњачке цеви — Део 1: Димњачке цеви за суве радне услове — Захтеви и методе испитивања SRPS EN 1457-2 (en),  Димњаци — Глинене/керамичке димњачке цеви — Део 2: Димњачке цеви за влажне радне услове — Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 1457:2005 (en),  Димњаци — Глинене/керамичке димњачке цеви — Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 1859 (en),  Димњаци — Метални димњаци — Методе испитивања повлачи се SRPS EN 1859:2011 (en),  Димњаци — Метални димњаци — Методе испитивања доноси се SRPS EN 13084-7 (en),  Слободностојећи димњаци — Део 7: Спецификације производа цилиндричних челичних префабриката за употребу у једнослојним челичним димњацима и челичним цевима 
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повлачи се SRPS EN 13084-7:2011 (en),  Слободностојећи димњаци — Део 7: Произвођачке спецификације цилиндричних челичних префабриката за употребу у једнослојним челичним димњацима и челичним цевима доноси се SRPS EN 14241-1 (en),  Димњаци — Еластомерне заптивке и еластомерни заптивачи —Захтеви за материјал и методе испитивања — Део 1: Заптивке димњачких цеви повлачи се SRPS EN 14241-1:2011 (en),  Димњаци — Еластомерне заптивке и еластомерни заптивачи —Захтеви у погледу материјала и методе испитивања — Део 1: Заптивке димњачких цеви доноси се SRPS EN 14471 (en),  Димњаци — Димњачки системи са пластичним димњачким цевима — Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 14471:2011 (en),  Димњаци — Димњачки системи са пластичним димњачким цевима — Захтеви и методе испитивања 
 17. Алуминијум и легуре алуминијума доноси се SRPS EN 485-2 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Лим, трака и дебели лим —Део 2: Механичке особине повлачи се SRPS EN 485-2:2011 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Лим, трака и дебели лим —Део 2: Механичке особине доноси се SRPS EN 573-3 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Хемијски састав и облик производа за пластичну прераду — Део 3: Хемијски састав и облик производа повлачи се SRPS EN 573-3:2011 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Хемијски састав и облик производа за пластичну прераду — Део 3: Хемијски састав и облик производа доноси се SRPS EN 754-2 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Хладновучене шипка и цев — Део 2: Механичке особине повлачи се SRPS EN 754-2:2008 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Хладно вучене шипка и цев — Део 2: Механичке особине доноси се SRPS EN 755-2 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Шипка, цев и профили добијени пресовањем истискивањем — Део 2: Механичке особине повлачи се SRPS EN 755-2:2008 (en),  Алуминијум и легуре алуминијума — Шипка, цев и профили добијени пресовањем истискивањем — Део 2: Механичке особине 
 18. Сигурно чување новца, вредносних предмета и носилаца 

података доноси се SRPS EN 1047-2 (en),  Јединице за сигурно чување — Класификација и методе испитивања отпорности на ватру — Део 2: Просторије и контејнери за чување података 
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повлачи се SRPS EN 1047-2:2013 (en),  Јединице за сигурно чување — Класификација и методе испитивања отпорности на ватру — Део 2: Просторије и контејнери за чување података доноси се SRPS EN 1300 (en),  Јединице за сигурно чување — Класификација брава високе сигурности према њиховој отпорности на неовлашћено отварање повлачи се SRPS EN 1300:2013 (en),  Јединице за сигурно чување — Класификација брава високе сигурности према њиховој отпорности на неовлашћено отварање 
 19. Челик доноси се SRPS EN 10269 (en),  Челици и легуре никла за причвршћиваче са особинама утврђеним за повишене и/или ниске температуре повлачи се SRPS EN 10269:2011 (en),  Челици и легуре никла за причвршћиваче са особинама утврђеним за повишене и/или ниске температуре 
 20. Челична жица и производи од жице доноси се SRPS EN 10223-3 (en),  Челична жица и производи од жице за ограде и мреже — Део 3: Производи од шестоугаоне челичне жичане мреже за грађевинарствоповлачи се SRPS EN 10223-3:2009 (en),  Челична жица и производи од жице за ограде — Део 3: Челична мрежа са шестоугаоним отворима за индустријску примену 
 21. Челични лимови доноси се SRPS EN 10049 (en),  Мерење средње вредности храпавости Ra и израчунавање највише вредности RPc пљоснатих металних производа повлачи се SRPS EN 10049:2009 (en),  Мерење средње вредности храпавости Ra и израчунавање највише вредности RPc пљоснатих металних производа доноси се SRPS EN 10149-1 (en),  Топловаљани пљоснати производи од челика са високим напоном течења за хладно обликовање — Део 1: Општи технички захтеви за испоруку повлачи се SRPS EN 10149-1:2010 (en),  Топловаљани пљоснати производи од челика високе чврстоће за хладно обликовање — Део 1: Општи захтеви за испоруку доноси се SRPS EN 10149-2 (en),  Топловаљани пљоснати производи од челика са високим напоном течења за хладно обликовање — Део 2: Технички захтеви за испоруку за термомеханички ваљане челике повлачи се SRPS EN 10149-2:2010 (en),  Топловаљани пљоснати производи од челика високе чврстоће за хладно обликовање — Део 2: Захтеви за испоруку за термомеханички ваљане челике доноси се SRPS EN 10149-3 (en),  Топловаљани пљоснати производи од челика са високим напоном течења за хладно обликовање — Део 3: Технички захтеви за испоруку за нормализоване или нормализовано ваљане челике 
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повлачи се SRPS EN 10149-3:2010 (en),  Топловаљани пљоснати производи од челика високе чврстоће за хладно обликовање — Део 3: Захтеви за испоруку за нормализоване или нормализовано ваљане челике доноси се SRPS EN 10209 (en),  Хладноваљани пљоснати производи од нискоугљеничног челика за емајлирање — Технички захтеви за испоруку повлачи се SRPS EN 10209:2004 (sr),  Хладноваљани пљоснати производи од нискоугљеничног челика за емајлирање — Технички захтеви за испоруку доноси се SRPS EN 10268 (en),  Хладноваљани пљоснати производи од челика са високим напоном течења за хладно обликовање — Технички захтеви за испоруку повлачи се SRPS EN 10268:2009 (en),  Хладноваљани пљоснати производи од челика високе чврстоће за хладно обликовање — Технички захтеви за испоруку 
 22. Бакар и легуре бакра доноси се SRPS EN 12450 (sr),  Бакар и легуре бакра — Бешавне капиларне цеви од бакра кружног попречног пресека повлачи се SRPS EN 12450:2008 (en),  Бакар и легуре бакра — Бешавне капиларне цеви од бакра кружног попречног пресека доноси се SRPS EN 12735-1 (sr),  Бакар и легуре бакра — Бешавне бакарне цеви кружног попречног пресека за климатизацију и хлађење — Део 1: Цеви за цевоводе повлачи се SRPS EN 12735-1:2011 (en),  Бакар и легуре бакра — Бешавне бакарне цеви кружног попречног пресека за климатизацију и хлађење — Део 1: Цеви за цевоводе доноси се SRPS EN 12735-2 (sr),  Бакар и легуре бакра — Бешавне бакарне цеви кружног попречног пресека за климатизацију и хлађење — Део 2: Цеви за опрему повлачи се SRPS EN 12735-2:2011 (en),  Бакар и легуре бакра — Бешавне бакарне цеви кружног попречног пресека за климатизацију и хлађење — Део 2: Цеви за опрему доноси се SRPS EN 13599 (en),  Бакар и легуре бакра — Дебели лим, лим и трака за примену у електротехници повлачи се SRPS EN 13599:2008 (en),  Бакар и легуре бакра — Дебели лим, лим и трака за примену у електротехници 
 23. Ватростални материјали доноси се SRPS ISO 5013 (sr),  Ватростални материјали — Одређивање савојне чврстоће на повишеним температурама повлачи се SRPS B.D8.321:1991 (sr),  Ватростални материјал — Методе за физичка испитивања —Одређивање савојне чврстоће на повишеним температурама 
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 24. Боје и лакови доноси се SRPS EN ISO 2431 (sr),  Боје и лакови — Одређивање времена истицања помоћу посуда заистицање повлачи се SRPS EN ISO 2431:2007 (sr),  Боје и лакови — Одређивање времена истицања помоћу посуда заистицање доноси се SRPS EN ISO 6272-1 (sr),  Боје и лакови — Испитивање брзим деформисањем (испитивање отпорности на удар) — Део 1: Испитивање помоћу тега који пада, са утискивачем велике површине повлачи се SRPS EN ISO 6272-1:2007 (sr),  Боје и лакови — Испитивање брзим деформисањем (испитивање отпорности према удару) — Део 1: Испитивање помоћу тега који пада, са утискивачем велике површине 2. Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи: 
 1. Изолациони материјали у електротехници SRPS EN 60243-2 (en), Диелектрична чврстоћа изолационих материјала — Методе испитивања — Део 2: Додатни захтеви за испитивања једносмер-ним напоном SRPS EN 60243-3 (en), Диелектрична чврстоћа изолационих материјала — Методе испитивања — Део 3: Додатни захтеви за испитивања напонским импулсима 1,2/50 µs SRPS EN 60684-3-214 (en), Савитљива изолациона навлака — Део 3: Спецификације за појединачне врсте навлака — Лист 214: Термоскупљајућа, полиолефинска навлака, неотпорна на пламен, дебљег и средњег зида 
 2. Осветљење и унутрашње електрично осветљење SRPS EN 62707-1 (en), Светлеће диоде — Разврставање — Део 1: Општи захтеви и мрежа беле боје 
 3. Електрични каблови SRPS IEC 60050-461 (sr), Међународни електротехнички речник — Део 461: Електрични каблови 

 4. Електроинсталациони прибор SRPS IEC 60050-901 (sr), Међународни електротехнички речник — Део 901: Стандардизација SRPS IEC 60050-902 (sr), Међународни електротехнички речник — Део 902: Оцењивање усаглашености SRPS IEC 60050-903 (sr), Међународни електротехнички речник — Део 903: Оцењивање ризика 

 5. Општи стандарди из области електронике и 
телекомуникација SRPS EN 50561-1 (en), Уређаји за комуникацију преко енергетских водова који се користе у нисконапонским инсталацијама — Карактеристике радио-сметњи —Границе и методе мерења — Део 1: Уређаји за кућну употребу 
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 6. Електромагнетска компатибилност између електричне 
опреме, укључујући мреже SRPS EN 61000-3-3 (en), Електромагнетска компатибилност (EMC) — Део 3-3: Границе —Ограничавање промена напона, флуктуација напона и фликера у јавним системима нисконапонског напајања, за уређаје чија је назначена струја  16 А по фази и који не подлежу условљеном прикључивању SRPS EN 61000-4-6 (en), Електромагнетска компатибилност (EMC) — Део 4-6: Технике испитивања и мерења — Имуност на кондукционе сметње индуковане радиофреквенцијским пољима 

 7. Водови, инсталације и таласоводи SRPS EN 50173-6 (en), Информациона технологија — Генерички кабловски системи —Део 6: Дистрибуирани сервиси у зградама SRPS EN 50174-3 (en), Информациона технологија — Инсталисање кабловских склопова — Део 3: Планирање и пракса инсталисања изван зграда SRPS EN 50491-6-1 (en), Општи захтеви за електронске системе за куће и зграде (HBES) и аутоматизацију и контролне системе у зградама (BACS) — Део 6-1: HBES инсталације — Инсталације и планирање SRPS EN 50600-2-1 (en), Информациона технологија — Објекти и инфраструктура у центрима података — Део 2-1: Грађевинске конструкције SRPS EN 50600-2-2 (en), Информациона технологија — Објекти и инфраструктура у центрима података — Део 2-2: Дистрибуција енергије SRPS EN 50700 (en), Информациона технологија — Постављање каблова у просторијама дистибутивно доступних мрежа (PDAN) ради подршке изградњи оптичких широкопојасних мрежа 
 8. Безбедност и заштита података SRPS ISO/IEC 15408-2 (en), Информационе технологије — Технике безбедности — Критеријуми за вредновање безбедности у IT — Део 2: Функционални захтеви за безбедност SRPS ISO/IEC 15408-3 (en), Информационе технологије — Технике безбедности — Критеријуми за вредновање безбедности у IT — Део 3: Захтеви за осигурање безбедности 
 9. Методе испитивања (сточарство, 

дивљач и производи сточарства) SRPS EN ISO 5536 (en), Производи од млечне масти — Одређивање садржаја воде —Метода по Карлу Фишеру SRPS EN ISO 9233-1 (en), Сир, кора сира и топљени сир — Одређивање садржаја натамицина — Део 1: Метода молекуларне апсорпционе спектрометрије за кору сира SRPS EN ISO 9233-2 (en), Сир, кора сира и топљени сир — Одређивање садржаја натамицина — Део 2: Метода течне хроматографије високе перформансе за сир, кору сира и топљени сир SRPS EN ISO 12779 (en), Лактоза — Одређивање садржаја воде — Метода по Карлу ФишеруSRPS ISO 8156 (en), Млеко у праху и производи од млека у праху — Одређивање индекса нерастворљивости 
 10. Адхезиви — Општи стандарди SRPS EN 16254 (en), Адхезиви — Емулзиони полимеризовани изоцијанат (EPI) за носеће дрвене конструкције — Класификација и захтеви за перформансе 
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 11. Грађевинска столарија SRPS EN 16361 (en), Пешачка врата на моторни погон — Стандард за производ, карактеристике перформанси — Пешачка врата, осим ротирајућих врата, првенствено пројектована за уградњу са електричним погоном, не укључујући карактеристике отпорности на пожар и пропуштање дима SRPS EN 16433 (en), Унутрашња сенила — Заштита од опасности од дављења —Методе испитивања SRPS EN 16434 (en), Унутрашња сенила — Заштита од опасности од дављења —Захтеви и методе испитивања за безбедносне уређаје 
 12. Хемијска испитивања коже SRPS CEN ISO/TS 16179 (en), Обућа — Штетне супстанце потенцијално присутне у обући и деловима обуће — Одређивање органокалајних једињења у материјалима за обућу SRPS CEN ISO/TS 16189 (en), Обућа — Штетне супстанце потенцијално присутне у обући и деловима обуће — Метода испитивања за квантитативно одређивање диметилформамида у материјалима за обућу SRPS CEN ISO/TS 16190 (en), Обућа — Штетне супстанце потенцијално присутне у обући и деловима обуће — Метода испитивања за квантитативно одређивање полицикличног ароматичног угљоводоника (PAH) у материјалима за обућу 
 13. Разна испитивања текстилног материјала SRPS CEN/TS 16641 (en), Текстилне подне облоге — Упутства за прихватљива одступања боја 
 14. Природни гас SRPS CEN/TR 16388 (en), Документ о утицају гасне инфраструктуре на животну средину —Упутство за укључивање у стандарде како би се утицај гасне инфраструктуре на животну средину свео на најмању могућу меру кроз цео животни циклус SRPS CEN/TR 16478 (en), Надзор од првог пријема мерних уређаја који се користе у снабдевању природним гасом до инсталација у оквиру активности из Директиве 2003/87/EC за успостављање шеме трговине емисијама CO2 
 15. Разни инсталатерски радови у грађевинарству SRPS CEN/TS 15231 (en), Отворена комуникација подацима за аутоматизацију зграда, контролу и управљање зградама — Пресликавање између Lonworks и BACnet протокола SRPS CEN/TS 15810 (en), Употреба графичких симбола на интегрисаној опреми за аутоматизацију зграда 
 16. Разни основни и општи стандарди о грађевинарству SRPS CEN/TS 15379 (en), Управљање зградама — Терминологија и опсег услуга 
 17. Грађевинско стакло SRPS EN 15682-1 (en), Грађевинско стакло — Алкално-земноалкално силикатно сигурносно стакло, двоструко ојачано топлотним поступком —Део 1: Дефиниције и опис SRPS EN 15682-2 (en), Грађевинско стакло — Алкално-земноалкално силикатно сигурносно стакло, двоструко ојачано топлотним поступком —Део 2: Вредновање усаглашености / стандард за производ 
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SRPS EN 15683-1 (en), Грађевинско стакло — Каљено натријум-калцијум силикатно профилисано сигурносно стакло — Део 1: Дефиниције и опис SRPS EN 15683-2 (en), Грађевинско стакло — Каљено натријум-калцијум силикатно профилисано сигурносно стакло — Део 2: Вредновање усаглашености/стандард за производ 
 18. Грађевински префабриковани елементи и опрема SRPS EN 16153 (en), Прозирне вишеслојне поликарбонатне саћасте плоче за унутрашњу и спољашњу употребу за кровове, зидове и таванице — Захтеви и методе испитивања 
 19. Изведени грађевински материјал SRPS EN 16240 (en), Прозирне равне чврсте плоче од поликарбоната (PC) за унутрашњу и спољашњу употребу за кровове, зидове и таванице — Захтеви и методе испитивања 
 20. Феролегуре SRPS EN 26352 (en), Фероникл — Одређивање садржаја никла — Диметилглиоксим гравиметријска метода SRPS EN 27520 (en), Фероникл — Одређивање садржаја кобалта — Метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије SRPS EN 28343 (en), Фероникл — Одређивање садржаја силицијума — Гравиметријска метода 
 21. Никл, хром и њихове легуре SRPS EN 27526 (en), Никл, фероникл и легуре никла — Одређивање садржаја сумпора — Метода инфрацрвене апсорпције након сагоревања у индукционој пећи SRPS EN 27527 (en), Никл, фероникл и легуре никла — Одређивање садржаја сумпора — Метода јодометријске титрације након сагоревања у индукционој пећи 
 22. Алуминијум и легуре алуминијума SRPS EN 13195 (en), Алуминијум и легуре алуминијума — Спецификације за пластично прерађене и ливене производе намењене за поморство (бродоградњу, пристаништа и обална постројења) 
 23. Челична жица и производи од жице SRPS EN 10223-8 (en), Челична жица и производи од жице за ограде и мреже — Део 8: Габион производи од заварене мреже 
 24. Интелигентни транспортни системи SRPS CEN ISO/TR 24014-2 (en), Јавни транспорт — Интероперабилни системи за управљање наплатом — Део 2: Пракса у пословању SRPS CEN ISO/TR 24014-3 (en), Јавни транспорт — Интероперабилни системи за управљање наплатом — Део 3: Концепти комплементарни делу 1 за мултиапликацијске медије SRPS CEN/TS 13149-8 (en), Јавни транспорт — Систем за распоређивање и управљање друмским возилима — Део 8: Физички слој за IP комуникацију SRPS CEN ISO/TS 17444-2 (en), Електронски систем за наплату — Перформансе наплате — Део 2: Испитивање оквира SRPS CEN ISO/TS 18234-7 (en), Интелигентни транспортни системи — Саобраћајне и путничке информације путем протока података кроз транспортни протокол експертске групе, генерација 1 (TPEG1), бинарни формат података — Део 7: Информације о паркингу (TPEG1/PKI) 
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SRPS CEN ISO/TS 18234-9 (en), Интелигентни транспортни системи — Саобраћајне и путничке информације (TTI) путем протока података кроз транспортни протокол експертске групе, генерација 1 (TPEG1), бинарни формат података — Део 9: Компактни саобраћајни догађај (TPEG1-TEC) SRPS CEN ISO/TS 18234-10 (en), Интелигентни транспортни системи — Саобраћајне и путничке информације (TTI) путем протока података кроз транспортни протокол експертске групе, генерација 1 (TPEG1), бинарни формат података — Део 10: Условни приступ информацијама (TPEG1-CAI) 
 25. Биљна и животињска уља и масти – Методе испитивања SRPS ISO/TS 23647 (en), Уља и масти биљног порекла — Одређивање садржаја восковагасном хроматографијом 
 26. Лабораторијско посуђе и прибор од стакла; 

медицинско стакло SRPS EN ISO 6556 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Балони за филтрирање SRPS ISO 641 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Заменљиви сферични брушени спојеви SRPS ISO 650 (en), Ареометри за општу употребу за релативну густину 60/60 степени F SRPS ISO 651 (en), Штапни калориметријски термометри SRPS ISO 652 (en), Калориметријски термометри са заштићеном скалом SRPS ISO 653 (en), Дуги штапни термометри за прецизна мерења SRPS ISO 654 (en), Кратки штапни термометри за прецизна мерења SRPS ISO 655 (en), Дуги термометри за прецизно мерење са заштићеном скалом SRPS ISO 656 (en), Кратки термометри за прецизно мерење са заштићеном скалом SRPS ISO 718 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Топлотни шок и издржљивост на топлотни шок — Методе испитивања SRPS ISO 4799 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Кондензатори SRPS ISO 4800 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Левци за одвајање и докапавање SRPS ISO 4801 (en), Стаклени алкохолометри и алкохолни ареометри без уграђеног термометра SRPS ISO 4803 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Боросиликатне стаклене цевчице SRPS ISO 4805 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Термо-алкохолометри и алкохолни ареометри са термометром SRPS ISO 6152 (en), Термометри за коришћење са алкохолометрима и алкохолним ареометрима SRPS ISO 7550 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Микропипете за једнократну употребу SRPS ISO 7712 (en), Лабораторијско посуђе од стакла — Пастерове пипете за једнократну употребу 
 27. Стакло SRPS ISO 695 (en), Стакло — Одређивање отпорности стакла на деловање кључалог воденог раствора мешавине алкалија — Метода испитивања и класификација SRPS ISO 719 (en), Стакло — Хидролитичка отпорност стаклених зрна на 98 °C —Метода испитивања и класификација SRPS ISO 720 (en), Стакло — Хидролитичка отпорност стаклених зрна на 121 °C —Метода испитивања и класификација 
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 28. Разни производи од стакла SRPS EN 1595 (en), Опрема под притиском израђена од боросиликатног стакла 3.3 —Општа правила за конструисање, производњу и испитивање SRPS EN 12585 (en), Постројење, цевоводи и спојнице од стакла — Цевоводи и спојнице од DN 15 до DN 1000 — Компатибилност и заменљивост 
 29. Производи од гуме и пластичних маса за техничке сврхе SRPS ISO 6706 (en), Лабораторијска опрема од пластичних маса — Градуисани мерни цилиндри SRPS ISO 7056 (en), Лабораторијска опрема од пластичних маса — Чаше SRPS ISO 7057 (en), Лабораторијска опрема од пластичних маса — Левци за филтрирање 
 30. Разни метални производи SRPS EN 14175-7 (en), Дигестори — Део 7: Дигестори за оптерећења високим температурама и киселинама SRPS CEN/TR 16589 (en), Лабораторијске инсталације — Уређаји за сакупљање са зглобном ручком за вађење 
 31. Отпад SRPS CEN/TR 16456 (en), Карактеризација муљева — Добра пракса за одвлаживање муља 
 32. Медицинска средства SRPS EN 16224 (en), Заштита здравља коју пружају киропрактичари SRPS EN ISO 8536-5 (en), Инфузиона опрема за медицинске сврхе — Део 5: Бирета инфузионих сетова за једнократну употребу која се пуни под дејством гравитације SRPS EN ISO 11608-5 (en), Инјекциони системи са иглом за медицинску употребу — Захтеви и методе испитивања — Део 5: Аутоматизоване функције SRPS EN ISO 23907 (en), Заштита од озледа оштрим предметима — Захтеви и методе испитивања —Контејнери за оштре предмете 3. Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи: 
 1. Арматуре: славине, вентили, засуни и сл.; санитарна 

арматура SRPS EN 60534-2-1:2009 (en), Регулациони вентили за индустријске процесе — Део 2-1: Капацитет протока — Једначине за димензионисање протока флуида у условима уградње 
 2. Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 

водовима високог напона SRPS EN 61850-4:2008 (en), Комуникационе мреже и системи у подстаницама — Део 4: Управљање пројектом и системом SRPS EN 61850-7-3:2008 (en), Комуникационе мреже и системи у подстаницама — Део 7-3: Основна комуникациона структура за подстанице и напојне водове — Класе општих података 
 3. Примене на железници SRPS EN 13231-2:2010 (en), Примене на железници — Колосек — Пријем радова — Део 2: Радови на колосеку у застору од туцаника — Скретнице иукрштаји  
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У јулу 2014. године Институт за стандардизацију Србије донео је и повукао следеће стандарде и 
сродне документе, а решење о њиховом доношењу и повлачењу објављено је у „Службеном 
гласнику Републике Србије” бр. 82/2014. Стандарди и сродни документи груписани су према 
областима стандардизације, у складу са националном класификацијом утврђеном у стандарду 
SRPS A.A0.004.  1. Донoсе сe следећи српски стандарди и сродни документи, а њиховим доношењем се повлаче:   1. Eлектрични каблови доноси се SRPS IEC 60502-2 (en),  Енергетски каблови са екструдованом изолацијом и прибором за назначене напоне од 1 kV (Um = 1,2 kV) до 30 kV (Um = 36 kV) — Део 2: Каблови за назначене напоне од 6 kV (Um = 7,2 kV) до 30 kV (Um = 36 kV) повлачи се SRPS IEC 60502-2:2013 (en),  Енергетски каблови са екструдованом изолацијом и прибором за назначене напоне од 1 kV (Um = 1,2 kV) до 30 kV (Um = 36 kV) — Део 2: Каблови за назначене напоне од 6 kV (Um = 7,2 kV) до 30 kV (Um = 36 kV)доноси се SRPS EN 60754-1 (en),  Испитивање гасова који настају током сагоревања материјала из каблова — Део 1: Одређивање садржаја киселих халогених гасова повлачи се SRPS IEC 60754-1:2013 (en),  Испитивање гасова који настају током сагоревања материјала из каблова — Део 1: Одређивање садржаја киселих халогених гасова  2. Термоелектрични апарати за мерење температуре доноси се SRPS EN 60584-1 (en),  Термопарови — Део 1: ЕМF спецификације и толеранције повлачи се SRPS IEC 60584-1:2005 (sr),  Термопарови — Део 1: Референтне табеле  3. Медицинска средства доноси се SRPS EN 1041 (en),  Информације о медицинским средствима које даје произвођач повлачи се SRPS EN 1041:2010 (en),  Произвођачке информације о медицинским уређајима доноси се SRPS EN ISO 8536-4 (en), Опрема за инфузију за медицинску употребу — Део 4: Инфузиони сетови за једнократну употребу који се пуне под дејством гравитације повлачи се SRPS EN ISO 8536-4:2011 (en),  Опрема за инфузију за медицинску употребу — Део 4: Инфузиони сетови за једнократну употребу, са гравитационим пуњењем доноси се SRPS EN ISO 10993-1 (en),  Биолошко вредновање медицинских средстава — Део 1: Вредновањеи испитивање у оквиру процеса управљања ризиком повлачи се SRPS EN ISO 10993-1:2008 (en),  Биолошко вредновање медицинских средстава — Део 1: Вредновање и испитивање доноси се  SRPS EN ISO 10993-10 (en),  Биолошко вредновање медицинских средстава — Део 10: Испитивања иритације и сензибилизације коже 
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повлачи се SRPS EN ISO 10993-10:2011 (en),  Биолошко вредновање медицинских средстава — Део 10: Испитивања иритације и преосетљивости коже доноси се SRPS EN ISO 10993-12 (en),  Биолошко вредновање медицинских средстава — Део 12: Припремање узорака и референтних материјала повлачи се SRPS EN ISO 10993-12:2010 (sr),  Биолошко вредновање медицинских средстава — Део 12: Припремање узорка и референтних материјала доноси се SRPS EN ISO 14630 (en),  Неактивни хируршки имплантати — Општи захтеви повлачи се SRPS EN ISO 14630:2011 (en),  Неактивни хируршки имплантати — Општи захтеви доноси се SRPS EN ISO 20072 (en),  Верификација дизајна средства за примену лекова у облику аеросола — Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN ISO 20072:2013 (en),  Верификација пројектовања инхалатора — Захтеви и методеиспитивања доноси се SRPS EN ISO 23908 (en),  Заштита од повреде оштрим предметима — Захтеви и методе испитивања — Карактеристике заштите игала за поткожну примену, за једнократну употребу, за уводнике катетера и игала које се користе за узорковање крви повлачи се SRPS EN ISO 23908:2012 (en),  Заштитне мере за игле — Захтеви и методе испитивања —Заштитне мере за примену поткожних игала за једнократнуупотребу, увођење катетера и игала за узимање крви доноси се SRPS EN ISO 22413 (en),  Сетови за пренос фармацеутских препарата — Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN ISO 22413:2012 (en),  Сетови за пренос фармацеутских препарата — Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN ISO 25539-2 (en),  Кардиоваскуларни имплантати — Ендоваскуларна средства —Део 2: Васкуларни стентови повлачи се SRPS EN ISO 25539-2:2011 (en), Кардиоваскуларни имплантати — Ендоваскуларна средства —Део 2: Васкуларни стентови  4. Заштита животне средине — Обновљиви извори енергиједоноси се SRPS EN 16214-1 (sr),  Критеријуми одрживости за производњу биогорива и биотечности за енергетске потребе — Принципи, критеријуми, индикатори и верификатори — Део 1: Терминологија повлачи се SRPS EN 16214-1:2013 (en),  Критеријум за одрживу производњу биогорива и биотечности за енергетске потребе — Принципи, критеријуми, индикатори и верификатори — Део 1: Терминологија  5. Заштита од пожара доноси се SRPS EN 14043 (en),  Ватрогасна опрема за спасавање са висина — Обртне лестве са комбинованим померањем — Методе испитивања и захтеви за безбедност и перформансе 
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повлачи се SRPS EN 14043:2011 (en),  Ватрогасна опрема за спасавање са висина — Обртне лестве са комбинованим кретањем — Методе испитивања и захтеви за безбедност и перформансе доноси се SRPS EN 14044 (en),  Ватрогасна опрема за спасавање са висина — Обртне лестве са редоследним померањем — Методе испитивања и захтеви за безбедност и перформансе повлачи се SRPS EN 14044:2011 (en),  Ватрогасна опрема за спасавање са висина — Обртне лестве са редоследним кретањем — Методе испитивања и захтеви за безбедност и перформансе  6. Безбедност дечјих играчака и производа за малу децу доноси се SRPS EN 71-4 (en),  Безбедност дечјих играчака — Део 4: Комплети за хемијске експерименте и сличне активности повлачи се SRPS EN 71-4:2011 (en),  Безбедност дечјих играчака — Део 4: Комплети за хемијскеексперименте и сличне активности доноси се SRPS EN 71-5 (en),  Безбедност дечјих играчака — Део 5: Хемикалије за играње (комплети), изузев комплета за експериментe повлаче се SRPS EN 71-5:2011 (en),  Безбедност дечјих играчака — Део 5: Хемикалије за играње (комплети) које нису комплети за експерименте SRPS EN 71-5:2011/A1:2011 (en), Безбедност дечјих играчака — Део 5: Хемикалије за играње (комплети) које нису комплети за експерименте — Измена 1 SRPS EN 71-5:2011/A2:2011 (en), Безбедност дечјих играчака — Део 5: Хемикалије за играње (комплети) које нису комплети за експерименте — Измена 2 доноси се SRPS EN 71-7 (en), Безбедност дечјих играчака — Део 7: Боје за сликање прстима —Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 71-7:2009 (en), Безбедност дечјих играчака — Део 7: Боје за сликање прстима —Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 1222-1 (en), Производи за бебе и малу децу — Сто за повијање за кућнуупотребу — Део 1: Захтеви за безбедност повлачи се SRPS EN 1222-1:2009 (en), Сто за повијање за кућну употребу — Део 1: Захтеви за езбедност доноси се SRPS EN 1222-2 (en), Производи за бебе и малу децу — Сто за повијање за кућнуупотребу — Део 2: Методе испитивања повлачи се SRPS EN 1222-2:2009 (en), Сто за повијање за кућну употребу — Део 2: Методе испитивања 
 7. Опрема за спорт и рекреацију доноси се SRPS EN 567 (en),  Планинарска опрема — Асендери — Захтеви за безбедност и методе испитивања повлачи се SRPS EN 567:2010 (en),  Планинарска опрема — Асендери — Захтеви за безбедност и методе испитивања 
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доноси се SRPS EN 748 (en),  Опрема за игралишта — Голови за фудбал — Функционални захтеви и захтеви за безбедност, методе испитивања повлачи се SRPS EN 748:2009 (en),  Опрема за игралишта — Голови за фудбал — Функционални захтеви и захтеви за безбедност, методе испитивања доноси се SRPS EN 926-2 (en),  Опрема за параглајдинг — Параглајдери — Део 2: Захтеви и методе испитивања за класификацију безбедносних карактеристика за летење повлачи се SRPS EN 926-2:2010 (en),  Опрема за параглајдинг — Параглајдери — Део 2: Захтеви и методе испитивања за класификацију безбедносних карактеристика за летење доноси се SRPS EN 12270 (en),  Планинарска опрема — Заглавци — Захтеви за безбедност и методе испитивања повлачи се SRPS EN 12270:2010 (en),  Планинарска опрема — Заглавци — Захтеви за безбедност и методе испитивања доноси се SRPS EN 12275 (en),  Планинарска опрема — Карабинери — Захтеви за безбедност и методе испитивања повлачи се SRPS EN 12275:2010 (en),  Планинарска опрема — Карабинери — Захтеви за безбедност и методе испитивања доноси се SRPS EN 12276 (en),  Планинарска опрема — Френдови — Захтеви за безбедност и методе испитивања повлачи се SRPS EN 12276:2010 (en),  Планинарска опрема — Френдови — Захтеви за безбедност и методе испитивања доноси се SRPS EN 12503-1 (en),  Спортске струњаче — Део 1: Гимнастичке струњаче, захтеви за безбедност повлачи се SRPS EN 12503-1:2009 (en),  Спортске струњаче — Део 1: Гимнастичке струњаче, захтеви за безбедност доноси се SRPS EN 12503-4 (en),  Спортске струњаче — Део 4: Одређивање апсорпције удара повлачи се SRPS EN 12503-4:2009 (en),  Спортске струњаче — Део 4: Одређивање апсорпције удара доноси се SRPS EN 15649-1 (en),  Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 1: Класификација, материјали, општи захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 15649-1:2012 (en),  Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 1: Класификација, материјали, опште, захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 15649-2 (en),  Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 2: Информације за кориснике 
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повлачи се SRPS EN 15649-2:2012 (en),  Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 2: Информације за кориснике доноси се SRPS EN 15649-6 (en),  Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 6: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања за уређаје класе D повлачи се SRPS EN 15649-6:2011 (en),  Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 6: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања за уређаје класе D доноси се SRPS EN 15918 (en),  Бицикли — Приколице за бицикле — Захтеви за безбедност и методе испитивања повлачи се SRPS EN 15918:2012 (en),  Бицикли — Приколице за бицикл — Захтеви за безбедност и методе испитивања  8. Бетон и бетонски производи доноси се SRPS EN 13224 (en),  Префабриковани бетонски производи — Ребрасте међуспратне плоче повлачи се SRPS EN 13224:2009 (en),  Префабриковани бетонски производи — Ребрасте међуспратне плоче доноси се SRPS EN 14844 (en),  Префабриковани бетонски производи — Кутијасти профили повлачи се SRPS EN 14844:2009 (en),  Префабриковани бетонски производи — Кутијасти профили  9. Земља и камен доноси се SRPS EN 14617-2 (en),  Вештачки камен — Методе испитивања — Део 2: Одређивање чврстоће при савијању повлачи се SRPS EN 14617-2:2008 (en),  Вештачки камен — Методе испитивања — Део 2: Одређивање чврстоће при савијању  10. Топлотна техника у грађевинарству доноси се SRPS EN ISO 12569 (en),  Топлотне перформансе зграда и материјала — Одређивање специфичног интензитета протока ваздуха у зградама — Метода разблаженог гасног маркера повлачи се SRPS EN ISO 12569:2009 (en),  Топлотна изолација у зградама — Одређивање измене ваздуха у зградама — Метода разблажења гасног маркера доноси се SRPS EN ISO 12631 (en),  Топлотне перформансе зид-завесе — Прорачун коефицијента пролаза топлоте 
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повлачи се SRPS EN 13947:2008 (en),  Топлотне перформансе зид-завеса — Прорачун коефицијента пролаза топлоте  11. Грађевински префабриковани елементи и опрема доноси се SRPS EN 845-1 (en),  Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 1: Попречне везе, затегнуте металне траке, ослоначке папуче и држачи повлачи се SRPS EN 845-1:2009 (en),  Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 1: Споне, анкери, вешаљке и конзоле доноси се SRPS EN 845-2 (en),  Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 2: Надвојне греде повлачи се SRPS EN 845-2:2009 (en),  Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 2: Надвојне греде доноси се SRPS EN 845-3 (en),  Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 3: Арматура належућих спојница од челичних мрежа повлачи се SRPS EN 845-3:2009 (en),  Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 3: Арматура лежишних спојница од челичних мрежа  12. Испитивање изведених грађевинских материјала доноси се SRPS EN 846-5 (en),  Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 5: Одређивање носивости при затезању и притиску и карактеристике померања попречних веза (испитивање у пару) повлачи се SRPS EN 846-5:2009 (en),  Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 5: Одређивање носивости при затезању и притиску и карактеристике односа оптерећења и померања зидних веза (испитивање у пару) доноси се  SRPS EN 846-6 (en),  Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 6: Одређивање носивости при затезању и притиску и карактеристике померања попречних веза (појединачно испитивање) повлачи се SRPS EN 846-6:2009 (en),  Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 6: Одређивање носивости на затезање и притисак и карактеристике односа оптерећења и померања зидних веза (појединачно испитивање) доноси се SRPS EN 846-7 (en),  Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 7: Одређивање носивости при смицању и карактеристике померања веза при смицању и клизању (испитивање у пару веза у малтеру) 
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повлачи се SRPS EN 846-7:2009 (en),  Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 7: Одређивање носивости на затезање и притисак и карактеристике односа оптерећења и померања зидних веза (испитивање у пару веза у малтеру)  13. Ватростални грађевински радови доноси се SRPS CEN/TS 1187 (en),  Методе испитивања излагања кровова дејству пожара споља повлачи се SRPS ENV 1187:2008 (en),  Методе испитивања излагања кровова дејству пожара споља  14. Возила за унутрашњи транспорт доноси се SRPS EN 1755 (en),  Безбедност возила за унутрашњи транспорт — Рад у потенцијалноексплозивним атмосферама — Употреба у запаљивом гасу, пари, магли и прашини повлачи се SRPS EN 1755:2009 (sr),  Безбедност возила за унутрашњи транспорт — Рад у потенцијалноексплозивним атмосферама — Употреба у запаљивом гасу, пари, магли и прашини  15. Типизација путних, саобраћајних грађевинских објеката 
и конструкција; саобраћајни знакови доноси се SRPS EN 1790 (en),  Материјали за обележавање пута — Претходно обликоване ознаке за коловоз повлачи се SRPS EN 1790:2011 (sr),  Материјали за обележавање пута — Претходно обликоване ознаке за коловоз  16. Испитивање без разарања доноси се SRPS EN 14584 (en),  Испитивање без разарања — Испитивање акустичном емисијом —Испитивање металне опреме под притиском током њеног потврђивања — Положај извора AE у равни повлачи се SRPS EN 14584:2010 (en),  Испитивања без разарања — Акустична емисија — Испитивање металне опреме под притиском током њеног потврђивања —Положај извора АЕ у равни доноси се SRPS EN ISO 22825 (en),  Испитивање заварених спојева методама без разарања —Ултразвучно испитивање — Испитивање заварених спојева аустенитних челика и легура на бази никла повлачи се SRPS EN ISO 22825:2012 (en),  Испитивање заварених спојева методама без разарања —Ултразвучно испитивање — Испитивање заварених спојева код аустенитних челика и легура на бази никла доноси се SRPS CEN/TR 15589 (en),  Испитивање без разарања — Прописи на основу којих призната организација, као трећа страна, одобрава рад особља за ИБР у складу са одредбама Директиве 97/23/EC 
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повлачи се SRPS CEN/TR 15589:2012 (en),  Испитивање без разарања — Прописи на основу којих призната организација, као трећа страна, одобрава рад особља за ИБР у складу са одредбама Директиве 97/23/EC  17. Бакар и легуре бакра доноси се SRPS EN 1976 (sr),  Бакар и легуре бакра — Ливени непрерађени производи од бакра повлачи се SRPS EN 1976:2007 (sr),  Бакар и легуре бакра — Ливени бакарни полупроизводи  18. Дуван и индустријски производи од дувана — 
Методе испитивања доноси се SRPS ISO 2971 (en),  Цигарете и филтер-штапићи — Одређивање називног пречника —Метода са применом бесконтактног оптичког мерног апарата повлачи се SRPS ISO 2971:2007 (sr),  Цигарете и филтер штапићи — Одређивање називног пречника —Метода при којој се користи апарат за мерење са ласерским зракомдоноси се SRPS ISO 7210 (en),  Уређај за рутинско аналитичко пушење цигарета — Додатне методе испитивања за верификацију уређаја повлачи се SRPS ISO 7210:2008 (sr),  Уређај за рутинско аналитичко пушење цигарете — Додатне методе испитивања доноси се SRPS ISO 16055 (en),  Дуван и производи од дувана — Испитни комад за праћење —Захтеви и коришћење повлачи се SRPS ISO 16055:2010 (sr),  Дуван и производи од дувана — Испитни комад за праћење —Захтеви и коришћење  19. Опште методе испитивања доноси се SRPS EN 12393-1 (en),  Храна биљног порекла — Мултирезидуалне методе за одређивање остатака пестицида помоћу GC или LC-MS/MS — Део 1: Општа разматрања повлачи се SRPS EN 12393-1:2012 (en),  Храна биљног порекла — Мултирезидуалне методе одређивања остатака пестицида гасном хроматографијом — Део 1: Општа разматрања доноси се SRPS EN 12393-2 (en),  Храна биљног порекла — Мултирезидуалне методе за одређивање остатака пестицида помоћу GC или LC-MS/MS — Део 2: Методе за екстракцију и пречишћавање повлачи се SRPS EN 12393-2:2012 (en),  Храна биљног порекла — Мултирезидуалне методе одређивања остатака пестицида гасном хроматографијом — Део 2: Методе екстракције и пречишћавања доноси се SRPS EN 12393-3 (en),  Храна биљног порекла — Мултирезидуалне методе за одређивање остатака пестицида помоћу GC или LC-MS/MS — Део 3: Одређивање и тестови потврде 
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повлачи се SRPS EN 12393-3:2012 (en),  Храна биљног порекла — Мултирезидуалне методе одређивања остатака пестицида гасном хроматографијом — Део 3: Одређивање и тестови потврде  20. Мазива и сродни производи доноси се SRPS ISO 2137 (sr),  Нафтни производи и мазива — Одређивање пенетрације мазивихмасти и вазелина конусом повлачи се SRPS ISO 2137:1997 (sr),  Нафтни производи — Мазиве масти и вазелин — Одређивање пенетрације помоћу конуса  21. Природни гас доноси се SRPS EN ISO 15112 (en),  Природни гас — Одређивање енергије повлачи се  SRPS ISO 15112:2012 (en),  Природни гас — Одређивање енергије доноси се SRPS EN ISO 15970 (en),  Природни гас — Мерење својстава — Запреминска својства: густина, притисак, температура и фактор стишљивости повлачи се SRPS ISO 15970:2012 (en),  Природни гас — Мерење својстава — Запреминска својства: густина, притисак, температура и фактор стишљивости доноси се SRPS EN ISO 15971 (en),  Природни гас — Мерење својстава — Топлотна вредност и Вобеов индекс повлачи се SRPS ISO 15971:2012 (en),  Природни гас — Мерење својстава — Топлотна вредност и Вобеов индекс  22. Производи од гуме и пластичних маса за грађевинарстводоноси се SRPS CEN/TS 1329-2 (en), Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Неомекшани поливинилхлорид (PVC-U) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености повлачи се SRPS ENV 1329-2:2008 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Неомекшани поливинилхлорид (PVC-U) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености доноси се SRPS CEN/TS 1401-2 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за подземно одводњавање без притиска и за канализацију — Неомекшани поливинилхлорид (PVC-U) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености повлачи се SRPS ENV 1401-2:2008 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за подземно одводњавање без притиска и канализацију — Неомекшани поливинилхлорид (PVC-U) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености доноси се SRPS CEN/TS 1451-2 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Полипропилен (PP) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености 
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повлачи се SRPS ENV 1451-2:2008 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Полипропилен (PP) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености доноси се SRPS CEN/TS 1455-2 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Акрилонитрил/бутадиjен/стирен (ABS) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености повлачи се SRPS ENV 1455-2:2008 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Акрилонитрил/бутадиен/стирен (ABS) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености доноси се SRPS CEN/TS 1519-2 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Полиетилен (PE) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености повлачи се SRPS ENV 1519-2:2008 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Полиетилен (PE) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености доноси се SRPS CEN/TS 1565-2 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Мешавине кополимера стирена (SAN + PVC) —Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености повлачи се SRPS ENV 1565-2:2008 (en), Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Мешавине кополимера стирена (SAN + PVC) —Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености доноси се SRPS CEN/TS 1566-2 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Хлоровани поливинилхлорид (PVC-C) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености повлачи се SRPS ENV 1566-2:2008 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одвођење запрљаних и отпадних вода (ниске и високе температуре) унутар грађевинских конструкција — Хлоровани поливинилхлорид (PVC-C) — Део 2: Упутство за оцењивање усаглашености доноси се SRPS CEN/TS 14632 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одводњавање, канализацију и снабдевање водом, са притиском и без њега — Термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази полиестарских смола (UP) — Упутство за оцењивање усаглашености повлачи се SRPS CEN/TS 14632:2010 (en),  Системи цевовода од пластичних маса за одводњавање, канализацију и снабдевање водом, са и без притиска — Термореактивне пластичне масе ојачане стаклом (GRP) на бази полиестарских смола (UP) —Упутство за оцењивање усаглашености 
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 23. Индустријски и даљински цевоводи доноси се SRPS EN ISO 10380 (en),  Цевоводи — Таласаста метална црева и комплети црева повлачи се SRPS EN ISO 10380:2011 (en),  Цевоводи — Таласаста метална црева и комплети црева 
 24. Вибрације и удари доноси се SRPS ISO 2631-1 (sr),  Механичке вибрације и удари — Вредновање излагања људи вибрацијама целог тела — Део 1: Општи захтеви повлачи се SRPS ISO 2631-1:2012 (en),  Механичке вибрације и удари — Вредновање излагања људивибрацијама целог тела — Део 1: Општи захтеви  2. Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи:  1. Eнергетски кондензатори SRPS EN 60358-3 (en), Спрежни кондензатори и капацитивни делитељи — Део 3: Спрежни кондензатори за наизменичну или једносмерну струју за примене у филтрима виших хармоника SRPS EN 62146-1 (en), Кондензатори за расподелу напона за високонапонске прекидаче наизменичне струје — Део 1: Опште  2. Електрични каблови SRPS EN 50565-1 (en), Електрични каблови — Упутство за употребу каблова назначеног напона који није већи од 450/750 V (Uo/U) — Део 1: Опште смернице SRPS EN 50565-2 (en), Електрични каблови — Упутство за употребу каблова назначеног напона који није већи од 450/750 V (Uo/U) — Део 2: Посебне смернице које се односе на типове каблова из стандарда EN 50525 SRPS EN 60317-0-1 (en), Спецификације за посебне типове жица за намотаје — Део 0-1: Општи захтеви — Бакарна лакирана жица округлог попречног пресека SRPS EN 60317-0-2 (en), Спецификације за посебне типове жица за намотаје — Део 0-2: Општи захтеви — Лакирана бакарна жица правоугаоног попречног пресека SRPS EN 60754-2 (en), Испитивање гасова који настају током сагоревања материјала из каблова — Део 2: Одређивање киселости (pH-мерењем) и проводности SRPS EN 61034-1:2009/A1 (en), Мерење густине дима од каблова који горе под дефинисаним условима — Део 1: Испитна апаратура — Измена 1 SRPS EN 62230:2010/A1 (en), Електрични каблови — Метода испитивања варничењем —Измена 1  3. Методе испитивања у електротехници SRPS EN 60695-11-2 (en), Испитивање опасности од пожара — Део 11-2: Испитни пламенови — Претходно подешен пламен називне снаге 1 kW — Апаратура, испитна поставка за потврђивање и смернице SRPS EN 60695-1-40 (en), Испитивање опасности од пожара — Део 1-40: Смернице за оцену опасности од пожара електротехничких производа — Изолационе течности 
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SRPS EN 61207-7 (en), Изражавање перформанси гасних анализатора — Део 7: Подесиви полупроводнички ласерски гасни анализатори (коришћење подесиве полупроводничке ласерске апсорпционе спектроскопије) 4. Електромеханички саставни делови SRPS EN 61587-5 (en), Механичке конструкције за електронску опрему — Испитивања заIEC 60917 и IEC 60297 — Део 5: Сеизмичка испитивања на шасијама, унутрашњим рамовима и утикачким јединицама  5. Изолациони материјали у електротехници SRPS EN 60684-3-216:2011/ A2 (en), Савитљива изолациона навлака — Део 3: Спецификације за појединачне врсте навлака — Лист 216: Термоскупљајућа навлака, отпорна на пламен, са ограниченом отпорношћу на пожар —Измена 2 SRPS EN 60684-3-280:2012/ A1 (en), Савитљива изолациона навлака — Део 3: Спецификације за појединачне врсте навлака — Лист 280: Термоскупљајућа полиолефинска навлака, отпорна на формирање проводне стазе —Измена 1 SRPS EN 60684-3-283:2012/ A1 (en), Савитљива изолациона навлака — Део 3: Спецификације за појединачне врсте навлака — Лист 283: Термоскупљајућа полиолефинска навлака, за изолацију сабирница — Измена 1 SRPS EN 60819-3-4 (en), Бесцелулозни папири за електротехничке сврхе — Део 3: Спецификације за појединачне материјале — Лист 4: Папир са арамидним влакнима који не садржи више од 50 % честица лискуна SRPS EN 61858-2 (en), Електрични изолациони системи — Процена термичке класе модификације на формираном електричном изолационом систему (EIS) — Део 2: Профилисани намотај EIS  6. Сијалице са ужареним влакном за општу употребу SRPS EN 60061-1:2010/A50 (en), Грла и подношци за сијалице заједно са граничним мерилима за контролу међусобне заменљивости и безбедности — Део 1: Подношци за сијалице — Измена 50 SRPS EN 60061-2:2010/A47 (en), Грла и подношци за сијалице заједно са граничним мерилима за контролу међусобне заменљивости и безбедности — Део 2: Грла за сијалице — Измена 47 SRPS EN 60061-3:2010/A48 (en), Грла и подношци за сијалице заједно са граничним мерилима за контролу међусобне заменљивости и безбедности — Део 3: Гранична мерила — Измена 48  7. Општи стандарди из области електронике и 
телекомуникација SRPS EN 50492:2010/A1 (en), Основни стандард за мерење јачине електромагнетског поља на лицу места у односу на излагање људи у близини базних станица — Измена 1 SRPS EN 55015 (sr), Границе и методе мерења карактеристика радио-сметњи код електричних светиљки и сличних уређаја SRPS EN 61786-1 (en), Мерење једносмерних магнетских, наизменичних магнетских и наизменичних електричних поља у опсегу од 1 Hz до 100 kHz у погледу изложености људи — Део 1: Захтеви за мерне инструменте  8. Безбедност и заштита података SRPS ISO/IEC 27000 (sr), Информационе технологије — Технике безбедности — Системи менаџмента безбедношћу информација — Преглед и речник 
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 9. Арматуре: славине, вентили, засуни и сл; санитарне 
арматуре SRPS EN 61514-2 (en), Системи за управљање индустријским процесима — Део 2: Методе оцењивања перформанси интелигентних позиционера вентила са пнеуматским излазима  10. Апарати за регулисање трајања радних процеса SRPS EN 61131-9 (en), Програмабилни контролери — Део 9: Дигитални комуникацијски интерфејс од тачке до тачке за мале сензоре и актуаторе (SDCI) SRPS EN 62264-1 (en), Интеграција система за управљање предузећем — Део 1: Модели и терминологија SRPS EN 62264-2 (en), Интеграција система за управљање предузећем — Део 2: Објекти и атрибути за интеграцију система за управљање предузећем SRPS EN 62703 (en), Изражавање перформанси флуорометријског анализатора кисеоника у течним медијумима  11. Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 
водовима високог напона SRPS EN 61784-5-1 (en), Индустријске комуникационе мреже — Профили — Део 5-1: Инсталисање индустријских сабирница — Профили инсталисања за CPF 1 SRPS EN 61918 (en), Индустријске комуникационе мреже — Инсталисање комуникационих мрежа у индустријским просторијама SRPS EN 61968-9 (en), Интегрисање апликација у електроенергетским објектима —Интерфејси система за управљање дистрибуцијом — Део 9: Интерфејс за очитавање и управљање бројилима SRPS EN 61970-552 (en), Апликациони програмски интерфејс за системе за управљање електроенергетским системом (EMS-API) — Део 552: CIMXML формат за размену модела  12. Медицинска средства SRPS EN 14683 (en), Медицинске маске за лице — Захтеви и методе испитивања SRPS EN ISO 5840-3 (en), Кардиоваскуларни имплантати — Срчани залисци — Део 3: Замена срчаних залистака применом транскатетералне технике SRPS EN ISO 8637 (en), Кардиоваскуларни имплантати и екстракорпорални системи —Хемодијализатори, хемодијафилтери, хемофилтери и хемоконцентратори SRPS EN ISO 8638 (en), Кардиоваскуларни имплантати и екстракорпорални системи —Екстракорпорална циркулација за хемодијализаторе, хемодијафилтере и хемофилтере  13. Заштита од пожара SRPS EN 1866-3 (en), Превозни апарати за гашење пожара — Део 3: Захтеви за монтажу, израду и отпорност на притисак апарата за гашење пожара са CO2који су усаглашени са захтевима из EN 1866-1 SRPS EN 15889 (en), Црева за ватрогаство — Методе испитивања SRPS EN 16256-1 (en), Пиротехнички производи — Позоришни пиротехнички производи —Део 1: Терминологија SRPS EN 16256-2 (en), Пиротехнички производи — Позоришни пиротехнички производи— Део 2: Категорије позоришних пиротехничких производа 
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SRPS EN 16256-3 (en), Пиротехнички производи — Позоришни пиротехнички производи— Део 3: Захтеви за израду и перформансе SRPS EN 16256-4 (en), Пиротехнички производи — Позоришни пиротехнички производи — Део 4: Минимални захтеви за обележавање и упутства за употребу SRPS EN 16256-5 (en), Пиротехнички производи — Позоришни пиротехнички производи — Део 5: Методе испитивања SRPS EN 16261-1 (en), Пиротехнички производи — Ватромети категорије 4 — Део 1: Терминологија SRPS EN 16261-2 (en), Пиротехнички производи — Ватромети категорије 4 — Део 2:Захтеви SRPS EN 16261-3 (en), Пиротехнички производи — Ватромети категорије 4 — Део 3:Методе испитивања SRPS EN 16261-4 (en), Пиротехнички производи — Ватромети категорије 4 — Део 4:Минимални захтеви за обележавање и упутства за употребу SRPS EN 16327 (en), Гашење пожара — Системи за дозирање натпритиском (PPPS) и системи за гашење пеном са компримованим ваздухом (CAFS) SRPS EN ISO 14451-1 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 1: Терминологија SRPS EN ISO 14451-2 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 2: Методе испитивања SRPS EN ISO 14451-3 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 3: Обележавање SRPS EN ISO 14451-4 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 4: Захтеви и категоризација микрогасних генератора SRPS EN ISO 14451-5 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 5: Захтеви и категоризација за ваздушне гасне генераторе SRPS EN ISO 14451-6 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 6: Захтеви и категоризација модула за ваздушне јастуке SRPS EN ISO 14451-7 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 7: Захтеви и категоризација за сигурносне појасеве SRPS EN ISO 14451-8 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 8: Захтеви и категоризација за упаљаче SRPS EN ISO 14451-9 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 9: Захтеви и категоризација за актуаторе SRPS EN ISO 14451-10 (en), Пиротехнички производи — Пиротехнички производи за возила — Део 10: Захтеви и категоризација за полупроизводе  14. Безбедност дечјих играчака и производа за малу децу SRPS EN 71-12 (en), Безбедност дечјих играчака — N-нитрозамини и прекурсори N-нитрозамина SRPS EN 71-13 (en), Безбедност дечјих играчака — Део 13: Друштвене игре са препознавањем мириса, густативне друштвене игре, козметичкикомплети и густативне игре SRPS EN 1400 (en), Производи за бебе и малу децу — Цуцле варалице за бебе и малу децу — Захтеви за безбедност и методе испитивања  15. Опрема за спорт и рекреацију SRPS EN 131-7 (en), Мердевине — Део 7: Покретне мердевине са платформом 
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SRPS EN ISO 20957-1 (en), Стационарна опрема за вежбање — Део 1: Општи захтеви забезбедност и методе испитивања SRPS CEN/TR 16598 (en), Скуп образложења за EN 1176 — Захтеви SRPS CEN/TR 16467 (en), Опрема за игралишта доступна за сву децу  16. Бетон и бетонски производи SRPS CEN/TR 16349 (en), Оквирна спецификација за избегавање штетних алкалносиликатних реакција (ASR) у бетону  17. Грађевинско тле SRPS EN ISO 22476-3:2011/A1 (en), Геотехничко истраживање и испитивање — Теренско испитивање — Део 3: Стандардно пенетрационо испитивање — Измена 1  18. Грађевинско пројектовање SRPS EN 1997-2 (en), Еврокод 7 — Геотехничко пројектовање — Део 2: Истраживање тла и испитивање  19. Земља и камен SRPS EN 16140 (en), Методе испитивања природног камена — Одређивање промене изгледа површине услед термичких циклуса  20. Топлотна техника у грађевинарству SRPS EN 14063-2 (en), Производи за топлотну изолацију зграда — Лакоагрегатни производи од експандиране глине образовани на лицу места —Део 2: Спецификација  производа који се уграђују SRPS EN 15501 (en), Производи за топлотну изолацију за опрему у зградама и индустријске инсталације — Фабрички израђени производи од експандираног перлита (EP) и плочастог вермикулита (EV) —Спецификација SRPS EN 16025-1 (en), Производи за топлотну и/или звучну изолацију у грађевинским конструкцијама — Везани EPS стабилизатори — Део 1: Захтеви за фабрички измешане EPS суве малтере SRPS EN 16025-2 (en), Производи за топлотну и/или звучну изолацију у грађевинским конструкцијама — Везани EPS стабилизатори — Део 2: Производња фабрички измешаних EPS сувих малтера SRPS EN ISO 12570:2009/A1 (en), Хигротоплотне перформансе грађевинских материјала и производа — Одређивање садржаја влаге сушењем на повишеној температури — Измена 1  21. Испитивање изведених грађевинских материјала SRPS EN 846-14 (en), Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 14: Одређивање почетне чврстоће при смицању између префабрикованог дела композитне надвојне греде и зидане конструкције изнад ње  22. Ваздухопловство SRPS EN 3246 (en), Ваздухопловство — Цевни прикључак 8°30' од легуре титанијума — Равни спојеви са преградом SRPS EN 3841-304 (en), Ваздухопловство — Аутоматски осигурачи — Методе испитивања — Део 304: Тачке окидања;  23. Примене на железници SRPS P.C1.011/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Жицоводни затезач — Диспозиција — Измена 1 
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SRPS P.C1.012/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Жицоводни затезач — Облик и мере делова —Измена 1 SRPS P.C1.013/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — C-копча и осигурач — Измена 1 SRPS P.C1.020/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Диспозиција — Измена 1 SRPS P.C1.021/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Стуб — Измена 1 SRPS P.C1.022/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Дуже крило — Измена 1 SRPS P.C1.023/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Колено — Измена 1 SRPS P.C1.024/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Краће крило — Измена 1 SRPS P.C1.025/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Тег — Измена 1 SRPS P.C1.026/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Осовина — Измена 1 SRPS P.C1.027/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Везица — Измена 1 SRPS P.C1.028/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Редуктор са теговима — Виљушкаста спојница —Измена 1 SRPS P.C1.031/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котур — Диспозиција —Измена 1 SRPS P.C1.032/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котури — Носач једнопарног котура — Измена 1 SRPS P.C1.033/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котури — Носач двопарног котура — Измена 1 SRPS P.C1.034/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котури — Носач тропарног котура — Измена 1 SRPS P.C1.035/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котури — Осовине — Измена 1 SRPS P.C1.036/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтално скретни котури — Пун котур —Измена 1 SRPS P.C1.037/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котури — Котур са изрезима — Измена 1 SRPS P.C1.038/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котури — Капа — Измена 1 SRPS P.C1.039/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Хоризонтални скретни котури — Нога — Измена 1 SRPS P.C1.041/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Вертикални скретни котур — Диспозиција — Измена 1
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SRPS P.C1.042/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Вертикални скретни котур — Носач — Измена 1 SRPS P.C1.043/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Вертикални скретни котур — Осовина — Измена 1 SRPS P.C1.051/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Точкић за ваздушне жицоводе — Пресовани —Диспозиција — Измена 1 SRPS P.C1.052/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Жицоводни точкић — Пресовани — Вођица осовине — Измена 1 SRPS P.C1.053/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Жицоводни точкић — Пресовани — Јарам —Измена 1 SRPS P.C1.054/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Жицоводни точкић — Пресовани — Носач точкића — Измена 1 SRPS P.C1.055/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Жицоводни точкић — Пресовани — Точак — Измена 1 SRPS P.C1.056/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Точкић за ваздушне жицоводе — Пресовани —Обујмица — Измена 1 SRPS P.C1.060/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Точкић за жицоводе у каналима — Пресовани —Диспозиција — Измена 1 SRPS P.C1.061/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Точкићи за жицоводе у каналима — Пресовани —Носач точкића — Измена 1 SRPS P.C1.065/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић за канале — Диспозиција — Измена 1 SRPS P.C1.066/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић — Точак — Измена 1 SRPS P.C1.067/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић — Горњи јарам — Измена 1 SRPS P.C1.068/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић — Доњи јарам — Измена 1 SRPS P.C1.069/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић — Каналски носач —Измена 1 SRPS P.C1.070/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић за цевни стубић —Диспозиција — Измена 1 SRPS P.C1.071/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић за цевни стубић — Цевни носач — Измена 1 SRPS P.C1.072/1 (sr), Жицоводи сигнално-сигурносних постројења железничког саобраћаја — Ливени жицоводни точкић за цевни стубић —Помоћни носач — Измена 1 SRPS P.C8.010/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Диспозиција — Измена 1 
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SRPS P.C8.011/1 (sr), Скретничке браве са шипом, за нормални колосек — Шип —Измена 1 SRPS P.C8.012/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Сигурносна полуга — Измена 1 SRPS P.C8.013/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Поклопац кућишта браве — Измена 1 SRPS P.C8.014/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Кућиште браве и осигурач шипа — Измена 1 SRPS P.C8.015/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Поклопац кључаонице и сворњак — Измена 1 SRPS P.C8.016/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Вијак за причвршћивање браве — Измена 1 SRPS P.C8.017/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Кућиште бравице — Измена 1 SRPS P.C8.018/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Поклопац бравице и плочица са прорезом за кључ — Измена 1 SRPS P.C8.019/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Реза и плочица резе — Измена 1 SRPS P.C8.020/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Држач резе —Измена 1 SRPS P.C8.021/1 (sr), Скретничка брава са шипом, за нормални колосек — Кључ —Измена 1 SRPS P.C9.030/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Диспозиција — Измена 1 SRPS P.C9.031/1 (sr), Механичка поставна справа за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Ланчани котур — Измена 1 SRPS P.C9.032/1 (sr), Механичка поставна справа за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Склоп и делови покретача постављаче —Измена 1 SRPS P.C9.033/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Кућиште — Измена 1 SRPS P.C9.034/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Склоп и делови осовине ланчаног котура —Измена 1 SRPS P.C9.035/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Осовина вилице — Измена 1 SRPS P.C9.036/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Поклопац — Измена 1 SRPS P.C9.037/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Вилице — Измена 1 SRPS P.C9.038/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Чеп упоришта опруге и сигурносни прстен —Измена 1 SRPS P.C9.039/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Опруга — Измена 1 
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SRPS P.C9.040/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Пуна водилица опруге — Измена 1 SRPS P.C9.041/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Цеваста водилица опруге — Измена 1 SRPS P.C9.042/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Постављача — Измена 1 SRPS P.C9.043/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Склоп и делови ухватног сворњака постављаче — Измена 1 SRPS P.C9.044/1 (sr), Механичка поставна справа, за скретнице са затварачем језичка, за нормални колосек — Копча — Измена 1 SRPS P.C9.050/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Диспозиција — Измена 1 SRPS P.C9.051/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Кућиште — Измена 1 SRPS P.C9.052/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Поклопац — Измена 1 SRPS P.C9.053/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Ланчани котур — Измена 1 SRPS P.C9.054/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Склоп осовине ланчаног котура — Измена 1 SRPS P.C9.055/1 (sr),  Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Осигурач засуњаче и сворњак осигурача — Измена 1 SRPS P.C9.056/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Лева засуњача — Измена 1 SRPS P.C9.057/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Десна засуњача — Измена 1 SRPS P.C9.058/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Регулациона глава — Измена 1 SRPS P.C9.059/1 (sr), Механичка засунска справа за скретнице са затварачем језичка —Сворњак регулационе главе, заштитна плочица, вијак за пломбирање — Измена 1 SRPS P.F2.222/1 (sr), Обручи за точкове шинобуса колосека 1 435 mm — Облик и мере — Измена 1 SRPS P.F2.330/1 (sr), Осовине за шинска возила — Осовине за железничка кола са клизним лежиштима за колосек 1 435 mm — Облик и димензије —Измена 1 SRPS P.F3.056/1 (sr), Гумени заптивни прстен за прстенасте опруге шинских возила —Технички услови за израду и испоруку — Измена 1 SRPS P.F3.810/1 (sr), Опруге за шинска возила — Тапетарске опруге — Технички прописи за израду и испоруку — Измена 1 SRPS P.F3.820/1 (sr), Опруге за шинска возила — Опруге за држање кочних папуча —Технички прописи за израду и испоруку — Измена 1 SRPS P.G4.001/1 (sr), Ручни точак кочнице железничких возила — Измена 1 SRPS P.G4.002/1 (sr), Железничка теретна кола — Ручни точак притврдне кочнице —Облик и мере — Измена 1 SRPS P.J3.910/1 (sr), Клипњаче за парне локомотиве — Технички услови за израду и испоруку — Измена 1 
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 24. Графички симболи SRPS ISO 7010:2012/Amd 3 (en), Графички симболи — Боје и знакови сигурности — Регистровани знакови сигурности — Измена 3 SRPS ISO 7010:2012/Amd 4 (en), Графички симболи — Боје и знакови сигурности — Регистровани знакови сигурности — Измена 4 SRPS ISO 7010:2012/Amd 5 (en), Графички симболи — Боје и знакови сигурности — Регистровани знакови сигурности — Измена 5  25. Испитивање без разарања SRPS CEN/TR 16638 (en), Испитивање без разарања — Пенетрантско испитивање и испитивање магнетским честицама коришћењем плаве светлости  26. Испитивање без разарања заварених спојева SRPS EN ISO 10863 (en), Испитивање заварених спојева методама без разарања —Ултразвучно испитивање — Примена технике временске дифракције (TOFD) SRPS EN ISO 13588 (en), Испитивање заварених спојева методама без разарања —Ултразвучно испитивање — Примена аутоматске фазне мултивибрационе технике  27. Дуван и индустријски производи од дувана — Методе 
испитивања SRPS ISO 15153:2010/Amd. 1 (sr), Дуван — Одређивање садржаја редукујућих супстанција — Метода анализе при континуалном протоку — Измена 1 SRPS ISO 15592-1 (en), Фино резани дуван и производи за пушење израђени од њега —Методе за узимање узорака, кондиционирање и анализу — Део 1: Узимање узорака SRPS ISO 15592-2 (en), Фино резани дуван и производи за пушење израђени од њега —Методе за узимање узорака, кондиционирање и анализу — Део 2: Атмосфера за кондиционирање и испитивање SRPS ISO 15592-3 (en), Фино резани дуван и производи за пушење израђени од њега —Методе за узимање узорака, кондиционирање и анализу — Део 3: Одређивање укупне материје производа за пушење помоћу уређаја за рутинско аналитичко пушење, припрема за одређивање воде и никотина и израчунавање суве материје без никотина SRPS ISO 20193 (en), Дуван и производи од дувана — Одређивање ширине влакана резаног дувана SRPS ISO 21147 (en), Фино резани дуван и производи за пушење израђени од њега —Истраживање и анализа производа за пушење које израђујупотрошачи  28. Сирови и ферментисани дуван SRPS E.P1.113/1 (sr), Неферментисани дуван у листу — Дуван типа Берлеј —Спецификација — Измена 1 SRPS E.P1.114/1 (sr), Неферментисани дуван у листу — Дуван типа Вирџинија —Спецификација — Измена 1  29. Прерађевине од дувана SRPS E.P2.009/1 (sr), Реконституисани дуван — Дуванска фолија — Захтеви и методе испитивања — Измена 1 
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 30. Микробиологија хране — Опште методе испитивања  SRPS EN ISO 6887-6 (en), Микробиологија хране и хране за животиње — Припремање узорака за испитивање, почетне суспензије и децималних разблажења за микробиолошко испитивање — Део 6: Специфична правила за припремање узорака узетих у фази примарне производње SRPS EN ISO 7218:2008/A1 (en), Микробиологија хране и хране за животиње — Општи захтеви и упутство за микробиолошка испитивања — Измена 1 SRPS EN ISO 13307 (en), Микробиологија хране и хране за животиње — Фаза примарне производње — Технике узимања узорака  31. Опште методе испитивања SRPS EN ISO 21569:2008/A1 (en), Прехрамбени производи — Методе анализе за детекцију генетски модификованих организама и производа који потичу од њих —Квалитативне методе засноване на нуклеинској киселини —Измена 1 SRPS EN ISO 21570:2009/A1 (en), Прехрамбени производи — Методе анализе за детекцију генетски модификованих организама и производа који потичу од њих —Квантитативне методе засноване на нуклеинској киселини —Измена 1 SRPS EN ISO 24276:2009/A1 (en), Прехрамбени производи — Методе анализе за детекцију генетски модификованих организама и производа који потичу од њих —Општи захтеви и дефиниције — Измена 1  32. Природни гас SRPS ISO 6145-2 (en), Анализа гаса — Припрема калибрационих гасних смеша применом динамичких волуметријских метода — Део 2: Волуметријске пумпе SRPS ISO 16111 (en), Преносиви уређаји за складиштење гаса — Водоник апсорбован у реверзибилном металном хидриду  33. Производи од гуме и пластичних маса за грађевинарствоSRPS CEN/TS 13598-3 (en), Системи цевовода од пластичних маса за подземно одводњавање и канализацију без притиска — Неомекшани поливинилхлорид (PVC-U), полипропилен (PP) и полиетилен (PE) — Део 3: Упутство за оцењивање усаглашености  34. Котловска постројења SRPS EN 13203-3 (en), Гасни апарати са соларном подршком за припрему топле санитарневоде у домаћинству — Апарати називног топлотног оптерећења до иукључујући 70 kW и запремине резервоара 500 литара воде — Део 3:Оцена потрошње енергије  35. Индустријски и даљински цевоводи SRPS EN 13480-2:2012/A1 (en), Индустријски метални цевоводи — Део 2: Материјали — Измена 1 
SRPS EN 13480-4:2012/A1 (en), Индустријски метални цевоводи — Део 4: Израда и монтажа —Измена 1 SRPS EN 13480-5:2012/A1 (en), Индустријски метални цевоводи — Део 5: Контролисање и провера — Измена 1 
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3. Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи:  1. Електромагнетска компатибилност између електричне 
опреме, укључујући мреже SRPS EN 61000-3-12:2008 (en), Електромагнетска компатибилност (EMC) — Део 3-12: Границе —Границе за хармонике струја које производе уређаји прикључени на јавне нисконапонске системе са улазном струјом > 16 А и < 75 А по фази  2. Општи стандарди из области електронике и 
телекомуникација SRPS EN 55016-4-2:2009 (en), Спецификација апарата и метода за мерење радио сметњи и имуности — Део 4-2: Непоузданости, статистике и моделирање граница — Непоузданост у EMC мерењима  3. Друмска возила SRPS M.N2.267:1992 (sr), Друмска возила — Вучни уређаји лоптастог облика — Статичко оптерећење спојничке лопте SRPS N.P2.082:1986 (sr), Електрични уређаји за моторна возила — Двополни утикач и прикључница — Облик и мере SRPS N.P6.255:1986 (sr), Електрични уређаји за моторна возила — Постављање електричних уређаја за везу између вучног и вученог возила SRPS EN 1821-1:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Мерење радних карактеристика на путу — Део 1: Возила само на електрични погон SRPS EN 1821-2:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Мерење радних карактеристика на путу — Део 2: Топлотно-електрична хибридна возила SRPS EN 1986-1:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Мерење енергетских перформанси — Део 1: Возила само на електрични погон SRPS EN 1986-2:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Мерење енергетских перформанси — Део 2: Топлотно-електрична хибридна возила SRPS EN 1987-1:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Посебни захтеви за безбедност — Део 1: Ускладиштење енергије у возилу SRPS EN 1987-2:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Посебни захтеви за безбедност — Део 2: Функционална средства за безбедност и заштита од отказа SRPS EN 1987-3:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Посебни захтеви за безбедност — Део 3: Заштита корисника од електричних опасностиSRPS EN 12736:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Акустичка бука возила коју преноси ваздух при пуњењу уграђеним пуњачима —Одређивање нивоа звучне снаге SRPS EN 13444-1:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Мерење емисије издувних гасова хибридних возила — Део 1: Топлотно-електрична хибридна возила SRPS EN 13447:2009 (en), Друмска возила на електрични погон — Терминологија SRPS ISO 6549:1997 (sr), Друмска возила — Поступак за одређивање H-тачке 
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 4. Трактори и машине за пољопривреду и шумарство SRPS EN 704:2010 (sr), Пољопривредне машине — Балери — Безбедност SRPS EN 745:2010 (sr), Пољопривредне машине — Ротационе косилице и косилице саударачима — Безбедност SRPS EN 836:2012 (en), Опрема за баште – Косилице на моторни погон — Безбедност SRPS EN 12761-1:2009 (en), Машине за пољопривреду и шумарство — Прскалице и расипачи течног ђубрива — Заштита животне средине — Део 1: Опште SRPS EN 12761-2:2009 (en), Машине за пољопривреду и шумарство — Прскалице и расипачи течног ђубрива — Заштита животне средине — Део 2: Прскалице за заштиту ратарских култура SRPS EN 12761-3:2009 (en), Машине за пољопривреду и шумарство — Прскалице и расипачи течног ђубрива — Заштита животне средине — Део 3: Прскалице са ваздушном подршком (орошивачи) за заштиту жбунастих и дрвенастих засада SRPS EN 14861:2010 (en), Машине за шумарство — Самоходне машине — Захтеви забезбедност  5. Машине за земљане радове SRPS EN 15432:2009 (en), Опрема за зимске службе одржавања и службе за одржавање путева — Опрема постављена са предње стране — Заменљивост  6. Ваздухопловство SRPS EN 9104:2008 (en), Ваздухопловство — Системи менаџмента квалитетом — Захтеви за системе менаџмента квалитетом у ваздухопловству —Програми сертификације/регистрације  7. Возила за унутрашњи транспорт SRPS Z.S3.215:1986 (sr), Возила за унутрашњи транспорт — Точкови за возила безмоторног погона — Мере и називна носивост SRPS Z.S3.217:1987 (sr), Возила за унутрашњи транспорт — Вучна возила — Дефиниција иназивна сила SRPS Z.S3.221:1986 (sr), Возила за унутрашњи транспорт — Точкови и точкићи — Мере троугластих ослоних плоча са три рупе за причвршћивање SRPS Z.S3.229:1986 (sr), Возила за унутрашњи транспорт — Виљушкари — Виљушке —Мере SRPS EN 1551:2009 (sr), Безбедност возила за унутрашњи транспорт — Самоходна возилаза унутрашњи транспорт носивости преко 10 000 kg SRPS EN 1726-1:2008 (sr), Безбедност возила за унутрашњи транспорт — Самоходна возила за унутрашњи транспорт носивости до и укључујући 10 000 kg и трактори са вучном силом на потезници до и укључујући 20 000 N —Део 1: Општи захтеви SRPS ISO 509:2000 (sr), Палетна колица — Основне мере  8. Заштита од експлозија SRPS EN 13237:2012 (en), Потенцијално експлозивне атмосфере — Термини и дефиниције за опрему и заштитне системе намењене за употребу у потенцијално експлозивним атмосферама  
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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 
  

Према Закону о стандардизацији, члан 12, обавештење о стављању српског стандарда и сродног 
документа на јавну расправу објављује се у службеном гласилу Института. Циљ јавне расправе 
је да се свим заинтересованим странама омогући да доставе примедбе и предлоге на нацрте. 
Рок предвиђен за јавну расправу је 60 дана од дана покретања јавне расправе или, када то 
налажу разлози безбедности, заштите здравља и животне средине, може бити и краћи, али не 
краћи од 30 дана. Информација о томе, за сваки стандард појединачно, може се видети на 
интернет-страници Института: www.iss.rs.   
Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или набавити у продавници Института, односно преко интернет-странице: www.iss.rs. 
За нацрте српских стандарда и сродних докумената на српском језику обрачунава се попуст од 
30 % накнаде, а за нацрте на страном језику примењује се редовна накнада. Следеће ознаке за 
језике на којима су припремљени нацрти стандарда или сродних докумената могу стajaти уз 
њихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или (de) за немачки језик.  
Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете доставити Институту преко интернет-
странице www.iss.rs (рубрика „Пошаљите своје примедбе и предлоге овде“ уз сваки нацрт или на 
интернет-адресу: infocentar@iss.rs, Све примедбе и предлози биће достављени на разматрање 
комисијама за стандарде и сродне документе или надлежним стручним саветима који су 
припремили нацрте.  
  1. Разводна и трансформаторска постројења; мреже и 

електричне инсталације у зградама naSRPS HD 50573-5-57:2014 (en) Координација електричне опреме за заштиту, изолацију, прекидање и контролу 
Апстракт: Овај хармонизовани документ специфицира захтеве за избор и постављање електричне опреме за заштиту, раздвајање, расклапање и управљање (у даљем тексту: електични уређаји и блокови) у односу на координацију. Овај хармонизовани документ се примењује на електричне инсталације онако како је то детаљно образложено у HD 60364-1:2008, 11.1. Захтеви овог документа су додатни за онеспецифициране у HD 60364. Овај хармонизовани документ је припремљен ради обезбеђивања захтева за безбедност људи, домаћих животиња и добара од опасности и оштећења која се могу појавити приликом разумне употребе електричних инсталација и да специфицира захтеве за одговарајуће функционисање ових инсталација. Захтеви такође обухватају аспекте непрекидности напајања инсталације. Овај део обухвата координацију у случају услова квара (нпр. кратког споја, проптерећења, диференцијалне струје) и такође разматра аспекте HD 60364-1:2008, 33.1 битне за координацију електричних уређаја као што су:  — уређај за заштиту од прекомерне струје (ОCPD);  — расклопни уређаји за управљање и заштиту (CPS);  — уређај диференцијалне струје (RCD);  — контактор и стартер;  — склопка и растављач. НАПОМENА 1 Координација уређаја за надзор је у разматрању. НАПОМЕНА 2 Референце са значењем скраћеница које се користе у овом документу могу се наћи у табели 57.1. Овај хармонизовани документ не пружа захтеве за избор самосталних електричних уређаја, али обезбеђује захтеве за избор електричних уређаја којима се осигурава координација између њих. 

http://www.iss.rs/�
http://www.iss.rs/�
http://www.iss.rs/�
mailto:infocentar@iss.rs.�
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 2. Угаљ, кокс и брикет naSRPS ISO 11760:2014 (sr) Класификација угљева 
Апстракт: Овај међународни стандард описује једноставни класификациони систем за угљеве, дајући упутство за одабир одговарајућих ISO стандардних анализа и поступака испитивања за угљеве, међународно поређење угљева у смислу неких кључних карактеристика, описну категоризацију угљева. Овај систем се примењује за угљеве свих категорија, али се захтева опрезност у односу на класификацију неких класа угљева. Овај систем се може применити на широки обим репрезентативних узорака угљева, под условом да је наведено њихово егзактно природно својство. То су узорци из језгра бушотине, делова слоја, мешавине узорака, узорци ровног угља (онаквог какав је ископан), праног угља, мешавине угљева сличних категорија и одабраних угљева утврђених величина фракција.   3. Хемијска испитивања метала naSRPS CEN/TR 10345:2014 (en) Упутство за статистичку обраду података међулабораторијских испитивања за валидацију аналитичких метода 
Апстракт: Овај технички извештај је упутство за спровођење статистичке процене података међулабораторијских испитивања за валидацију методе. Његова сврха је да дâ детаљну методологију стандарда ISO 5725-1:1994, ISO 5725-2:1994 и ISO 5725-3:1994 за обраду прикупљених података у условима који се користе у оквиру ECISS/TC 102 радних група.  НАПОМЕНА Овај документ не представља поједностављење ISO 5725 стандарда који је једини референтни документ. naSRPS EN 10211:2014 (en) Хемијска анализа гвожђа и челика — Одређивање садржаја титана у гвожђу и челику — Метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије  
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије за одређивање титана у гвожђу и челику. Метода се примењује на гвожђе и легиране и нелегиране челике са садржајем титана у границама од 0,01% до 1% (m/m). naSRPS EN 10355:2014 (en) Хемијска анализа гвожђа и челика — Оптичка емисиона спектрометријска анализа са индуковано спрегнутом плазмом нелегираних и нисколегираних челика — Одређивање Si, Mn, P, Cu, Ni, Cr, Mo и Sn растварањем у азотној и сумпорној киселини [рутинска метода]  
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђује оптичка емисиона спектрометријска рутинска метода индуковано спрегнутом плазмом за анализу нелегираних и нисколегираних челика чији садржај гвожђа мора да буде најмање 95 %. Овај стандард се разликује од сличног EN 10351:2011 по томе што је оптимизован за одређивање силицијума. Овај метод се примењује на елементе наведене у табели 1 унутар наведених опсега. Описаном припремом узорка не могу се потпуно растворити узорци који имају комбинацију високог хрома и знатан угљеник. Такође, непотпуно растварање може утицати на одређивање мангана и молибдена у тим узорцима. Због тога је опсег методе ограничен на садржај хрома = 0,9 %, док опсег у EN 10351 обухвата распон до 1,6% хрома.  НАПОМЕНА За калај, видети напомену 2 у тачки 11. У свим случајевима се наведени опсези могу прошириити или прилагодити (после валидације) за одређивање других масених фракција, под условом да је садржај гвожђа у узорцима изнад 95 %. Остали елементи могу бити укључени. Међутим, такви елементи и њихове масени удели треба да буду пажљиво проверени узимањем у обзир могуће интерференције, осетљивости, резолуције и линеарности критеријума сваког инструмента и сваке таласне дужине. У зависности од осетљивости сваког инструмента, може бити неопходно одговарајуће раздвајање калибрације и растварање узорака. Штавише, чак и ако је описана метода „мултиелементална”, није апсолутно неопходно истовремено утврђивање свих елемената: мерни услови морају бити оптимизовани за сваку лабораторију, у зависности од карактеристика сваког апарата који је на располагању. 
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naSRPS EN 24946:2014 (sr) Челик и ливено гвожђе — Одређивање садржаја бакра —Спектрофотометријска метода са 2,2’-дихинолилом  
Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђује спектрофотометријска метода са 2,2’-дихинолилом за одређивање садржаја бакра у челику и ливеном гвожђу. Метода се примењује за садржај бакра у границама од 0,02 % до 5% (m/m). naSRPS EN 24947:2014 (sr) Челик и ливено гвожђе — Одређивање садржаја ванадијума —Метода потенциометријске титрације  
Апстракт: Овим стандардом се утврђује потенциометријска метода за одређивање садржаја ванадијума у челику и ливеном гвожђу . Метода се примењује за саџај ванадијума у границама од 0,04 % до 2% (m/m).   4. Заваривање и сродни поступци naSRPS CEN ISO/TR 15608:2014 (еn) Заваривање — Упутство за систем груписања металних материјала 
Апстракт: Овај технички извештај даје униформни систем за груписање материјала намењених за заваривање.  naSRPS CEN/TR 13259:2014 (en) Опрема за гасно заваривање — Индустријски ручни и машински горионици за грејање и лемљење пламеном и сродне поступке 
Апстракт: Овај технички извештај се односи на ручне и стационарне машинске горионике за грејање са слободним пламеном који се користе за топлотну обраду радног комада. naSRPS EN ISO 2553:2014 (en) Заваривање и сродни поступци — Приказивање на цртежима помоћу симбола — Заварени спојеви 
Апстракт: Овај стандард дефинише правила која треба применити приликом приказивања заварених спојева симболима на цртежима.    naSRPS EN ISO 6520-2:2014 (en) Заваривање и сродни поступци — Класификација геометриј-ских неправилности у металним материјалима — Део 2: Зава-ривање притиском  
Апстракт: Овај европски стандард наводи и класификује могуће неправилности приликом заваривања притиском. naSRPS EN ISO 6847:2014 (en) Потрошни материјали за заваривање — Извођење навара за одређивање хемијске анализе 
Апстракт: Овај стандард утврђује процедуре које се морају користити за извођење навара за одређивање хемијске анализе. naSRPS EN ISO 9017:2014 (en) Испитивање са разарањем заварених спојева металних материјала — Испитивање лома 
Апстракт: Овај стандард утврђује величине испитног комада и поступке за извођење испитивања ломом ради добијања информација о типу, величинама и дистрибуцији унутрашњих неправилности, као што су порозности, прслине, недостатак фузије, недостатак пенетрације и чврсти укључци на површини лома. naSRPS EN ISO 9312:2014 (en) Опрема за електроотпорно заваривање — Изоловани клинови који се користе за подизање електроде 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за изолационе клинове који се користе у клинастим деловима секундарног кола на опреми за електроотпорно заваривање или другој постојећој опреми која треба да изолацијом буде одвојена једна од друге.  
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naSRPS EN ISO 9455-16:2014 (en) Топитељи за меко лемљење — Методе испитивања — Део 16: Испитивање ефикасности топитеља, метода уједначености квашења  
Апстракт: Овај стандард утврђује методу за одређивање ефикасности топитеља за меко лемљење, познату као метода равнотежног квашења. naSRPS EN ISO 9539:2012/ A1:2014 (en) Опрема за гасно заваривање — Материјали за опрему која се користи у гасном заваривању, резању и сродним поступцима 
Апстракт: Овај стандард утврђује опште и посебне захтеве за материјале који се користе за конструисање опреме за гасно заваривање, резање и сродне поступке. naSRPS EN ISO 9606-1:2014 (en) Квалификационо испитивање заваривача — Заваривање топљењем — Део 1: Челици 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за квалификационо испитивање заваривача за заваривање челика топљењем.  naSRPS EN ISO 9692-1:2014 (en) Заваривање и сродни поступци — Типови припреме споја —Део 1: Ручно електролучно заваривање топивом електродом, електролучно заваривање у заштитном гасу са топивом електродном жицом, гасно заваривање, ТIG заваривање и заваривање челика снопом  
Апстракт: Овај део стандарда утврђује типове припреме заварених спојева за ручно електролучно заваривање обложеним електродама, заваривање у заштити гасова, гасно заваривање, ТIG заваривање и заваривање челика снопом. naSRPS EN ISO 12932:2014 (en) Заваривање — Хибридно заваривање ласером, електричним луком челика, никла и легура никла — Нивои квалитета неправилности 
Апстракт: Овај стандард утврђује нивое квалитета неправилности споја код хибридног заваривања ласером свих типова челика, никла и његових легура. Односи се на материјал дебљине ≥0,5 mm.  naSRPS EN ISO 12996:2014 (en) Механичко спајање — Испитивање са разарањем спојева —Мере епрувете и процедура испитивања појединачних спојева на смицање при затезању  
Апстракт: Овај стандард утврђује геометрију испитних епрувета и поступака за испитивања смицања при затезању појединачних механичких спојева и вишеслојних епрувета дебљине појединачног слоја до 4,5 mm. naSRPS EN ISO 14113:2014 (en) Опрема за гасно заваривање — Гумена и пластична црева и склопови црева за употребу са индустријским гасовима до 450 bar (45 МPa) 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за гумена и пластична црева, као и гарнитуре црева за употребу са утечњеним и раствореним гасовима под притиском до максималног радног притиска од 45 МPa (450 bar) у оквиру опсега амбијентних температура од -20 °C до +60 °C. naSRPS EN ISO 14554-1:2014 (en) Захтеви за квалитет у заваривању — Електроотпорно завари-вање металних материјала — Део 1: Свеобухватни захтеви за квалитет 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за показивање способности произвођача или подуговарача да произведу заварену конструкцију, испуњавајући један или више утврђених захтева за квалитет, нпр:  — уговора између укључених страна;  — примене стандарда;  — законских захтева.  
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naSRPS EN ISO 14554-2:2014 (en) Захтеви за квалитет у заваривању — Електроотпорно завари-вање металних материјала — Део 2: Елементарни захтеви за квалитет 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за показивање способности произвођача или подуговарача да произведу заварену конструкцију, испуњавајући један или више утврђених захтева за квалитет, нпр: — уговора између укључених страна;  — примене стандарда;  — законских захтева. naSRPS EN ISO 14732:2014 (en) Особље у заваривању — Квалификационо испитивање завари-вача за аутоматизовано и аутоматско заваривање металних материјала 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за оцену оператора заваривања за заваривање топљењем и заваривача за електроотпорно заваривање код потпуно аутоматизованог и аутоматског заваривање металних материјала. naSRPS EN ISO 15012-1:2014 (en) Здравље и безбедност у заваривању и сродним поступцима —Опрема за узимање и одвајање дима приликом заваривања —Део 1: Захтеви за испитивање и означавање ефикасности одвајања  
Апстракт: Овај стандард утврђује методу за испитивање опреме за одвајање дима ради одређивања да ли су испуњени захтеви за ефикасност. naSRPS EN ISO 15609-6:2014 (en) Спецификација и квалификација технологије заваривања металних материјала — Спецификација технологије завари-вања — Део 6: Хибридно заваривање ласером 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за садржај спецификација технологија заваривања за поступке хибридног заваривања ласером.naSRPS EN ISO 15614-14:2014 (en) Спецификација и квалификација технологије заваривања металних материјала — Квалификација технологије завари-вања — Део 14: Хибридно заваривање ласером, електричним луком челика, никла и легура никла 
Апстракт: Овај стандард утврђује начин на који су спецификације прелиминарног поступка заваривања кавалификоване испитивањима поступака заваривања.  naSRPS EN ISO 15615:2014 (en) Опрема за гасно заваривање — Системи ацетиленских водова за заваривање, резање и сродне поступке — Захтеви за безбедност уређаја под високим притиском 
Апстракт: Овај стандард установљава опште спецификације, захтеве и испитивања уређаја постављених на страни високог притиска система ацетиленских водова онако како је то дефинисано у ISO 14114.  naSRPS EN ISO 17639:2014 (en) Испитивање са разарањем заварених спојева металних материјала — Макроскопско и микроскопско испитивање зава-рених спојева 
Апстракт: Овај стандард даје препоруке за припрему испитног узорка, поступак испитивања и њихове главне циљеве за макроскопско и микро-скопско испитивање.  5. Воде, индустријске, пијаће, отпадне и др. naSRPS EN 12579:2014 (en) Оплемењивачи земљишта и супстрати — Узимање узорака  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе за узимање узорака супстрата и побољшивача земљишта (изузев материјала за калцификацију) за касније одређивање квалитета и количине. Он укратко описује принципе који се узимају у разматрање приликом узимања узорка и за обезбеђивање одговарајуће количине потребне за испитивање. 
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naSRPS EN 12580:2014 (en) Оплемењивачи земљишта и супстрати — Одређивање количине 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање количине супстрата и побољшивача земљишта у расутом и упакованом стању. Овај стандард је примењив за материјал који је у чврстом стању. naSRPS EN ISO 10930:2014 (en) Квалитет земљишта — Мерење стабилности земљишнихагрегата у води 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују припреме за мерење стабилности земљишних агрегата у води. naSRPS EN ISO 11063:2014 (en) Квалитет земљишта — Метода директне екстракције ДНК из узорака земљишта 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода директне екстракције ДНК из узорака земљишта. naSRPS EN ISO 11269-2:2014 (en) Квалитет земљишта — Одређивање утицаја загађивача на земљишну флору — Део 2: Утицаји загађеног земљишта на ницање и рани раст виших биљака 
Апстракт: Овим делом стандарда се описује метода за процену квалитета непознатог земљишта и утицаји загађеног земљишта на ницање и рани раст виших биљака. naSRPS EN ISO 14238:2014 (en) Квалитет земљишта — Биолошке методе — Одређивање азота минерализацијом и нитрификацијом у земљишту и утицај хемикалија на ове процесе 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује лабораторијски поступак за мерење азота минерализацијом и нитрификацијом у земљишту.  naSRPS EN ISO 15009:2014 (en) Квалитет земљишта — Гасно-хроматографско одређивање садржаја испарљивих ароматичних угљоводоника, нафталена и испарљивих халогенованих угљоводоника — Метода „purge and trap” са термалном десорпцијом 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за квантитативно гасно-хроматографско одређивање садржаја испарљивих ароматичних угљоводоника, нафталена и испарљивих халогенованих угљоводоника. naSRPS EN ISO 16387:2014 (en) Квалитет земљишта — Утицаји загађивача на Енхитриде (Enchytraeus sp.) — Одређивање утицаја на размножавање 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује једна од  метода за вредновање функције станишта земљишта и одређивање утицаја загађивача  и супстанција на размножавање Enchytraeus sp.   naSRPS EN ISO 17380:2014 (en) Квалитет земљишта — Одређивање укупног и лако ослобођеног цијанида — Метода анализе континуираним током 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за фотометријско одређивање укупног и лако ослобођеног цијанида.   naSRPS EN ISO 22155:2014 (en) Квалитет земљишта — Одређивање испарљивих ароматичних и халогенованих угљоводоника и одабраних етара гасном хроматографијом — Статична „headspace” метода 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују статична „headspace” метода за одређивање испарљивих ароматичних и халогенованих угљоводоника и одабраних етара гасном хроматографијом. naSRPS EN ISO 23611-5:2014 (en) Квалитет земљишта — Узимање узорака земљишних бескичмењака — Део 5: Узимање узорака земљишта и издвајање макробескичмењака у земљишту 
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Апстракт: Овим делом стандарда се утврђује метода за узимање узорака, издвајање и чување макробескичмењака из земљишта, укључујући област легла. naSRPS ISO 10381-6:2014 (sr) Квалитет земљишта — Узимање узорака — Део 6: Смернице за прикупљање, руковање и складиштење узорака земљишта ради проучавања аеробних микробиолошких процеса, биомасе и разноврсности у лабораторији 
Апстракт: Овај део ISO 10381 даје смернице за прикупљање, руковање и складиштење узорака земљишта за каснија испитивања под аеробним условима у лабораторији. Ове препоруке се не могу применити за руковање земљиштем онда када анаеробне услове треба одржавати све време.  6. Храпавост површина, толеранције мера и облика naSRPS EN ISO 10360-8:2014 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) — Испитивање прихватљивости и поновне верификације за координатне мерне системе(CMS) — Део 8: Координатне мерне машине(CММ) са оптичким сензорима растојања 
Апстракт: Овај део ISO 10360 утврђује испитивање прихватљивости за верификацију перформансе координатне мерне машине (CММ) која се користи за мерење калибрисаних испитних дужина онако како је то навео произвођач. naSRPS EN ISO 14253-1:2014 (en) Геометријска спецификација производа (GPS) — Контрола мерењем радног комада и мерне опреме — Део 1: Правила одлучивања за доказивање усаглашености или неусагла-шености са спецификацијама  
Апстракт: Овај део ISO 10360 утврђује испитивање прихватљивости за верификацију перформансе координатне мерне машине (CММ) која се користи за мерење калибрисаних испитних дужина онако како је то навео произвођач. naSRPS EN ISO 25178-603:2014 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) — Текстура површине: одвајањем подручја — Део 603: Називне каракте-ристике бесконтактних инструмената (интерферометријска микроскопија са фазним померањем) 
Апстракт: Овај стандард описује метролошке карактеристике интерфероме-тријских микроскопа са фазним померањем који мере профилне и зонске текстуре површине. naSRPS EN ISO 25178-604:2014 (en) Геометријска спецификација производа (GPS) — Текстура површине: одвајањем подручја — Део 604: Називне каракте-ристике бесконтактних инструмената (интерферометрија скенирањем кохеренције)  
Апстракт: ISO 25178-604:2013 прецизира метролошке карактеристике система интерферометрије скенирањем кохеренције (CSI) система за 3D мапирање висине површине.   7. Машине и постројења за производњу 

и дистрибуцију гаса naSRPS EN 1594:2014 (en) Гасна инфраструктура — Цевоводи за највеће радне притиске изнад 16 bar — Функционални захтеви  



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 7-8 – 2014.  

www.iss.rs 51

Апстракт: Овај стандард се примењује на цевоводе са највећим радним притиском изнад 16 бар за процесе преноса природног гаса који није токсичан и не изазива корозију, у складу са EN ISO 13686, и на гасну инфраструктуру на копну. Овај стандард се такође примењује на цевоводе са највећим радним притиском изнад 16 bar за превоз неконвенционалних гасова, као што је убризгани биометан, у складу са EN ISO 13686, и за које се врши детаљна техничка процена функционалних захтева ради обезбеђења да нема других састојака или особина гасова који могу да утичу на интегритет цевовода. Гасна ифраструктуру на копну која обухвата: елементе цевовода израђене од нелегираних и нисколегираних угљеничних челика; елементе цевовода спојених заваривањем, прирубницама или механичким спојницама; цевоводе који се не налазе унутар пословних или индустријских просторија као саставног дела индустријских процеса; пројектне температуре система између -40 °C до и укључујући 120 °C.naSRPS EN 12732:2014 (en) Гасна инфрасруктура — Заваривање челичних цевовода —Функционални захтеви  
Апстракт: Оваје вропски стандард садржи захтеве за израду и испитивање заварених спојева за инсталације и модификоване приобалне челичне цевоводе који се користе у системима за снабдевање гасом, укључујући обуку уз рад на цевоводима, за сва подручја притиска за преносне процесе са природним гасом који није токсичан и не изазива корозију у складу са ISO 13686 и за превоз неконвенционалних гасова, као што је убризгани биометан, при чему:  — елементи цевовода су израђени од нелегираних и нисколеги-раних угљеничних челика;  — цевоводи се не налазе унутар пословних или индустријских просторија као саставног дела;  — цевоводи се не налазе у оквиру инсталација за домаćинство у складу са EN 1775; — пројектна температура система је између –40 °C до и укључујући 120 °C. naSRPS EN 16348:2014 (en) Гасна инфраструктура — Систем менаџмента безбедношћу (SMS) инфраструктуре за транспорт гаса и систем менаџмента интегритетом цевовода (PIMS) за транспорт гаса — Функцио-нални захтеви 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви који омогуćавају оператору преносног система (TSO) да развија и имплементира систем управљања безбедношћу, укључујући интегрални систем управљања, посебно за цевоводе.  8. Опека, цреп и остала грађевинска керамика naSRPS EN 1304:2014 (sr) Црепови и фазонски комади од глине — Дефиниције и спецификације производа 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за црепове и фазонске комаде од глине за покривање косих кровова и облагање зидова. Примењује се на све црепове и фазонске елементе дефинисане у тачки 3. Црепови и фазонски комади од глине који су усаглашени са овим стандардом подесни су за покривање кровова и вертикално облагање зидова.  9. Методе испитивања основних грађевинских 

материјала naSRPS EN 539-2:2014 (sr) Црепови од глине за преклопно полагање — Одређивање физичких карактеристика — Део 2: Испитивање отпорности на мраз 
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Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање отпорности према мразу црепа и фасадних комада од глине. Метода испитивања се може применити у свим земљама чланицама CEN-а, у складу са захтеваним нивоом перформанси у свакој земљи.  10. Ватростални грађевински радови naSRPS EN 1365-1:2014 (en) Испитивања отпорности на пожар носећих конструкција —Део 1: Зидови 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања отпорности на пожар носећих зидова. Могућа је примена и на унутрашње и на спољашње зидове. Отпорност на пожар спољних зидова може се утврдити под унутрашњим или спољним условима излагања. Перформансе отпор-ности на пожар носећих зидова се уобичајено одређују без узимања у обзир отвора, нпр. за врата, за застакљивање или инсталационих канала отпорних на пожар. Ова метода испитивања се не примењује на неразделне носеће зидове који се, ако су мале ширине, могу испитати као стубови према SRPS EN 1365-4. Овај стандард се користи заједно са SRPS EN 1363-1. naSRPS EN 13381-4:2014 (en) Методе испитивања за одређивање доприноса отпорности на пожар конструкцијских елемената — Део 4: Пасивна заштита примењена на челичне елементе 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода испитивања за одређивање доприноса примењеног пасивног система заштите од пожара реакцији на пожар, за челичне конструкцијске елементе који се могу користити као греде или стубови. У обзир се узимају само профили без отвора у ребру. Није могућа примена на затегнуте конструкцијске елементе без даљег вредновања. Овај стандард садржи поступке за испитивање пожара којима се утврђују методе које треба спровести ради утврђивања способности система за заштиту од пожара да остане кохерентан и да пружи податке о топлотним карактеристикама система за заштиту од пожара онда када је изложен стандардној криви температура/време наведеној у SRPS EN 1363-1. Методологија испитивања пожара пружа одредбе за прикупљање и приказивање података који се могу директно користити у прорачуну отпорности на пожар челичних елемената, у складу са поступцима датим у SRPS EN 1993-1-1 и SRPS EN 1994-1-2. naSRPS EN 15882-4:2014 (en) Проширена примена резултата испитивања отпорности на пожар сервисне инсталације — Део 4: Заптивке линеарних спојница 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују правила и одређује методологија израде извештаја о проширеној примени система испуна линеарних спојница испитаних у складу са SRPS EN 1366-4. Област извештаја о проширеној примени је допуна директног подручја примене датог у SRPS EN 1366-4. Може се применити на основу или једног или више испитивања која обезбеђују релевантне информације за формулацију проширене примене. Металне механичке заптивке нису предмет и подручје примене овог стандарда.  11. Испитивање изведених грађевинских материјала naSRPS EN 491:2013 (sr) Црепови и фазонски комади од бетона за покривање кровова и облагање зидова — Методе испитивања 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за црепове и фазонске комаде од бетона, у складу са SRPS EN 490, за покривање косих кровова, спољно или унутрашње облагање зидова.  12. Метални префабриковани елементи naSRPS EN 508-1:2014 (en) Производи од лима за покривање кровова — Спецификација за самоносеће лимове од челика, алуминијума или нерђајућег челика за покривање кровова — Део 1: Челик 
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Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за самоносеће производе за преклопно покривање кровова и облагање зидова плочама од челичног лима са металном превлаком са или без додатних органских превлака. Такође су обухваћени и лимови који се употребљавају са изолацијом и мембранама. Стандардом се утврђују опште карактеристике, дефиниције, класификација и обележавање производа, као и захтеви за материјале од којих се они израђују.  13. Разни префабриковани елементи и опрема naSRPS EN 1873:2014 (en) Додатна монтажна опрема за покривање кровова — Пластичне светлосне куполе — Спецификација производа и методе испитивања 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за светлосне куполе које су израђене од пластичних материјала са или без опшава од пластике, челика, алуминијума или дрвета за монтажу у кровним конструкцијама. Ове куполе се постављају за осветљавање.  14. Спортски објекти naSRPS EN 12228:2014 (en) Површине за спортске терене — Одређивање чврстоће споја синтетичких површина  
Апстракт: Овај европски стандард утврђује методе за одређивање чврстоће синтетичких спортских облога. naSRPS EN 12229:2014 (en) Површине за спортске терене — Начин припреме испитних узорака од синтетичке траве и текстилних облога израђених иглом  
Апстракт: Овај европски стандард утврђује начин припреме испитних узорака од синтетичке траве и текстилних облога израђених иглом. naSRPS EN 12234:2014 (en) Површине за спортске терене — Одређивање понашања лопте приликом котрљања  
Апстракт: Овај европски стандард утврђује методу за одређивање понашања приликом котрљања лопте по спортској површини.  naSRPS EN 12235:2014 (en) Површине за спортске терене — Одређивање вертикалног понашања лопте 
Апстракт: Овај европски стандард утврђује методу за одређивање висине одбитка лопте од површине, онда када је пала вертикално.  naSRPS EN 12616:2014 (en) Површине за спортске терене — Одређивање водопропустљи-вости  
Апстракт: Овај европски стандард утврђује три методе за одређивање водопропустљивости.  naSRPS EN 14877:2014 (en) Синтетичке површине за спољашње спортске терене —Спецификација  
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за синтетичке површине за спољашње спортске објекте. То се односи на синтетичке површине за следеће намене: атлетика, стазе и терени; тенис; вишебоји.  naSRPS EN 15306:2014 (en) Површине за спољашње спортске терене — Излагање синтетичке травнате подлоге симулираном трошењу  
Апстракт: Овај стандард утврђује методу за симулирану интеракцију између спортске обуће и спортске површине, за кондициониране травнате подлоге и игличасте површине. naSRPS EN 15330-1:2014 (en) Површине за спортске терене — Синтетичке травнате подлоге и површине израђене иглом, првенствено пројектоване за спољну употребу — Део 1: Спецификација за синтетичке травнате подлоге (травњаке)  
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Апстракт: Овај европски стандард утврђује перформансе и карактеристике трајности синтетичких подлога за спостске површине намењене првенствено за спољашњу употребу.   15. Стандарди у области обезбеђења квалитета naSRPS ISO 9001:2014 (sr) Системи менаџмента квалитетом — Захтеви 
Апстракт: Овим међународним стандардом се специфицирају захтеви за систем менаџмента квалитетом онда када организација: а) треба да покаже своју способност да доследно обезбеђује производ или услугу који испуњавају захтеве корисника и применљивих закона и осталих прописа и б) има за циљ да повећа задовољство корисника ефективном применом система, укључујући процесе сталног побољшавања система и доказивање усаглашености са захтевима корисника и применљивих закона и осталих прописа. Сви захтеви у овом међународном стандарду су генерички и намењени су да буду применљиви за све организације, без обзира на тип, величину и производе које обезбеђују. НАПОМЕНА 1 У овом међународном стандарду се термини „производ” или „услуга” примењују само на: производе и услуге који су намењени кориснику или их он захтева. НАПОМЕНА 2 Захтеви закона и осталих прописа могу се изразити као законски захтеви.  16. Општи стандарди из заштите животне средине naSRPS CEN/TR 16496:2014 (en) Грађевински производи — Оцена испуштања опасних материја — Употреба хармонизованих хоризонталних метода оцене 
Апстракт: Овај технички извештај даје упутство корак по корак за техничке комитете и ЕОТА радне групе за то како да се хармонизована мерења/методе испитивања интегришу у техничке спецификације.        
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 1. IT у здравству naSRPS EN ISO 11073-10103:2014 (en) Информатика у здравству — Комуникација медицинских апарата за личну употребу — Део 10103: Номенклатура: имплантни апарати, кардиолошки 
Апстракт: Овим стандардом се даје основна номенклатура у IEEE 11073 како би се подржала терминологија за имплантне срчане апарате. У оквиру предмета и подручја примене ове номенклатуре су имплантни апарати, као што су пејсмејкери, дефибрилатори, апарати за ресинхронизациону терапију срца и имплантни кардиолошки монитори. naSRPS EN ISO 11073-10406:2014 (en) Информатика у здравству — Комуникација медицинских апарата за личну употребу — Део 10406: Специјални апарати — Основни електрокардиограф (ECG) (од једноканалних до троканалних ECG) 
Апстракт: У контексту ISO/IEEE 11073 фамилије стандарда за комуникацију апарата, овим стандардом се успоставља нормативна дефиниција комуникације између апарата основног електрокардиографа за личну употребу (ECG) и апарата који њима управљају (нпр. телефона, личних рачунара, средстава за лично здравље и сет-топ боксева) на такав начин којим се омогућава интероперативност по принципу „прикључи и ради”. naSRPS EN ISO 11073-10420:2014 (en) Информатика у здравству — Комуникација медицинских апарата за личну употребу — Део 10420: Специјални апарати — Анализатор састава тела 
Апстракт: У контексту ISO/IEEE 11073 фамилије стандарда за комуникацију апарата, овим стандардом се успоставља нормативна дефиниција комуникације између апарата за анализирање састава тела и апарата који њима управљају (напр. телефона, личних рачунара, средстава за лично здравље и сет-топ боксева) на такав начин којим се омогућава интероперативност по принципу „прикључи и ради”. naSRPS EN ISO 11073-10421:2014 (en) Информатика у здравству — Комуникација медицинских апарата за личну употребу — Део 10421: Специјални апарати — Надгледање вршног издисајног протока (вршног протока)
Апстракт: У контексту ISO/IEEE 11073 фамилије стандарда за комуникацију апарата, овим стандардом се успоставља нормативна дефиниција комуникације између апарата за надгледање вршног протока (средстава) и апарата који њима управљају (напр. телефона, личних рачунара, средстава за лично здравље и сет-топ боксева) на такав начин којим се омогућава интероперативност по принципу „прикључи и ради”. naSRPS EN ISO 11073-10472:2014 (en) Информатика у здравству — Комуникација медицинских апарата за личну употребу — Део 10472: Специјални апарати — Надгледање лечења 
Апстракт: У контексту ISO/IEEE 11073 фамилије стандарда за комуникацију апарата, овим стандардом се успоставља нормативна дефиниција комуникације између апарата за надгледање лечења и апарата који њима управљају (напр. телефона, личних рачунара, средстава за лично здравље и сет-топ боксева) на такав начин којим се омогућава интероперативност по принципу „прикључи и ради”. naSRPS EN ISO 11073-30400:2014 (en) Информатика у здравству — Комуникација медицинских апарата на месту неге — Део 30400: Профил интерфејса —Кабловски етернет 



ИСС информације бр. 7-8 – 2014. ______________________________________________________________   

 www.iss.rs 56 

Апстракт: Овим стандардом се дефинише свеобухватан скуп протокола у складу са ISO/IEEE 11073 и етернет фамилијом протокола које заједно користе медицински апарати у контексту мрежног рада. naSRPS EN ISO 11238:2014 (en) Информатика у здравству — Идентификација медицинских производа — Елементи и структуре података за јединствену идентификацију и размену регулисаних информација о супстанцама 
Апстракт: Овим стандардом се обезбеђује информациони модел како би се дефинисале и идентификовале супстанце медицинских производа или супстанце које се користе за медицинске намене, укључујући дијететске суплементе, храну и козметику. naSRPS EN ISO 11239:2014 (en) Информатика у здравству — Идентификација медицинских производа — Елементи и структуре података за јединствену идентификацију и размену регулисаних информација о облику фармацеутских доза, јединицама излагања, начину администрирања и паковања 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају елементи података, структуре и односи између елемената података који се захтевају у размени информација, који јединствено и са сигурношћу идентификују облике фармацеутских доза, јединице излагања, начине администрирања и паковања јединица које се односе на медицинске производе. naSRPS EN ISO 11240:2014 (en) Информатика у здравству — Идентификација медицинских производа — Елементи и структуре података за јединствену идентификацију и размену мерних јединица 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају правила коришћења и кодираног представљања мерних јединица ради размене информација о карактеристикама квантитативних медицинских производа који захтевају мерне јединице. naSRPS EN ISO 11615:2014 (en) Информатика у здравству — Идентификација медицинских производа — Елементи и структуре података за јединствену идентификацију и размену регулисаних информација о медицинским производима 
Апстракт: Овим стандардом се успостављају дефиниције и концепти и описују елементи података и њихови структурни односи који се захтевају за јединствену идентификацију и детаљан опис медицинских производа. naSRPS EN ISO 11616:2014 (en) Информатика у здравству — Идентификација медицинских производа — Елементи и структуре података за јединствену идентификацију и размену регулисаних информација о фармацеутским производима 
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу елементи и структуре података, као и односи између њих који се захтевају за размену регулисаних информација ради јединствене идентификације фармацеутских производа. naSRPS EN ISO 13120:2014 (en) Информатика у здравству — Синтакса за представљање садржаја здравствених класификационих система — Језик за означавање класификација (ClaML) 
Апстракт: Намена овог стандарда је да се представе садржај и хијерархијска структура здравствених класификационих система у језику за означавање ради безбедне размене и дистрибуције података и структуре између организација и различитих софтверских производа.
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naSRPS EN ISO 13606-1:2014 (en) Информатика у здравству — Комуникација електронским здравственим записом — Део 1: Референтни модел 
Апстракт: Овим стандардом се специфицира комуникација делом или целим електронским здравственим записом (EHR) једног идентификованог пацијента између EHR система или између система и централизованог EHR складишта за податке. naSRPS EN ISO 18104:2014 (en) Информатика у здравству — Структуре категорија у терминолошким системима за представљање дијагноза и поступака у неговању 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају карактеристике двеју структура ради подршке интероперативности у размени значајних информација између информационих система с обзиром на дијагнозе и поступке у неговању. naSRPS EN ISO 1828:2014 (en) Информатика у здравству — Структура категорија у терминолошким системима хируршких процедура 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају минималне карактеристике структуре категорија за терминолошке системе хируршких процедура и минимална ограничења ради подршке интероперативности, компаративности и размене значајних информација о хируршким процедурама, независно од језика уколико се системом специфицирају значајне разлике. naSRPS EN ISO 21091:2014 (en) Информатика у здравству — Каталошке услуге за пружаоце и примаоце здравствених услуга и друге субјекте  Овим стандардом се обезбеђују каталошке информације и услуге неопходне за подршку безбедној размени информација о лечењу преко јавних мрежа које користе ове информације и услуге. naSRPS EN ISO 21549-1:2014 (en) Информатика у здравству — Подаци на здравственој картици пацијента — Део 1: Општа структура 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 21549 дефинише се општа структура за различите типове података који су дефинисани у осталим деловима стандарда, коришћењем UML нотације. ISO 21549 дефинише структуре података на здравственој картици пацијента које су у складу са физичким димензијама ID-1 картица, онако како је то дефинисано у ISO/IEC 7810. naSRPS EN ISO 21549-2:2014 (en) Информатика у здравству — Подаци на здравственој картици пацијента — Део 2: Заједнички елементи 
Апстракт: Овим делом стандарда се успоставља заједнички оквир за садржај и структуру заједничких елемената који се користе за пројектовање или оних на које се позивају други елементи података који се налазе на здравственим картицама пацијената. Он се примењује у ситуацијама у којима су такви подаци записани или пренети путем здравствених картица пацијената чије су физичке димензије у складу са физичким димензијама ID-1 картица, онако како је то дефинисано у ISO/IEC 7810. naSRPS EN ISO 21549-3:2014 (en) Информатика у здравству — Подаци на здравственој картици пацијента — Део 3: Ограничени клинички подаци 
Апстракт: Овим стандардом се описују и дефинишу објекти ограничених клиничких података који се користе за или на које се позивају подаци који се налазе на здравственим картицама пацијената коришћењем UML, једноставног текста и нотације апстрактне синтаксе (ASN.1). Њиме се специфицира основна структура података унутар елемената података у ограниченим клиничким подацима, али се не специфицирају посебни скупови података за складиштење на уређајима. 
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naSRPS EN ISO 21549-4:2014 (en) Информатика у здравству — Подаци на здравственој картици пацијента — Део 4: Проширени клинички подаци 
Апстракт: Овај стандард се примењује у ситуацијама у којима су клинички подаци додати ограниченим клиничким подацима дефинисаним у ISO 21549-3 записани или пренети путем здравствених картица пацијената чије су физичке димензије у складу са физичким димензијама ID-1 картица, онако како је то дефинисано у ISO/IEC 7810. Њиме се специфицира основна структура података унутар елемената података проширених клиничких података, али се не специфицирају појединачни скупови података за складиштење на уређајима. naSRPS EN ISO 27789:2014 (en) Информатика у здравству — Руте за провере електронских здравствених записа 
Апстракт: Овим стандардом се специфицира заједнички оквир за праћење електронских здравствених записа (EHR) помоћу побуђивача догађаја и података о томе, како би се комплетан скуп личних информација о здрављу задржао следљивим кроз информационе системе и подручја. naSRPS EN ISO 27953-1:2014 (en) Информатика у здравству — Сигурносни извештаји о појединачним случајевима (ICSR) у фармаковигиланцији —Део 1: Оквир за пријављивање нежељених догађаја 
Апстракт: Овим стандардом се покушава успоставити међународни оквир за размену података и информација, обезбеђујући формат порука за пренос сигурносних извештаја о појединачним случајевима (ICSR) нежељених реакција на лекове (ADR), нежељених догађаја (AE), производних проблема и притужаба потрошача које могу да се десе приликом руковања једним или већим бројем производа или приликом њихове употребе. naSRPS EN ISO 27953-2:2014 (en) Информатика у здравству — Сигурносни извештаји за појединачне случајеве (ICSR) у фармаковигиланцији — Део 2: Захтеви за пријављивање ICSR приликом употребе хуманих лекова 
Апстракт: Овим стандардом се покушава успоставити међународни оквир за размену података и информација, обезбеђујући формат порука за пренос сигурносних извештаја о појединачним случајевима (ICSR) нежељених реакција на лекове (ADR), нежељених догађаја (AE), инфекција и инцидената који могу да се десе пацијенту приликом руковања једним или већим бројем хуманих фармацеутских производа, независно од извора и одредишта. naSRPS ISO 27932:2014 (en) Стандарди за размену електронских података —Представљање клиничког документа применом HL7, друго издање 
Апстракт: Овим стандардом је обухваћена стандардизација клиничких докумената за размену.  2. Апарати за мерење напона, јачине струје, отпора, 

снаге, фреквенције, фактора снаге и сл. naSRPS EN 62586-1:2013 (en) Мерење квалитета снаге у електроенергетским системима напајања — Део 1: Инструменти за квалитет снаге (PQI) 
Апстракт: IEC 62586-1:2013 специфицира перформансе производа и услове за инструменте чије функције укључују мерење, снимање и евентуално праћење параметара квалитета електричне енергије у системима напајања, а чије су методе мерења (класе А или класе С) дефинисане у IEC 61000-4-30. 
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naSRPS EN 62586-2:2014 (en) Мерење квалитета снаге у електроенергетским системима напајања — Део 2: Функционална испитивања и захтеви за несигурност 
Апстракт: IEC 62586-2:2013 специфицира функционална испитивања и захтеве за несигурности за инструменте чије функције укључују мерење, снимање и евентуално праћење параметара квалитета електричне енергије у системима напајања, а чије су методе мерења (класе А или класе С) дефинисане у IEC 61000-4-30.  3. Дизалице, прибор за дизалице и лифтови naSRPS EN 81-22:2014 (en) Безбедносна правила за конструкцију и уградњу лифтова —Лифтови за превоз лица и терета — Део 22: Лифтови са електричним погоном и са косом путањом 
Апстракт: Овај стандард утврђује безбедносна правила за конструисање и уградњу трајно уграђених нових лифтова, са погонском ужетњачом или са принудним погоном, који имају превозно средство пројектовано за превоз путника или путника и терета, које је овешено о ужад или ланаце и креће се вертикално дуж вођица које су косе под углом између 15° и 75° у односу на хоризонталу.  4. Методе испитивања у електротехници naSRPS EN 60695-2-11:2014 (en) Испитивање опасности од пожара — Део 2-11: Методе испитивања ужареном/врелом жицом — Метода испитивања горивости готових производа ужареном жицом помоћу пламена (GWEPT) 
Апстракт: IEC 60695-2-11:2014 је доступан као IEC стандард који садржи међународни стандард и његову верзију. Ова верзија показује све промене техничког садржаја у односу на претходно издање. Стандард IEC 60695-2-11:2014 утврђује методу испитивања на крајњем производу. Намера је да симулира ефекте термичких напрезања која потичу од загрејаног електричног извора који представља опасност од пожара. naSRPS EN 60695-2-12:2013/ A1:2014 (en) Испитивање опасности од пожара — Део 2-12: Методе испитивања ужареном/врелом жицом — Метода испитивања индекса пламсавости материјала ужареном жицом (GWFI) —Измена 1 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за перформансе за методу испитивања индекса пламсавости материјала ужареном жицом (GWFI). naSRPS EN 60695-2-13:2013/ A1:2014 (en) Испитивање опасности од пожара — Део 2-13: Методе испитивања ужареном/врелом жицом — Метода испитивања температуре паљења материјала ужареном жицом (GWIT) —Измена 1 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за перформансе за методу испитивања температуре паљења материјала ужареном жицом (GWIT).  5. Разни специјални уређаји за осветљење naSRPS EN 62442-3:2014 (en) Енергетске перформансе за управљачки уређај за сијалицу —Део 2: Управљачки уређај за халогене сијалице и модуле са светлећим диодама — Метода мерења ради одређивања ефикасности управљачког уређаја 
Апстракт: IEC 62442-3:2014 дефинише методу мерења губитака снаге магнетних трансформатора и губитака електричне енергије пасивне снаге електронског конвертора за халогене сијалице и модуле са светлећим диодама. Такође дефинише методу прорачуна ефикасности за наведене управљачке уређаје халогених сијалица и модула са светлећим диодама. 
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 6. Електротермичке направе naSRPS EN 60335-2-31:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Безбедност — Део 2-31: Посебни захтеви за кухињске напе и друге вентилаторе за одстрањивање дима 
Апстракт: Стандард се бави безбедношћу електричних кухињских напа и других вентилатора за одстрањивање дима који се постављају изнад електричних штедњака, грејних плоча и сличних апарата за кување и чији је највећи назначени напон 250 V.  7. Алати са електричним погоном за потребе 

занатства naSRPS EN 50434:2014 (en) Безбедност апарата за домаћинство и сличних апарата —Посебни захтеви за машине за шредере и машине за резање и сецкање које се прикључују на мрежу 
Апстракт: Утврђује захтеве за безбедност и за њихову верификацију у фази пројектовања и израде машина за резање и сецкање које се ручно пуне и које имају уграђен електрични мотор чији је највећи једнофазни напон 250 V. naSRPS EN 50636-2-92:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Безбедност — Део 2-92: Посебни захтеви за секаче и аераторе бусена који се напајају из мреже и чији руковалац хода 
Апстракт: Односи се на безбедност секача и аератора бусена који се напајају из мреже и чији руковалац хода. Ови секачи су предвиђени да се користе првенствено у домаћинству, са назначеним једнофазним напоном од највише 250 V. За косилице видети EN 60335-2-77, а за тримере за травњаке видети EN 60335-2-91. Укључен је садржај исправке из маја 2003. naSRPS EN 50636-2-94:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Безбедност — Део 2-94: Посебни захтеви за тримере за траву типа маказа 
Апстракт: Односи се на безбедност електричних ручних тримера за траву типа маказа, са максималном ширином резања од 200 mm, намењених првенствено за резање траве. Њихов назначени напон је највише 250 V за наизменичну (a.c.) или 50 V за једносмерну струју (d.c). naSRPS EN 50636-2-100:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Безбедност — Део 2-100: Посебни захтеви за ручне електричне усисиваче и дуваљке/усисиваче за башту са или без сецкања, напајане из електричне мреже 
Апстракт: Односи се на безбедност ручних електричних усисивача и дуваљки/усисивача за башту са или без сецкања, са назначеним једнофазним напоном од највише 250 V. naSRPS EN 60745-2-3:2011/ A11:2014 (en) Ручни електрични алати са мотором — Безбедност — Део 2-3: Посебни захтеви за тракасте брусилице, глачалице и тракасте брусилице са плочом 
Апстракт: Односи се на брусилице са назначеном брзином која не премашује ободну брзину прибора од 80 m/s код назначеног капацитета, на глачалице и тракасте брусилице са плочом, укључујући угаоне, равне и вертикалне, са назначеним капацитетом који не премашује 230 mm. naSRPS EN 62841-2-5:2014 (en) Ручни електрични алати са мотором, преносни алати и тримери и машине за баште — Безбедност — Део 2-5: Посебни захтеви за ручне кружне тестере 
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Апстракт: Односи се на безбедност ручних електричних кружних тестера са мотором или са магнетским погоном. Њихов је највећи назначени напон 250 V за једнофазне a.c. или d.c. алате и 480 V за трофазне a.c. алате.  8. Електромеханички саставни делови dnaSRPS EN 60749-27:2008/ A1:2014 (en) Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских испитивања — Део 27: Испитивање осетљивости на електростатичко пражњење (ESD) — Модел машине (MM)— Измена 1 
Апстракт: Овим делом стандарда IEC 60749 утврђују се стандардне процедуре за испитивање и класификацију полупроводничких уређаја према њиховој осетљивости на оштећење или деградацију приликом излагања електростатичком пражњењу (ESD) дефинисаног модела машине (MM). Може да се користи као алтернативна испитна метода за метод испитивања ESD модела људског тела.  9. Алати са електричним погоном за потребе 

занатства naSRPS EN 50636-2-91:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Безбедност — Део 2-91: Посебни захтеви за преносне, ручно управљане тримере и рубне тримере за травњаке 
Апстракт: Односи се на преносне, ручно управљане тримере и рубне тримере за травњаке. Режући елементи су од неметалног влакна (најлона) или слободно пивотирајућег неметалног ножа са кинетичком енергијом од највише 10 J.  10. Електромеханички саставни делови naSRPS EN 60191-4:2014 (en) Механичка стандардизација полупроводничких компонената— Део 4: Систем кодирања и класификација спољних ивица и облика за кућишта полупроводничких компонената 
Апстракт: Овај међународни стандард описује методу за означавање спољних ивица кућишта и класификацију облика аератора бусена чији руковалац хода и који се напајају из мреже. Ови секачи су предвиђени да се користе првенствено у домаћинству, са назначеним једнофазним напоном од највише 250 V. За косилице, видети EN 60335-2-77, а за тримере за травњаке, видети EN 60335-2-91. Укључен је садржај исправке из маја 2003. године.  11. Направе са електромоторним погоном naSRPS EN 60661:2014 (en) Методе за мерење перформансе електричних апарата за кафу
Апстракт: Односи се на електричне апарате за кафу који се кориисте у домаћинству а не у комерцијалне или индустријске сврхе. Дефинише основне карактеристике перформансе које су од интереса за корисника и описује стандардне методе за мерење ових карактеристика. naSRPS EN 60704-2-1:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Испитни кôд за одређивање акустичког загађења у ваздуху— Део 2-1: Посебни захтеви за усисиваче 
Апстракт: Односи се на одређивање акустичког загађења усисивача који раде у сувим условима. naSRPS EN 60705:2013/ A1:2014 (en) Микроталасне пећнице за домаћинство — Методе мерењаперформанси (квалитета функционисања) 
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Апстракт: Односи се на микроталасне и комбиноване микроталасне пећнице за употребу у домаћинству. Стандард дефинише основне карактеристике перфоманси микроталасних пећница које су од интереса за корисника и утврђује методе за њихово мерење.  12. Апарати за мерење напона, јачине струје, отпора, 
снаге, фреквенције, фактора снаге и сл. naSRPS EN 62056-3-1:2014 (en) Размена података о мерењу електричне енергије —DLMS/COSEM пакет — Део 3-1: Коришћење локалних рачунарских мрежа преко упредених парица са носећим сигналом 

Апстракт: Описује три профила за размену података локалном сабирницом са станицама са или без напајања. За станице без напајања, сабирница даје енергију за размену података. naSRPS EN 62056-5-3:2014 (en) Размена података о мерењу електричне енергије —DLMS/COSEM скуп података — Део 5-3: DLMS/COSEM слој апликације 
Апстракт: Специфицира слој апликације COSEM у терминима структуре, сервиса и протокола за COSEM клијенте и сервере и дефинише начин на који се користи DLMS/COSEM слој апликације у различитим комуникационим профилима.  13. Дисплеји са течним и полупроводничким 

кристалима naSRPS EN 62629-1-2:2014 (en) Уређаји са 3D дисплејом — Део 1-2: Генерички — Термино-логија и словни симболи 
Апстракт: Даје терминолошку листу која се најчешће користи за описивање технологије 3D дисплеја у серији стандарда IEC 62629. Обухваћени су и термини за различите технологије 3D дисплеја код стереоскопских, аутостереоскопских, волуметријских и холографских дисплеја.  14. Алати са електричним погоном за потребе 

занатства naSRPS EN 62841-2-2:2014 (en) Ручни електрични алати са мотором, преносни алати и тримери и машине за баште — Безбедност — Део 2-2: Посебни захтеви за одвијаче и ударне одвијаче 
Апстракт: Односи се на безбедност ручних електричних одвијача и ударних одвијача са мотором или са магнетским погоном. Њихов је највећи назначени напон 250 V за једнофазне a.c. или d.c. алате и 480 V за трофазне a.c. алате. naSRPS EN 62841-2-4:2014 (en) Ручни електрични алати са мотором, преносни алати и тримери и машине за баште — Безбедност — Део 2-4: Посебни захтеви за ручне брусилице и глачалице,изузимајући оне са плочом 
Апстракт: Односи се на безбедност ручних електричних брусилица и глачалица, искључујући оне са плочом. Њихов је највећи назначени напон 250 V за једнофазне a.c. или d.c. алате и 480 V за трофазне a.c. алате. naSRPS EN 62841-3-1:2014 (en) Ручни електрични алати са мотором, преносни алати и тримери и машине за баште — Безбедност — Део 3-1: Посебни захтеви за преносне стоне тестере 
Апстракт: Односи се на безбедност преносних стоних тестера. Њихов је највећи назначени напон 250 V за једнофазне a.c. или d.c. алате и 480 V за трофазне a.c. алате. 
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naSRPS EN 62841-3-6:2014 (en) Ручни електрични алати са мотором, преносни алати и тримери и машине за баште — Безбедност — Део 3-6: Посебни захтеви за дијамантске бушилице са системом течности 
Апстракт: Односи се на безбедност ручних електричних дијамантских бушилица са системом течности. Њихов је највећи назначени напон 250 V за једнофазне a.c. или d.c. алате и 480 V за трофазне a.c. алате. 15. Асфалт и материјали на бази битумена и катрана naSRPS U.M3.303:2013/Ispravka 1:2014 (sr) Флексибилне траке за хидроизолацију — Битуменске траке за подземне изолације — Дефиниције и карактеристике —Захтеви за квалитет за националну имплементацију стандарда SRPS EN 13969 — Исправка 1 
Апстракт: Овом исправком исправљају се наслови и делови табела стандарда SRPS U.M3.303:2013. naSRPS U.M3.304:2013/ Ispravka 1:2014 (sr) Флексибилне траке за хидроизолацију — Ојачане битуменске траке за хидроизолацију бетонских мостова и других саобраћајних површина — Дефиниције и карактеристике —Захтеви за квалитет за националну имплементацију стандарда SRPS EN 14695 — Исправка 1 
Апстракт: Овом исправком исправљају се наслови и делови табела стандарда SRPS U.M3.304:2013.  16. Представљање, идентификација и описивање 

докумената naSRPS EN ISO 3166-1:2014 (en) Кодови за представљање имена земаља и њихових административних јединица — Део 1: Кодови земаља 
Апстракт: EN ISO 3166:2014 је предвиђено да се користи сваки пут када се захтева кодирано именовање земаља; он такође даје основне смернице за примену и одржавање. Успоставља општеприменљиве кодове за представљање назива званичних административних јединица земаља или територија. Он даје структуру кодова за представљање званичних административних јединица земаља или сличних области или геополитичких ентитета. Садржи листу назива административних јединица земаља или геополитичких ентитета, заједно са кодовима који су за њих створени. Даје принципе и начине одржавања имена земаља и садржи листу свих бивших имена земаља (од 1974), заједно са кодовима за сваку од њих. naSRPS ISO 10957:2014 (en) Информације и документација — Међународни стандардни музички број (ISMN) 
Апстракт: ISO 10957:2009 утврђује међународни стандардни број музикалија (ISMN) који подразумева јединствену идентификацију издања музичких дела написаних нотама. Он утврђује сврху јединственог ISMN-а на издањима на такав начин да се разликује једно насловљено дело или одвојен део једног издања од свих осталих издања. ISO 10957:2009 такође утврђује структуру ISMN-а и место на коме се налази на издању музичког дела написаног нотама. ISO 10957:2009 је применљив на музичка дела написана нотама. ISMN се такође може користити за идентификацију нотне музике која је представљена на другим медијумима као целина (нпр. неко издање које, заједно са забележеним звуком, сачињава један производ). ISMN није применљив за идентификацију материјала на другим медијумима објављеним засебно, као што је звук на аудио-визуелном производу (нпр. CD-у или DVD-у), за које треба применити друге стандарде, као што су ISO 3901 (међународни стандардни код за снимање) и ISO 15706 (међународни број за аудио-визуелна дела). ISMN није погодан за идентификацију самих производа (нпр. CD-а или DVD-a), за које може бити употребљен бар-код од 13 бројки према Европском бројчаном обележавању чланака (EAN). 
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naSRPS ISO 15706-1:2014 (en) Информације и документација — Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) — Део 1: Аудио-визуелни радни идентификатор 
Апстракт: ISO 15706:2002 успоставља и дефинише необавезни стандардни систем бројева за јединствену и међународну идентификацију аудио-визуелног рада. Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) идентификује аудио-визуелни рад током његовог постојања и предвиђен је за употребу када год је прецизна и јединствена идентификација неког аудио-визуелног рада пожељна. Овакав идентификатор може бити употребљен у различите сврхе, као што су помоћ приликом расподеле ауторских права између носилаца ауторских права, праћење употребе аудио-визуелног рада, повратних информација и у сврхе борбе против пиратства, као и верификовања регистрације. ISAN такође може да пружи основу за додатне идентификационе системе онда када се захтевају информације о производу (нпр. ради примене аутоматског преноса и чувања и система за коришћење).-ISAN треба применити на сам аудио-визуелни рад. Не би га требало повезивати са физичким медијумом или идентификацијом таквог медијума. Објављивање ISAN-а не би требало повезивати ни са једним процесом регистрације ауторских права нити он треба да обезбеди евидентирање власништва над правима неког аудио-визуелног рада. naSRPS ISO 15706-1:2014/Amd. 1:2014 (en) Информације и документација — Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) — Део 1: Аудио-визуелни радни идентификатор — Алтернативно декодирање и уређивачке измене 
Апстракт: ISO 15706:2002 успоставља и дефинише необавезни стандардни систем бројева за јединствену и међународну идентификацију аудио-визуелног рада. Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) идентификује аудио-визуелни рад током његовог постојања и предвиђен је за употребу када год је прецизна и јединствена идентификација неког аудио-визуелног рада пожељна. Овакав идентификатор може бити употребљен у различите сврхе, као што су помоћ приликом расподеле ауторских права између носилаца ауторских права, праћење употребе аудио-визуелног рада, повратних информација и у сврхе борбе против пиратства, као и верификовања регистрације. ISAN такође може да пружи основу за додатне идентификационе системе онда када се захтевају информације о производу (нпр. ради примене аутоматског преноса и чувања и система за коришћење). ISAN треба применити на сам аудио-визуелни рад. Не би га требало повезивати са физичким медијумом или идентификацијом таквог медијума. Објављивање ISAN-а не би требало повезивати ни са једним процесом регистрације ауторских права нити он треба да обезбеди евидентирање власништва над правима неког аудио-визуелног рада. naSRPS ISO 15706-2:2014 (en) Информације и документација — Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) — Део 2: Идентификатор верзије 
Апстракт: ISO 15706-2:2007 успоставља и дефинише необавезни стандардни систем бројева за јединствену и међународну идентификацију аудио-визуелног рада. Међународни стандардни аудио-визуелни бројчани (ISAN) систем дефинисан је у ISO 15706:2002. На ISAN комбинован са сегментом верзије, онако како је у ISO 15706-2:2007 утврђено да се формира ISAN идентификатор верзије, позива се као на V-ISAN. V-ISAN је регистровани, светски јединствени идентификатор за верзије аудио-визуелног рада и сродних садржаја. V-ISAN идентификује посебне верзије или неке друге садржаје који се односе на аудио-визуелни рад током његовог постојања.  
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Предвиђено је да се користи када год је прецизно и јединствено идентификовање посебних верзија или неких других садржаја који се односе на аудио-визуелни рад пожељно, као што су аудио-визуелна продукција и дистрибутивни систем, примене преноса и водичи електронских програма. V-ISAN идентификује посебне верзије или неке друге садржаје који се односе на аудио-визуелни рад као јединствени састојак његових саставних елемената (нпр. уметнички садржај, језици, уређивање и технички облик) током његовог постојања, и то независно од било ког физичког облика у коме се та верзија или сличан садржај дистрибуирају. Задатак V-ISAN-а према верзијама или другим садржајима који се односе на аудио-визуелни рад не чине евиденцију власништва над правима, нити те верзије нити сличног садржаја самог аудио-визуелног рада. ISO 15706-2:2007 утврђује основни систем и процедуре које помажу објављивању и администрирању V-ISAN бројева. naSRPS ISO 2145:2014 (en) Документација — Нумерисање одељака и пододељака у писаним документима 
Апстракт: Примењује се на све врсте писаних докумената, на пример рукописе, штампана дела, књиге, чланке у часописима, упутства за употребу и стандарде. Нумерисање одељака и пододељака се препоручује уколико се тиме: — појашњавају след, важност и међуоднос појединачних одељака и пододељака; — поједностављују тражење и претраживање одређених делова текста; — омогућава цитирање једног дела текста; — олакшава позивање у оквиру писаног дела. naSRPS ISO 215:2014 (en) Документација — Представљање прилога у публикацијама и другим серијским издањима 
Апстракт: Сврха овог стандарда је унапређење приступа информацијама садржаним у периодици и другим серијским издањима, чиме се омогућава проналажење информација ради добробити читалаца и документационих сервиса. Он помаже ауторима приликом представљања њихових рукописа и уредницима и издавачима приликом писања смерница за ауторе. Овим стандардом се замењује ISO Recommendation R 215-1961. naSRPS ISO 2384:2014 (en) Документација — Уобличење превода 
Апстракт: Успоставља правила ради осигурања да је превод представљен у стандардној форми којом се поједностављује његова употреба за различите категорије корисника. Примењује се на преводе свих докумената, без обзира на то да ли су ти преводи комплетни, делимични или скраћени. Размотрене су четири врсте превода. naSRPS ISO 5122:2014 (en) Документација — Лист са апстрактима у серијским публикацијама 
Апстракт: Даје правила за представљање листа са апстрактима у периодичним или серијским публикацијама. Ти листови са апстрактима дају детаљне описе сваког чланка, дајући и такве детаље какви су они који су суштински за документациони рад. Обухвата дефиниције, текст листа са апстрактима, физичко представљање, језик (језике) листа са апстрактима и један пример оваквог листа на енглеском језику. naSRPS ISO 7144:2014 (en) Документација — Представљање теза и сличних докумената 
Апстракт: Применљив је на тезе у форми књига, као њихов део, као чланци у периодици, као дактилографски текст и као посебно издање. Примењује се на тезе дате у следећим формама: — написане и штампане, — у идентичном облику или смањене (нпр. од А4 до А5), — на микрофилму. 
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naSRPS ISO 7275:2014 (en) Документација — Представљање информација о наслову серијских издања 
Апстракт: Описује елементе који се захтевају ради идентификације серијских издања и њихових делова и дају правила за представљање и постављање тих елемената. Његова је сврха да се омогући издавачима и уредницима да идентификују публикације обједињене у серије, чиме ће бити омогућено прикупљање и бележење тих серија. naSRPS ISO 832:2014 (en) Информације и документација — Библиографски опис и референце — Правила за скраћивање библиографских термина
Апстракт: Овим стандардом се замењује прво издање из 1975. године. Утврђује правила за скраћивање речи и њихових комбинација које се обично појављују у библиографским описима и позивањима (референцама) на језицима који користе латиничну абецеду, ћириличну азбуку и грчки алфабет. Искључена су скраћивања наслова и речи у насловима.  17. Конверзија писаних језика naSRPS ISO 10754:2014 (en) Информације и документација — Проширени скуп кодираних знакова ћириличног алфабета за несловенске језике ради размене библиографских информација 
Апстракт: Утврђује скуп од 90 графичких знакова који садрже знакове из несловенских ћириличних алфабета. Састоји се од табеле кодова и објашњења, са допунским напоменама које садрже сваку графему, њену употребу и назив. Скуп знакова је пре свега намењен за размену информација у оквиру система процесуирања података и између преносних система. naSRPS ISO 11940:2014 (en) Информације и документација — Транслитерација таи писма
Апстракт: Успоставља систем за транслитерацију слова таи писма у латинична слова. Сврха му је да обезбеди средства за међународну размену писаних докумената. naSRPS ISO 11940-2:2014 (en) Информације и документација — Транслитерација слова таи језика у латинична слова — Део 2: Поједностављена транс-крипција таи језика 
Апстракт: ISO 11940-2:2007 укључује правила изговора и табеле конверзије таи сугласника и самогласника. Ова правила се примењују, по реду, на сваку реч која се може наћи или упоредити у речнику Таи краљевског института или у речнику Таи изговора. Кратки и дуги самогласници се не могу разликовати у поједностављеном транскрипционом систему. Поједностављени транскрипциони систем не укључује изговор речи. Када год је транскрипциони систем сваке речи неопходан или потребан, конверзија дугих самогласника може се пронаћи, а правила изговора додати систему како би се постигао пун изговор сваке речи. naSRPS ISO 15919:2014 (en) Информације и документација — Транслитерација деванагри и сродних индијских слова у латинична слова 
Апстракт: Успоставља систем за транслитерацију слова деванагри писма у латинична слова. Сврха му је да обезбеди средства за међународну размену писаних докумената. naSRPS ISO 15924:2014 (en) Информације и документација — Кодови за представљање назива писама  ISO 15924:2004 даје кодове за представљање назива писама. Ови кодови се користе у терминологији, лексикографији, библиографији и лингвистици, али се могу употребити за сваку примену у којој се захтева изражавање писама у облику кода. ISO 15924:2004 такође укључује упутство за коришћење кодова писама у неким од поменутих примена. 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 7-8 – 2014.  

www.iss.rs 67

naSRPS ISO 233:2014 (en) Документација — Трансилитерација арапског у латинично писмо 
Апстракт: Ово је један из серије међународних стандарда који се односе на конверзију система писама који се ослања на принципе конверзије низа знакова ради омогућавања међународне информационе размене. Његов је циљ да створи средства за међународну комуникацију писаних порука у форми која дозвољава аутоматско преношење и њихово враћање у првобитно стање помоћу машине. Овим стандардом се замењује ISO Recommendation R 233-1961. naSRPS ISO 233-3:2014 (en) Информације и документација — Трансилитерација арапског у латинично писмо — Део 2: Персијски језик — Поједностављена транслитерација 
Апстракт: Овај стандард успоставља поједностављени систем транслитерације. Ово поједностављење правила низова знакова успостављено у ISO 233:1984 специјално је намењено омогућавању процесуирања библиографских информација (нпр. за каталоге, индексе, цитирања итд). Прилог А даје употребљене дијакритичке знаке (узете из табеле кодова у ISO 5436:1983). naSRPS ISO 259-2:2014 (en) Документација — Трансилитерација хебрејског у латинично писмо — Део 2: Поједностављена транслитерација 
Апстракт: Овај стандард утврђује поједностављени систем транслитареције хебрејског у латинично писмо. Ово поједностављење правила низова знакова успостављено у ISO 259:1984 специјално је намењено олакшавању процесуирања библиографских информација. naSRPS ISO 3602:2014 (en) Документација — Романизација јапанског писаног језика (кана писмо) 
Апстракт: Успоставља систем романизације савременог јапанског писаног језика. Неограничена примена система захтева да спроводилац романизације поседује детаљно знање језика у савременој писаној форми. naSRPS ISO 7098:2014 (en) Информације и документација — Романизација кинеског писаног језика 
Апстракт: Објашњава принципе романизације модерног кинеског језика, званичног језика народа Републике Кине. Прилог А (табела са слоговним облицима) чини саставни део овог стандарда. naSRPS ISO 843:2014 (en) Информације и документација -- Конверзија грчких у латинична слова 
Апстракт: Овај стандард успоставља систем транслитерације и/или транскрипције грчких у латинична слова. Овај систем се примењује на слова грчког писма, независно од временског периода у коме јесу или су била коришћена, тј. у списима из периода класичне или модерне Грчке. Овај стандард замењује ISO/R 843. naSRPS ISO 9984:2014 (en) Информације и документација — Транслитерација слова грузијског језика у латинична слова 
Апстракт: Успоставља систем трансилетерације слова грузијског језика у латинична слова како би се омогућила међународна размена, пре свега електронским средствима. naSRPS ISO 9985:2014 (en) Информације и документација — Транслитерација слова јерменског језика у латинична слова 
Апстракт: Успоставља систем транслитерације модерног јерменског алфабета у латинична слова како би се омогућила међународна размена, пре свега електронским средствима. 
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 18. Примена рачунара у информационо-
документационој делатности naSRPS ISO 15836:2014 (en) Информације и документација — Комплет метаподатака Даблинског језгра 

Апстракт: ISO 15836:2009 успоставља стандард за унакрсно описивање извора домена, познатог као комплет метаподатака Даблинског језгра. Као ни RFC 3986, ни ISO 15836:2009 није ограничен оним што би могао бити извор. ISO 15836:2009 дефинише елементе који се обично користе у контексту профила примене која ограничава или утврђује његово коришћење у складу са локалним захтевима и политикама или онима која важе у некој заједници. Ипак, он не дефинише детаље примене који су ван предмета и подручја примене ISO 15836:2009. naSRPS ISO 15836:2014/ Cor 1:2014 (en) Информације и документација — Комплет метаподатака Даблинског језгра 
Апстракт: ISO 15836:2009 успоставља стандард за унакрсно описивање извора домена, познатог као комплет метаподатака Даблинског језгра. Као ни RFC 3986, ни ISO 15836:2009 није ограничен оним што би могао бити извор. ISO 15836:2009 дефинише елементе који се обично користе у контексту профила примене која ограничава или утврђује његово коришћење у складу са локалним захтевима и политикама или онима која важе у некој заједници. Ипак, он не дефинише детаље примене који су ван предмета и подручја примене ISO 15836:2009. naSRPS ISO 23950:2014 (en) Информације и документација — Претраживање информација(З39.50) — Дефиниција примењене услуге и спецификација протокола 
Апстракт: ISO 23950 има текст идентичан ANSI/NISO З39.50-1995 (искључујући неке мање стилске недоследности између ISO и ANSI стандарда, као што су различити термини за прилоге: у ISO-у су „annexes”, а у ANSI-ју „appendices”) и идентичан наслов: 

Претраживање информација (З39.50) — Дефиниција примењене 
услуге и спецификација протокола. Ознака З39.50 експлицитно је уграђена у наслове оба стандарда како не би било никакве забуне око тога да ли су то два различита стандарда и зато што се З39.50 обично користи приликом позивања на услуге и протоколе дефинисане у овом стандарду. Одговарајући стандарди ISO 10162 и ISO 10163 повучени су због објављивања овог стандарда, ISO 23950. Позивања на З39.50-1995 односе се на ANSI/NISO З39.50-1995 који је идентичан са ISO 23950. Позивања на З39.50-1988, З39.50-1992 и З39.50-1994 односе се на ранију верзију која није идентична са ISO 23950. Овим протоколом су утврђени формати и процедуре који управљају разменом информација између корисника и сервера, чиме се кориснику омогућава да: а) серверу постави захтев за претраживање базе података и идентификацију записа који одговарају утврђеним критеријумима и б) добије неке или све идентификоване записе.  19. Статистика naSRPS ISO/TR 11219:2014 (en) Информације и документација — Квалитативни услови и основна статистика за зграде библиотека — Простор, функција и пројекат 

Апстракт: ISO/TR 11219:2012 утврђује податке за планирање зграда за библиотеке. Он такође даје упутства за селекцију техничке опреме зграда за различите библиотечке области. ISO/TR 11219:2012 је применљив на све типове библиотека у свим земљама, а посебно на академске и народне библиотеке. 
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naSRPS ISO/TR 28118:2014 (en) Информације и документација — Индикатори перформанси за националне библиотеке 
Апстракт: ISO/TR 28118:2009 успоставља индикаторе перформанси за националне библиотеке. Он се такође примењује за регионалне библиотеке које немају дефинисану популацију којој служе уколико њихови проблеми који су вредновани одговарају онима које имају и националне библиотеке. Индикатори перформанси су од посебног интереса за поређење током времена у самој библиотеци. Поређење између библиотека је могуће уколико су у обзир узети разлике и претплатници библиотека. ISO/TR 28118:2009 не укључује индикаторе перформанси за вредновање исхода или утицаја библиотечких услуга, било на појединце у оквиру заједнице којој библиотека служи или на друштво у датом времену. Пошто је ова област мерења перформанси у библиотекама у развоју, нови индикатори перформанси могу бити касније додати. Намера ISO/TR 28118:2009 није да искључи употребу иједног индикатора перформанси који није овде утврђен.  20. Општи стандарди главне групе naSRPS EN 14588:2014 (sr) Чврста биогорива — Терминологија, дефиниције и описи 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинишу термини који се односе на све активности у вези са стандардизацијом у оквиру предмета и подручја примене CEN/TC 335. У складу са CEN/TC 335, овај европски стандард се примењује на чврста биогорива која потичу из следећих извора: — производи пољопривреде и шумарства; — биљни отпад пољопривреде и шумарства; — биљни отпад прехрамбене индустрије; — дрвни отпад, уз изузетак дрвног отпада који може да садржи халогена органска једињења или тешке метале као резултат третмана дрвета средствима за заштиту или премазима, а који садржи нарочито дрвни отпад који потиче из грађевинарства (од изградње и рушења); — отпад од плуте; — влакнасти биљни отпад производње целулозе и производње папира од целулозе, ако се заједно спаљује на месту производње, а настала топлота се поново користи.  21. Методе испитивања производа главне групе naSRPS CEN/TR 15569:2014 (sr) Чврста биогорива — Упутство за систем обезбеђења квалитета 
Апстракт: Ово упутство је израђено ради пружања информација о обезбеђењу квалитета чврстих биогорива и у њему је представљена методологија која помаже оператерима у индустрији чврстих горива да пројектују одговарајући систем обезбеђења квалитета у складу са својим потребама. Оно има сврху пратећег документа за примену CEN/TS 15234:2006, Чврста биогорива—обезбеђење 

квалитета горива, који је припремио CEN/TC 335. Ово упутство може да се примени на све оператере који се баве чврстим горивима која су у надлежности CEN/TC 335 из следећих извора: — производи пољопривреде и шумарства; — биљни отпад пољопривреде и шумарства; — биљни отпад прехрамбене индустрије; — дрвни отпад, уз изузетак дрвног отпада који може да садржи халогена органска једињења или тешке метале као резултат третмана дрвета средствима за заштиту или премазима, а који садржи нарочито дрвни отпад који потиче из грађевинарства (од изградње и рушења); 
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— влакнасти биљни отпад производње целулозе и производње папира од целулозе, ако се заједно спаљује на месту производње, а настала топлота се поново користи; — отпад од плуте. naSRPS EN 14778:2014 (sr) Чврста биогорива — Узимање узорака 
Апстракт: Овим европским стандардом се описују методе за припрему планова узимања узорака и сертификата, као и за узимање узорака чврстих горива, на пример са локације на којој сировине настају, из производног постројења, из испорука нпр. камионског товара или из складишта. Он обухвата и ручне и механичке методе и може да се примењује на чврста горива која су: — материјали од ситних честица (величина честица приближно до 10 mm) и материјали од честица правилног облика чији узорци могу да се узимају помоћу лопатице или шиљате сонде, на пример пиљевина, коштице од маслина и дрвни пелети; — материјали од крупних честица или честица неправилног облика, величине честица приближно до 200 mm, чији узорци могу да се узимају вилама или лопатом, на пример дрвна сечка и љуске од ораха, сечка од шумских остатака и слама; — балирани материјали, на пример балирана слама или трава; — велики комади (величине честица преко 200 mm) који се узимају ручно или аутоматски; — биљни отпад, влакнасти отпад од биљака из производње целулозе и производње папира од целулозе из ког је уклоњена вода; — обловина. Можда постоји могућност да се овај стандард користи и за друга чврста биогорива. Методе описане у овом европском стандарду могу да се користе на пример онда када се на узорцима испитује садржај влаге, садржај пепела, калоријска вредност, насипна густина, отпорност, дистрибуција честица према величини, понашање пепела при топљењу и хемијски састав. Ове методе нису намењене за добијање веома великих узорака који су потребни за испитивање својстава агломерације честица у облику лука. naSRPS EN 14780:2014 (sr) Чврста биогорива — Методе за припрему узорака 
Апстракт: Овим европским стандардом се описују методе за дељење комбинованих узорака (или појединачних узорака) на лабораторијске узорке и лабораторијских узорака на подузорке и узорке за општу анализу и примењив је за чврста биогорива. Методе описане у овом европском стандарду могу се користити за припрему узорака, на пример онда када се на узорцима испитује калоријска вредност, садржај влаге, садржај пепела, насипна густина, отпорност, дистрибуција честица према величини, понашање пепела при топљењу, хемијски састав и нечистоће. Ове методе нису намењене за примену на веома великим узорцима који су потребни за испитивање својстава агломерације честица у облику лука. naSRPS EN 15234-1:2014 (sr) Чврста биогорива — Обезбеђење квалитета горива — Део 1: Општи захтеви 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинишу процедуре за испуњавање захтева за квалитет (управљање квалитетом) и описују мере за обезбеђење одговарајућег поверења у то да су специфицирани захтеви за квалитет биогорива испуњени (обезбеђење квалитета). Овај европски стандард обухвата цео ланац испоруке сировина, све до испоруке крајњем кориснику. Према мандату добијеном за рад на стандардизацији, предмет и подручје примене CEN/TC 335 обухвата само чврста биогорива која потичу из следећих извора: — производи пољопривреде и шумарства; 
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— биљни отпад пољопривреде и шумарства; — биљни отпад прехрамбене индустрије; — дрвни отпад, уз изузетак дрвног отпада који може да садржи халогена органска једињења или тешке метале као резултат третмана дрвета средствима за заштиту или премазима, а који садржи нарочито дрвни отпад који потиче из грађевинарства (од изградње и рушења); биљни отпад у облику влакана из производње целулозе и производње папира од целулозе, ако се заједно спаљује на месту производње, а настала топлота се поново користи; отпад од плуте. naSRPS EN 15234-2:2014 (sr) Чврста биогорива — Обезбеђење квалитета горива — Део 2: Дрвни пелети за неиндустријску употребу 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинишу процедуре за испуњавање захтева за квалитет (управљање квалитетом) и описују мере за обезбеђење одговарајућег поверења у то да је спецификација дрвног пелета описана у EN 14961-2 испуњена (обезбеђење квалитета). Овај европски стандард обухвата ланац производње и испоруке, од набавке сировина до испоруке крајњем кориснику. Овим европским стандардом је обухваћено само обезбеђење квалитета за дрвне пелете произведене од дрвних биомаса наведених у EN 14961-1:2010, табела 1 и EN 14961-2. naSRPS EN 15234-3:2014 (sr) Чврста биогорива — Обезбеђење квалитета горива — Део 3: Дрвни брикети за неиндустријску употребу 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинишу процедуре за испуњавање захтева за квалитет (управљање квалитетом) и описују мере за обезбеђење одговарајућег поверења у то да је спецификација дрвног брикета описана у EN 14961-3 испуњена (обезбеђење квалитета). Овај европски стандард обухвата ланац производње и испоруке, од набавке сировина до испоруке крајњем кориснику. Овим европским стандардом је обухваћено само обезбеђење квалитета за дрвне брикете произведене од дрвних биомаса наведених у EN 14961-1:2010, табела 1 и EN 14961-3. naSRPS EN 15234-4:2014 (sr) Чврста биогорива — Обезбеђење квалитета горива — Део 4: Дрвна сечка за неиндустријску употребу 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинишу  процедуре за испуњавање захтева за квалитет (управљање квалитетом) и описују мере за обезбеђење одговарајућег поверења у то да је спецификација дрвне сечке за неиндустријску употребу описана у EN 14961-4 испуњена (обезбеђење квалитета). Овај европски стандард обухвата ланац испоруке сировине, производње и испоруке, од набавке сировина до испоруке крајњем кориснику. Овим европским стандардом је обухваћено само обезбеђење квалитета за дрвну сечку произведену од дрвних биомаса наведених у EN 14961-1:2010, табела 1 и EN 14961-4. naSRPS EN 15234-5:2014 (sr) Чврста биогорива — Обезбеђење квалитета горива — Део 5: Огревно дрво за неиндустријску употребу 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинишу процедуре за испуњавање захтева за квалитет (управљање квалитетом) и описују мере за обезбеђење одговарајућег поверења у то да је спецификација огревног дрвета за неиндустријску употребу описана у EN 14961-5 испуњена (обезбеђење квалитета). Овај европски стандард обухвата ланац испоруке сировине, производње и испоруке, од набавке сировина до испоруке крајњем кориснику. Овим европским стандардом је обухваћено само обезбеђење квалитета за огревно дрво произведено од дрвних биомаса наведених у EN 14961-1:2010, табела 1 и EN 14961-5. 
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naSRPS EN 15234-6:2014 (sr) Чврста биогорива — Обезбеђење квалитета горива — Део 6: Недрвни пелети за неиндустријску употребу 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинишу процедуре за испуњавање захтева за квалитет (управљање квалитетом) и описују мере за обезбеђење одговарајућег поверења у то да је спецификација недрвног пелета описана у EN 14961-6 испуњена (обезбеђење квалитета). Овај европски стандард обухвата ланац производње и испоруке, од набавке сировина до испоруке крајњем кориснику. Овим европским стандардом је обухваћено само обезбеђење квалитета за недрвне пелете произведене од недрвних биомаса наведених у EN 14961-1:2010, табела 1 и EN 14961-6. naSRPS ISO 1928:2014 (sr) Чврста минерална горива — Одређивање топлотне вредности по методи са калориметријском бомбом и израчунавање доње топлотне вредности 
Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђује метода одређивања горње топлотне вредности чврстих минералних горива при константној запремини и референтној температури од 25 °C у калориметријској бомби која се калибрише сагоревањем сертификоване бензоеве киселине. Резултат који се добија представља горњу топлотну вредност аналитичког узорка при константној запремини, заједно са целокупном водом у течном стању из продуката сагоревања. У пракси гориво сагорева при константном (атмосферском) притиску и вода се не кондензује, али се уклања као пара са димним гасовима. Под овим условима је радна топлота сагоревања доња топлотна вредност горива при константном притиску. Доња топлотна вредност при константној запремини може се такође користити; дате су једначине за израчунавање обеју вредности. Општи принципи и поступци калибрације и испитивања горива представљени су у главном тексту, а они који се односе на употребу одређене врсте калориметријског инструмента описани су прилозима. Такође су дате контролне листе за калибрацију и испитивања горива онда када се користе одређене врсте калориметара, као и примери који илуструју неке прорачуне.  22. Разни стандарди главне групе naSRPS EN ISO 17225-1:2014 (en) Чврста биогорива — Спецификације и класе горива — Део 1: Општи захтеви 
Апстракт: Овим стандардом се одређују класе квалитета горива и спецификације за сировине за чврста биогорива и прерађене материјале пореклом из: а) шумарства и арборикутуре, б) пољопривреде и хортикултуре, в) аквакултуре. Хемијски третирани материјал не сме да садржи халогенована органска једињења или тешке метале више од вредности типичних природних материјала земље порекла, осим уколико то није утврђено у овом документу. naSRPS EN ISO 17225-2:2014 (en) Чврста биогорива — Спецификације и класе горива — Део 2: Класирање дрвног пелета 
Апстракт: Овим стандардом се одређују класе квалитета горива и спецификације за класиране дрвне пелете за неиндустријску и индустријску употребу. Овим делом ISO 17225 обухваћени су само дрвни пелети произведени из сировина које су наведене у стандарду (видети ISO 17225-1, табела 1). 
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naSRPS EN ISO 17225-3:2014 (en) Чврста биогорива — Спецификације и класе горива — Део 3: Класирање дрвног брикета 
Апстракт: Овим међународним стандардом се одређују класе квалитета горива и спецификације класираних дрвних брикета за неиндустријску и индустријску употребу. Овим делом ISO 17225 обухваћени су само дрвни брикети произведени из сировина које су наведене у EN 17225-1, табела 1. naSRPS EN ISO 17225-4:2014 (en) Чврста биогорива — Спецификације и класе горива — Део 4: Класирање дрвне сечке 
Апстракт: Овим међународним стандардом се одређују класе квалитета горива и спецификације класиране дрвне сечке. Овим делом ISO 17225 обухваћена је само дрвна сечка произведена из сировина које су наведене у стандарду EN 17225-1, табела 1. naSRPS EN ISO 17225-5:2014 (en) Чврста биогорива — Спецификације и класе горива — Део 5: Класирање огревног дрвета 
Апстракт: Овим међународним стандардом се одређују класе квалитета горива и спецификације класираног огревног дрвета. Овим делом ISO 17225 обухваћено је само огревно дрво произведено из сировина које су наведене у EN 17225-1, табела 1. naSRPS EN ISO 17225-6:2014 (en) Чврста биогорива — Спецификације и класе горива — Део 6: Класирање недрвног пелета 
Апстракт: Овим делом ISO 17225 одређују се класе квалитета горива и спецификације класираних недрвних пелета. Овим делом ISO 17225 обухваћени су само недрвни пелети произведени из сировина које су наведене у EN 17225-1, табела 1. naSRPS EN ISO 17225-7:2014 (en) Чврста биогорива — Спецификације и класе горива — Део 7: Класирање недрвног брикета 
Апстракт: Овим делом ISO 17225 одређују се класе квалитета горива и спецификације класираних недрвних брикета. Овим делом ISO 17225 обухваћени су само недрвни брикети произведени из сировина које су наведене у EN 17225-1, табела 1.  23. Заваривање и сродни поступци naSRPS EN 21089:2014 (sr) Конусне електроде за тачкасто заваривање — Мере 
Апстракт: Овај стандард дефинише димензије и дозвољена одступања конуса електрода за капе електрода за тачкасто заваривање, адаптере електрода, држаче електрода и сличне делове, онда када сила притиска електроде Fmax дата за пречник d1 у табелама 1, 2 и 3 није прекорачена. naSRPS EN 25184:2014 (sr) Равне електроде за електроотпорно тачкасто заваривање 
Апстракт: Овај стандард дефинише мере и дозвољена одступања равних електрода за електроотпорно тачкасто заваривање. Примењује се само на електроде за електроотпорно тачкасто заваривање, онда када сила Fmax за пречник d1 у табели није прекорачена а осе електрода управне на радни елемент. naSRPS EN ISO 14744-2:2014 (sr) Заваривање — Критеријуми контролисања апарата за заваривање електронским снопом — Део 2: Мерење карактеристика убрзавајућег напона 



ИСС информације бр. 7-8 – 2014. ______________________________________________________________   

 www.iss.rs 74 

Апстракт: Овај стандард је намењен за коришћење онда када је потребно мерити карактеристике убрзавајућег напона машина за заваривање електронским снопом чији су критеријуми контролисања усаглашени са EN ISO 14744-1. Он даје основне информације о поступку и опреми која се користи за спровођење ових мерења. Убрзавајући напон је један од значајних параметара заваривања електронским снопом. Приликом убрзавања електрона, напон треба да буде стабилан и поновљив унутар задатих краткотрајних и дуготрајних ограничења. Намена мерења је да се провери да ли су одступања убрзавајућег напона у оквиру утврђених граница. naSRPS EN ISO 15609-1:2014 (sr) Спецификација и квалификација технологије заваривања металних материјала — Спецификација технологије заваривања — Део 1: Електролучно заваривање 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за садржај спецификације технологије заваривања код електролучних поступака заваривања. Променљиве које су побројане у овом стандарду јесу оне које имају утицај на квалитет завареног споја. naSRPS EN ISO 15609-2:2014 (sr) Спецификација и квалификација технологије заваривања металних материјала — Спецификација технологије заваривања — Део 2: Гасно заваривање 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за садржај спецификације технологије заваривања код гасних поступака заваривања. Овај стандард је део серије стандарда чији су детаљи дати у prEN ISO 15607, Прилог А. Променљиве које су побројане у овом стандарду јесу оне које имају утицај на квалитет завареног споја. naSRPS EN ISO 15610:2014 (sr) Спецификација и квалификација поступака заваривања металних материјала — Квалификација на основу проверених потрошних материјала за заваривање 
Апстракт: Овај стандард даје неопходне информације за објашњење захтева на које се позива EN ISO 15607 о квалификацији технологије заваривања на основу испитаних потрошних материјала. Додатно, он даје опсег квалификације. Овај стандард се примењује за електролучно и гасно заваривање онако како је специфицирано. naSRPS EN ISO 15611:2014 (sr) Спецификација и квалификација поступака заваривања за металне материјале — Квалификација на основу претходног искуства у заваривању 
Апстракт: Овај стандард даје неопходне информације о објашњењу захтева на које се позива EN ISO 15607 о квалификацији технологије заваривања на основу претходног искуства у заваривању. Додатно, он даје опсег квалификације и валидност. Коришћење овог европског стандарда може бити ограничено стандардом примене или спецификацијом. naSRPS EN ISO 17642-1:2014 (sr) Испитивање са разарањем заварених спојева на металним материјалима — Испитивања заварених спојева на хладне прслине — Поступци електролучног заваривања — Део 1: Опште 
Апстракт: Овај стандард описује основе настанка хладног лома и принципе испитивања хладних прслина. Ова испитивања се могу користити за одређивање осетљивости потрошног материјала, основних материјала и метала завара на појаву хладног лома. Описана су најчешће коришћена испитивања (након позивања на водоничне прслине). Додатно је дат преглед процедура за испитивање хладног лома, класификација и подручја примене.  24. Лабораторијска испитивања naSRPS EN 16274:2014 (en) Методе за анализу алергена — Квантификација могућих мирисних алергена у производима широке потрошње —Корак 1: GC анализе узорка који је спреман за убризгавање 
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Апстракт: Овај европски стандард описује методе за идентификацију и одређивање 24 испарљива мирисна алергена козметичких производа који су спремни за убризгавање и сировина који се користе у козметичким производима и који су коммпатибилни са GC анализом. Ова анализа користи GC-MC након припреме узорка. Ова 24 сумњива алергена су ограничена Директивом о козметици 2003/15/EC. Метода описана у овом стандарду не укључује захтеве за припрему узорка у матрицама за које директно убризгавање у GC није изводљиво. naSRPS EN ISO 16256:2014 (en) Клиничко лабораторијско испитивање и системи испитивања у дијагностици in vitro — Референтна метода за испитивање in 
vitro активности антимикробних агенаса против квасних гљивица које спадају у узрочнике заразних болести 

Апстракт: Овај међународни стандард описује методе за испитивање подложности квасних гљивица на противгљивичне (антифунгицидне) агенсе, укључујући Candida spp. и Cryptococcus 
neoformans као узрочнике инфекција. Овде описане референтне методе не могу се користити у студијама о квасним гљивицама за ms диморфних гљивица, као што су B. dermatitidis и/или H.
capsulatum различитих capsulatum Штавише, испитивање филаментозних облика гљивица уводи неколико додатних проблема у стандардизацију која се не односи на тренутне процедуре. Референтне методе за испитивање антифунгицидне подложности разблаженог бујона филаментозних гљивица развијане су, а сада су и доступне као CLS документ M38 и EUCAST документ E.DEF 9.1. naSRPS EN ISO 19001:2014 (en) Медицинска средства за дијагностику in vitro — Обавештења произвођача која се достављају са in vitro дијагностичким реагенсима за бојење у биологији 

Апстракт: Овај међународни стандард специфицира захтеве за обавештења која доставља произвођач о реагенсима коришћеним у бојењу у биологији. Примењује се на произвођаче, добављаче, испоручиоце боја, хромогених реагенаса и других реагенаса који се користе за бојење у хистологији и цитологији, укључујући бактериологију, хематологију, хистохемију у медицинским лабораторијама и као рутинска активност, као и за бактериолошке претраге. pnaSRPS EN ISO 22870:2014 (sr) Испитивање уз пацијента (POCT) — Захтеви за квалитет и компетентност 
Апстракт: Овај међународни стандард даје специфичне захтеве за испитивање уз пацијента и намењен је да се користи заједно са ISO 15189. Захтеви овог међународног стандарда примењују се онда када се POCT обавља у болници, клиници и када га врше организације за заштиту здравља које пружају амбулантну негу. Овај међународни стандард се може применити на мерења која се врше кроз кожу, анализом издахнутог ваздуха и in vivo праћењем физиолошких параметара.  25. Методе испитивања naSRPS EN ISO 1680:2014 (en) Акустика — Испитна правила за мерење ваздушне буке коју емитују ротационе електричне машине 
Апстракт: ISO 1680:2013 утврђује све информације неопходне за ефикасно обављање и под стандардизованим условима за одређивање, декларацију и верификацију карактеристика емисије буке ротационе електричне машине. Он утврђује методе мерења буке које се могу користити и утврђује оперативне услове и услове уградње који треба да се користе за испитивање.  



ИСС информације бр. 7-8 – 2014. ______________________________________________________________   

 www.iss.rs 76 

 

Исправке српских стандарда и сродних докумената 
  

Ради отклањања штампарских, језичких и сличних грешака у објављеним српским стандардима 
и сродним документима, Институт објављује следеће исправке српских стандарда и сродних 
докумената:   1. Бетон и бетонски производи SRPS EN 1339:2008/AC (en), Бетонске плоче за поплочавање — Захтеви и методе испитивањаSRPS EN 12390-3:2010/AC (en), Испитивање очврслог бетона — Део 3: Чврстоћа при притиску узорака за испитивање     
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Комисије за стандарде и сродне документе или надлежни стручни савети Института за 
стандардизацију Србије покрећу поступак преиспитивања изворних српских стандарда, 
најкасније пет година после њиховог објављивања, да би се утврдило да ли још увек постоје 
разлози за њихову примену, односно да ли су њихове одредбе још увек у складу са предвиђеном 
употребом. Комисије или надлежни стручни савети преиспитују објављене изворне српске 
стандарде и дају предлоге за њихово повлачење, потврђивање, измену или ревизију. 
 
Преиспитивање српских стандарда насталих преузимањем међународних и европских 
стандарда обавља се паралелно са динамиком преиспитивања тих стандарда у међународним и 
европским организацијама. 
 
Своје примедбе на предлоге за повлачење, потврђивање, измену или ревизију следећих стандарда 
и сродних докумената можете доставити у року од 30 дана од дана објављивања ове 
информације на интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs.   

Предлози за преиспитивање  
Стандарди предложени за повлачење:  
KS U163, Топлотна техника у грађевинарству  1. SRPS B.F1.002:1981 (sr), Азбест — Азбестна лепенка — Класификација и технички услови, 

мере и дозвољена одступања 2. SRPS B.F1.003:1982 (sr), Азбест — Азбестни папир — Технички услови, мере и дозвољена 
одступања 3. SRPS B.F8.004:1981 (sr), Азбест — Азбестна лепенка — Узимање узорака и методе 
испитивања 4. SRPS B.F8.005:1982 (sr), Азбест — Азбестни папир — Методе испитивања — Одређивање 
стишљивости, еластичности и упијања воде 5. SRPS U.J5.122:1973 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Стаклени термометри — 
Опис и подела 6. SRPS U.J5.124:1973 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Лабораторијски стаклени 
термометри за опште сврхе 7. SRPS U.J5.126:1973 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Стаклени термометри 
високе тачности 8. SRPS U.J5.128:1975 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Бекманов термометар; 9. SRPS U.J5.130:1973 (sr), Топлотна техника у високој пећи — Дилатациони термометри 10. SRPS U.J5.132:1973 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Термометри са Бурдоновом 
спиралом 11. SRPS U.J5.134:1973 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Радијациони термометри 
— Дефиниције 12. SRPS U.J5.138:1975 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Равни термометри за 
машине 13. SRPS U.J5.148:1975 (sr), Топлотна техника у високој градњи — Термопарови  

KS U165, Снабдевање водом и инжењерство за отпадне воде  1. SRPS M.C5.260:1998 (sr), Умањивачи притиска воде — Технички услови 2. SRPS M.C5.810:1968 (sr), Санитарна арматура — Сифон за умиваоник — Главне спољне 
мере, прикључне мере 
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3. SRPS M.C5.811:1967 (sr), Санитарна арматура — Сифон за писоар — Главне спољне мере, 
прикључне мере 4. SRPS M.C5.820:1968 (sr), Санитарна арматура — Вентил с пловком — Главне спољне мере, 
прикључне мере 5. SRPS U.C5.101:1990 (sr), Азбестноцементни производи — Прорачун цеви изложених 
спољним оптерећењима са или без унутрашњег притиска 6. SRPS U.N1.050:1992 (sr), Бетонске цеви за канализацију — Технички услови 7. SRPS U.N1.053:1990 (sr), Бетонске цеви за канализацију — Ускладиштење, транспорт и 
руковање 8. SRPS U.N1.054:1990 (sr), Бетонске цеви за канализацију — Монтажа, фундирање и спајање 9. SRPS U.N8.050:1990 (sr), Бетонске цеви за канализацију — Испитивање цевовода на терену  

KS/U182, Геотехника  1. SRPS U.C9.010:1979 (sr), Темељи вертикалних цилиндричних резервоара за складиштење 
нафте и нафтних деривата  

Стандарди предложени за потврђивање:  
KS U165, Снабдевање водом и инжењерство за отпадне воде  1. SRPS B.D1.250:1987 (sr), Керамичке канализационе цеви, фазонски комади, прикључци и 

плоче — Корубе — Облик и мере 2. SRPS B.D1.255:1987 (sr), Керамичке канализационе цеви, фазонски комади, прикључци и 
плоче — Равне плоче — Облик и мере 3. SRPS B.D1.260/1:1997 (sr), Керамичке канализационе цеви, фазонски комади, прикључци и 
плоче — Клинкер-опеке — Облик и мере — Измене и допуне 4. SRPS B.D1.260:1988 (sr), Керамичке канализационе цеви, фазонски комади, прикључци и 
плоче — Клинкер-опеке — Облик и мере  

KS/U182, Геотехника  1. SRPS U.B0.100:1998 (sr), Геомеханичка испитивања — Термини, дефиниције, ознаке и 
јединице 2. SRPS U.B1.001:1990 (sr), Геомеханичка испитивања — Општа класификација тла 3. SRPS U.B1.024:1968 (sr), Геомеханичка испитивања — Одређивање садржаја 
сагорљивих и органских материја тла 4. SRPS U.B1.015:1992 (sr), Геомеханичка испитивања — Одређивање запреминске масе 
материјала тла са порама методом калибрисаног песка 5. SRPS U.B1.016:1992 (sr), Геомеханичка испитивања — Одређивање запреминске масе 
материјала тла са порама методом помоћу гуменог балона 6. SRPS U.B1.021:1992 (sr), Геомеханичка испитивања — Одређивање групног индекса тла 7. SRPS U.B1.026:1968 (sr), Геомеханичка испитивања — Одређивање садржаја карбоната 8. SRPS U.B1.046:1969 (sr), Геомеханичка испитивања — Одређивање модула стишљивости 
методом кружне плоче 9. SRPS U.B1.050:1970 (sr), Геомеханичка испитивања — Испитивање отпорности цементом 
стабилизованог тла према мразу  

Стандарди предложени за ревидовање:  
KS U165, Снабдевање водом и инжењерство за отпадне воде  1. SRPS U.J5.520:1997 (sr), Топлотна техника у грађевинарству — Прорачун дифузије водене 

паре у зградама; 2. SRPS U.J5.530:1997 (sr), Топлотна техника у грађевинарству — Прорачун фактора 
пригушења и прорачун кашњења осцилација температуре кроз спољашње грађевинске 
преграде зграда у летњем раздобљу; 
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3. SRPS U.J5.600:1998 (sr), Топлотна техника у грађевинарству — Технички услови за 
пројектовање и грађење зграда  

Резултати преиспитивања  
Стандарди који ће се повући:  
KS Z021/PKS U092, Безбедност од пожара — Техничке мере безбедности од пожара 
зграда  1. SRPS U.J1.001:1976 (sr), Номенклатура подручја заштите од пожара 2. SRPS U.J1.010:1973 (sr), Заштита од пожара — Испитивање материјала и конструкција 

— Дефиниције појмова  
KS U125, Елементи за зидање и покривање кровова  1. SRPS U.N1.210:1984 (sr), Бетонски префабрикати — Бетонски цреп — Технички услови 2. SRPS U.N1.210:1984/А1:1998 (sr), Бетонски префабрикати — Бетонски цреп — Технички 

услови — Измене и допуне                 



 

 

Европска стандардизација 
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Европски институт за стандарде из области 
телекомуникација (ЕTSI) 

 
 

Стандарди објављени у јулу 2014. године 
 

Институт за стандардизацију Србије има статус националне организације за стандардизацију 
у Европском институту за стандардизацију из области телекомуникација (ETSI) и као такав 
има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У овом одељку се 
налазе подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавио ETSI и који су 
доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на националном нивоу. 
  1. MSG — Mobile Standards Group ETSI EN 301 502 V11.1.1 (2014-07)  Global System for Mobile communications (GSM); Harmonized EN for Base Station Equipment covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive  ETSI EN 301 908-18 V7.1.1 (2014-07) IMT cellular networks; Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive; Part 18: E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS)  ETSI EN 301 908-18 V7.1.2 (2014-07) IMT cellular networks; Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive; Part 18: E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS)   2. ITS — Intelligent Transport Systems ETSI EN 302 636-4-1 V1.2.1 (2014-07)  Intelligent Transport Systems (ITS); Vehicular Communications; GeoNetworking; Part 4: Geographical addressing and forwarding for point-to-point and point-to-multipoint communications; Sub-part 1: Media-Independent Functionality   3. NTECH — Network Technologies ETSI ES 283 035 V2.7.1 (2014-07) Network Technologies (NTECH); Network Attachment; e2 interface based on the DIAMETER protocol  ETSI TR 103 282 V1.1.1 (2014-07)  Network Technologies (NTECH); ENUM/ENUM-like options for Number Portability and actual use cases  ETSI TS 187 001 V3.9.1 (2014-07)  Network Technologies (NTECH); NGN SECurity (SEC); Requirements  
 4. NFV PER — Reliability & Availability ETSI GS NFV-PER 001 V1.1.1 (2014-06)  Network Functions Virtualisation (NFV); NFV Performance & Portability Best Practises   5. BROADCAS — EBU/CENELEC/ETSI on Broadcasting ETSI TR 101 290 V1.3.1 (2014-07) Digital Video Broadcasting (DVB); Measurement guidelines for DVB systems   6. ERM — EMC and Radio Spectrum Matters ETSI TR 103 181-2 V1.1.1 (2014-06) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short Range Devices (SRD) using Ultra Wide Band (UWB); Transmission characteristics Part 2: UWB mitigation techniques  
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 7. EE — Environmental Engineering ETSI TS 102 121 V1.3.1 (2014-07)  Environmental Engineering (EE); Power distribution to telecommunications and datacom (ICT) equipment  ETSI TR 103 229 V1.1.1 (2014-07)  Environmental Engineering (EE); Safety Extra Low Voltage (SELV) DC power supply network for ICT devices with energy storage and grid or renewable energy sources options   8. ERM — EMC and Radio Spectrum Matters ETSI TR 103 263 V1.1.1 (2014-07)  Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); System Reference document (SRdoc); Cognitive radio techniques for Satellite Communications operating in Ka band   9. 3GPP RAN — Technical Specification Group — Radio Access 
Network ETSI TR 136 904 V11.0.0 (2014-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Derivation of test tolerances for User Equipment (UE) radio reception conformance tests (3GPP TR 36.904 version 11.0.0 Release 11)  ETSI TR 137 901 V11.11.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; User Equipment (UE) application layer data throughput performance (3GPP TR 37.901 version 11.11.0 Release 11)   10. INT — IMS Network Testing ETSI TS 101 553-1 V1.2.1 (2014-07) Core Network and Interoperability Testing (INT); Testing of the IBCF requirements; (3GPP Release 9); Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 101 553-2 V3.2.1 (2014-07 Core Network and Interoperability Testing (INT); Testing of the IBCF requirements; (3GPP Release 9); Part 2: Test Suite Structure and Test Purposes (TSS&TP)  ETSI TS 101 572-1 V1.2.1 (2014-07) Core Network and Interoperability Testing (INT); Conformance tests; (3GPP Release 10); Interworking between SIP-I based circuit-switched core network and other networks; Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 101 572-1 V1.2.1 (2014-07) Core Network and Interoperability Testing (INT); Conformance tests; (3GPP Release 10); Interworking between SIP-I based circuit-switched core network and other networks; Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 101 572-2 V1.2.1 (2014-07) Core Network and Interoperability Testing (INT); Conformance tests; (3GPP Release 10); Interworking between SIP-I based circuit-switched core network and other networks; Part 2: SIP-I/SIP NNI Test Suite Structure and Test Purposes (TSS&TP)  ETSI TS 102 790-1 V3.1.1 (2014-07) Core Network and Interoperability Testing (INT); IMS specific use of Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Conformance Testing; (3GPP Release 10); Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 102 790-2 V3.1.1 (2014-07) Core Network and Interoperability Testing (INT); IMS specific use of Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Conformance Testing; (3GPP Release 10); Part 2: Test Suite Structure (TSS) and Test Purposes (TP)  ETSI TS 102 790-3 V3.1.1 (2014-07) Core Network and Interoperability Testing (INT); IMS specific use of Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Conformance Testing; (3GPP Release 10); Part 3: Abstract Test Suite (ATS) and partial Protocol Implementation eXtra Information for Testing (PIXIT) proforma specification  
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 11. LI — Lawful Interception ETSI TS 102 232-1 V3.7.1 (2014-07) Lawful Interception (LI); Handover Interface and Service-Specific Details (SSD) for IP delivery; Part 1: Handover specification for IP delivery  ETSI TS 102 232-1 V3.7.1 (2014-07)  Lawful Interception (LI); Handover Interface and Service-Specific Details (SSD) for IP delivery; Part 1: Handover specification for IP delivery  ETSI TS 102 232-4 V3.2.2 (2014-07)  Lawful Interception (LI); Handover Interface and Service-Specific Details (SSD) for IP delivery; Part 4: Service-specific details for Layer 2 services  ETSI TS 102 232-4 V3.2.2 (2014-07)  Lawful Interception (LI); Handover Interface and Service-Specific Details (SSD) for IP delivery; Part 4: Service-specific details for Layer 2 services  ETSI TS 102 232-5 V3.3.1 (2014-07) Lawful Interception (LI); Handover Interface and Service-Specific Details (SSD) for IP delivery; Part 5: Service-specific details for IP Multimedia Services   12. CABLE — Integrated broadband cable telecommunication 
networks ETSI TS 102 866 V1.1.1 (2014-07) Integrated Broadband Cable Telecommunication Networks (CABLE); Cable Equipment Operations within its Frequency Band   13. RRS — Reconfigurable Radio Systems ETSI TS 102 946 V1.1.1 (2014-07) Reconfigurable Radio Systems (RRS); System requirements for Operation in UHF TV Band White Spaces   14. 3GPP SA — Technical Specification Group — 
Services and System Aspects ETSI TS 121 101 V10.4.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Technical Specifications and Technical Reports for a UTRAN-based 3GPP system (3GPP TS 21.101 version 10.4.0 Release 10)  ETSI TS 121 101 V11.1.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Technical Specifications and Technical Reports for a UTRAN-based 3GPP system (3GPP TS 21.101 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 121 201 V10.4.0 (2014-07) LTE; Technical Specifications and Technical Reports for an Evolved Packet System (EPS) based 3GPP system (3GPP TS 21.201 version 10.4.0 Release 10)  ETSI TS 121 201 V11.1.0 (2014-07) LTE; Technical Specifications and Technical Reports for an Evolved Packet System (EPS) based 3GPP system (3GPP TS 21.201 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 121 202 V10.3.1 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Technical Specifications and Technical Reports relating to the Common IP Multimedia Subsystem (IMS) (3GPP TS 21.202 version 10.3.1 Release 10)  ETSI TS 121 202 V11.0.1 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Technical Specifications and Technical Reports relating to the Common IP Multimedia Subsystem (IMS) (3GPP TS 21.202 version 11.0.1 Release 11)  ETSI TS 122 173 V10.6.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Core Network Subsystem (IMS) Multimedia Telephony Service and supplementary services; Stage 1 (3GPP TS 22.173 version 10.6.0 Release 10)  
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ETSI TS 122 173 V11.6.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Core Network Subsystem (IMS) Multimedia Telephony Service and supplementary services; Stage 1 (3GPP TS 22.173 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 122 173 V8.10.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Core Network Subsystem (IMS) Multimedia Telephony Service and supplementary services; Stage 1 (3GPP TS 22.173 version 8.10.0 Release 8)  ETSI TS 122 173 V9.7.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Core Network Subsystem (IMS) Multimedia Telephony Service and supplementary services; Stage 1 (3GPP TS 22.173 version 9.7.0 Release 9)  ETSI TS 123 002 V10.6.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Network architecture (3GPP TS 23.002 version 10.6.0 Release 10)  ETSI TS 123 008 V11.10.0 (2014-07( Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Organization of subscriber data (3GPP TS 23.008 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 123 060 V10.13.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); Service description; Stage 2 (3GPP TS 23.060 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 123 060 V11.10.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); Service description; Stage 2 (3GPP TS 23.060 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 123 060 V11.10.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); Service description; Stage 2 (3GPP TS 23.060 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 123 167 V9.14.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) emergency sessions (3GPP TS 23.167 version 9.14.0 Release 9)  ETSI TS 123 167 V10.11.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) emergency sessions (3GPP TS 23.167 version 10.11.0 Release 10)  ETSI TS 123 167 V11.11.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) emergency sessions (3GPP TS 23.167 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 123 203 V11.14.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control architecture (3GPP TS 23.203 version 11.14.0 Release 11)  ETSI TS 123 216 V11.11.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Single Radio Voice Call Continuity (SRVCC); Stage 2 (3GPP TS 23.216 version 11.11.0 Release 11)  
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ETSI TS 123 221 V10.3.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Architectural requirements (3GPP TS 23.221 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 123 221 V11.3.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Architectural requirements (3GPP TS 23.221 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 123 237 V10.12.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) Service Continuity; Stage 2 (3GPP TS 23.237 version 10.12.0 Release 10)  ETSI TS 123 237 V11.10.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) Service Continuity; Stage 2 (3GPP TS 23.237 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 123 271 V11.3.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Functional stage 2 description of Location Services (LCS) (3GPP TS 23.271 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 123 272 V10.15.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Circuit Switched (CS) fallback in Evolved Packet System (EPS); Stage 2 (3GPP TS 23.272 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 123 272 V11.9.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Circuit Switched (CS) fallback in Evolved Packet System (EPS); Stage 2 (3GPP TS 23.272 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 123 292 V10.6.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) centralized services; Stage 2 (3GPP TS 23.292 version 10.6.0 Release 10)  ETSI TS 123 292 V11.8.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) centralized services; Stage 2 (3GPP TS 23.292 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 123 401 V10.12.0 (2014-07) LTE; General Packet Radio Service (GPRS) enhancements for Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) access (3GPP TS 23.401 version 10.12.0 Release 10)  ETSI TS 123 401 V11.10.0 (2014-07) LTE; General Packet Radio Service (GPRS) enhancements for Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) access (3GPP TS 23.401 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 123 402 V9.13.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Architecture enhancements for non-3GPP accesses (3GPP TS 23.402 version 9.13.0 Release 9)  ETSI TS 123 402 V10.9.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Architecture enhancements for non-3GPP accesses (3GPP TS 23.402 version 10.9.0 Release 10)  ETSI TS 123 402 V11.9.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Architecture enhancements for non-3GPP accesses (3GPP TS 23.402 version 11.9.0 Release 11)  
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 15. 3GPP CT — Technical Specification Group — 
Core Network & Terminals ETSI TS 124 008 V10.14.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobile radio interface Layer 3 specification; Core network protocols; Stage 3 (3GPP TS 24.008 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 124 008 V11.11.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobile radio interface Layer 3 specification; Core network protocols; Stage 3 (3GPP TS 24.008 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 124 229 V7.33.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 7.33.0 Release 7)  ETSI TS 124 229 V8.28.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 8.28.0 Release 8)  ETSI TS 124 229 V9.20.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 9.20.0 Release 9)  ETSI TS 124 229 V10.16.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 10.16.0 Release 10)  ETSI TS 124 229 V11.12.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 124 234 V10.5.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3GPP system to Wireless Local Area Network (WLAN) interworking; WLAN User Equipment (WLAN UE) to network protocols; Stage 3 (3GPP TS 24.234 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 124 234 V11.4.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3GPP system to Wireless Local Area Network (WLAN) interworking; WLAN User Equipment (WLAN UE) to network protocols; Stage 3 (3GPP TS 24.234 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 124 237 V9.18.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 124 237 V10.15.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version 10.15.0 Release 10)  
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ETSI TS 124 237 V11.11.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 124 292 V8.19.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 8.19.0 Release 8)  ETSI TS 124 292 V9.17.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 9.17.0 Release 9)  ETSI TS 124 292 V10.14.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 124 292 V11.8.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 124 301 V10.14.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Non-Access-Stratum (NAS) protocol for Evolved Packet System (EPS); Stage 3 (3GPP TS 24.301 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 124 301 V11.11.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Non-Access-Stratum (NAS) protocol for Evolved Packet System (EPS); Stage 3 (3GPP TS 24.301 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 124 341 V7.6.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Support of SMS over IP networks; Stage 3 (3GPP TS 24.341 version 7.6.0 Release 7)  ETSI TS 124 341 V8.6.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Support of SMS over IP networks; Stage 3 (3GPP TS 24.341 version 8.6.0 Release 8)  ETSI TS 124 341 V9.3.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Support of SMS over IP networks; Stage 3 (3GPP TS 24.341 version 9.3.0 Release 9)  ETSI TS 124 341 V10.1.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Support of SMS over IP networks; Stage 3 (3GPP TS 24.341 version 10.1.0 Release 10) ETSI TS 124 341 V11.3.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Support of SMS over IP networks; Stage 3 (3GPP TS 24.341 version 11.3.0 Release 11) ETSI TS 124 390 V11.5.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Unstructured Supplementary Service Data (USSD) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IMS; Stage 3 (3GPP TS 24.390 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 124 451 V8.1.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; TISPAN; Support of SMS and MMS over NGN IMS subsystem; Stage 3 [Endorsement of 3GPP TS 24.341 Release 7] (3GPP TS 24.451 version 8.1.0 Release 8)  ETSI TS 124 503 V8.17.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; TISPAN; IP Multimedia Call Control Protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP) Stage 3 [3GPP TS 24.229 (Release 7), modified] (3GPP TS 24.503 version 8.17.0 Release 8)  
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ETSI TS 124 504 V8.20.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; TISPAN; PSTN/ISDN simulation services: Communication Diversion (CDIV); Protocol specification (3GPP TS 24.504 version 8.20.0 Release 8)  ETSI TS 124 604 V8.17.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 8.17.0 Release 8)  ETSI TS 124 604 V9.14.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 9.14.0 Release 9)  ETSI TS 124 604 V10.9.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 10.9.0 Release 10)  ETSI TS 124 604 V11.9.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 151 010-4 V4.28.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 4.28.0 Release 4)  ETSI TS 151 010-4 V10.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 10.0.0 Release 10)  ETSI TS 151 010-4 V11.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 11.0.0 Release 11)  ETSI TS 151 010-4 V5.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 5.0.0 Release 5)  ETSI TS 151 010-4 V6.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 6.0.0 Release 6)  ETSI TS 151 010-4 V7.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 7.0.0 Release 7)  ETSI TS 151 010-4 V8.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 8.0.0 Release 8)  ETSI TS 151 010-4 V9.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 9.0.0 Release 9)  
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 16. 3GPP RAN — Technical Specification Group — Radio Access 
Network ETSI TS 125 104 V11.9.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Base Station (BS) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.104 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 125 133 V11.9.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements for support of radio resource management (FDD) (3GPP TS 25.133 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 125 211 V11.5.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Physical channels and mapping of transport channels onto physical channels (FDD) (3GPP TS 25.211 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 125 214 V11.9.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Physical layer procedures (FDD) (3GPP TS 25.214 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 125 302 V11.5.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Services provided by the physical layer (3GPP TS 25.302 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 125 319 V11.9.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Enhanced uplink; Overall description; Stage 2 (3GPP TS 25.319 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 125 327 V9.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); High Speed Packet Access (HSPA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band and multi-carrier configuration (3GPP TS 25.327 version 9.1.0 Release 9)  ETSI TS 125 327 V10.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); High Speed Packet Access (HSPA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band and multi-carrier configuration (3GPP TS 25.327 version 10.1.0 Release 10)  ETSI TS 125 327 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); High Speed Packet Access (HSPA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band and multi-carrier configuration (3GPP TS 25.327 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 125 331 V7.25.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 7.25.0 Release 7)  ETSI TS 125 331 V8.25.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 8.25.0 Release 8)  ETSI TS 125 331 V9.18.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 125 331 V10.16.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 10.16.0 Release 10)  ETSI TS 125 331 V11.10.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 125 423 V11.8.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iur interface Radio Network Subsystem Application Part (RNSAP) signalling (3GPP TS 25.423 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 125 433 V11.8.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iub interface Node B Application Part (NBAP) signalling (3GPP TS 25.433 version 11.8.0 Release 11)  
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ETSI TS 125 469 V10.4.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iuh interface Home Node B (HNB) Application Part (HNBAP) signalling (3GPP TS 25.469 version 10.4.0 Release 10)  ETSI TS 125 469 V11.3.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iuh interface Home Node B (HNB) Application Part (HNBAP) signalling (3GPP TS 25.469 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 134 121-2 V11.3.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception (FDD); Part 2: Implementation Conformance Statement (ICS) (3GPP TS 34.121-2 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 134 123-2 V11.3.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Part 2: Implementation conformance statement (ICS) proforma specification (3GPP TS 34.123-2 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 134 229-3 V10.3.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Internet Protocol (IP) multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); User Equipment (UE) conformance specification; Part 3: Abstract test suite (ATS) (3GPP TS 34.229-3 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 136 101 V8.24.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 8.24.0 Release 8)  ETSI TS 136 101 V9.19.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 9.19.0 Release 9)  ETSI TS 136 104 V11.9.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Base Station (BS) radio transmission and reception (3GPP TS 36.104 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 136 111 V11.3.0 (2014-07)  LTE; Location Measurement Unit (LMU) performance specification; Network based positioning systems in Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) (3GPP TS 36.111 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 136 112 V11.0.0 (2014-07)  LTE; Location Measurement Unit (LMU) conformance specification; Network based positioning systems in Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) (3GPP TS 36.112 version 11.0.0 Release 11)  ETSI TS 136 133 V9.20.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements for support of radio resource management (3GPP TS 36.133 version 9.20.0 Release 9)  ETSI TS 136 141 V11.9.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 36.141 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 136 212 V11.5.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Multiplexing and channel coding (3GPP TS 36.212 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 136 213 V11.7.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Physical layer procedures (3GPP TS 36.213 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 136 300 V11.10.0 (2014-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Overall description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 136 306 V11.7.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio access capabilities (3GPP TS 36.306 version 11.7.0 Release 11)  
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ETSI TS 136 307 V9.12.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 9.12.0 Release 9)  ETSI TS 136 307 V10.11.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 10.11.0 Release 10)  ETSI TS 136 307 V11.8.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 11.8.0 Release 11) ETSI TS 136 323 V10.3.0 (2014-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Packet Data Convergence Protocol (PDCP) specification (3GPP TS 36.323 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 136 323 V11.3.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Packet Data Convergence Protocol (PDCP) specification (3GPP TS 36.323 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 136 331 V8.21.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 8.21.0 Release 8)  ETSI TS 136 331 V9.18.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 136 331 V10.13.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 136 331 V11.8.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 136 355 V9.14.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); LTE Positioning Protocol (LPP) (3GPP TS 36.355 version 9.14.0 Release 9) ETSI TS 136 413 V10.8.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); S1 Application Protocol (S1AP) (3GPP TS 36.413 version 10.8.0 Release 10) ETSI TS 136 355 V10.12.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); LTE Positioning Protocol (LPP) (3GPP TS 36.355 version 10.12.0 Release 10) ETSI TS 136 355 V11.6.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); LTE Positioning Protocol (LPP) (3GPP TS 36.355 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 136 413 V9.9.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); S1 Application Protocol (S1AP) (3GPP TS 36.413 version 9.9.0 Release 9)  ETSI TS 136 413 V11.7.0 (2014-07)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); S1 Application Protocol (S1AP) (3GPP TS 36.413 version 11.7.0 Release 11) ETSI TS 137 104 V11.9.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) radio transmission and reception (3GPP TS 37.104 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 137 113 V11.2.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) Electromagnetic Compatibility (EMC) (3GPP TS 37.113 version 11.2.0 Release 11)  
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ETSI TS 137 141 V11.9.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 37.141 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 137 571-1 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 1: Conformance test specification (3GPP TS 37.571-1 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 137 571-2 V10.7.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 2: Protocol conformance (3GPP TS 37.571-2 version 10.7.0 Release 10)  ETSI TS 137 571-3 V10.7.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 3: Implementation Conformance Statement (ICS) (3GPP TS 37.571-3 version 10.7.0 Release 10)  ETSI TS 137 571-4 V10.6.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 4: Test suites (3GPP TS 37.571-4 version 10.6.0 Release 10)  ETSI TS 137 571-5 V10.8.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 5: Test scenarios and assistance data (3GPP TS 37.571-5 version 10.8.0 Release 10)   17. 3GPP SA — Technical Specification Group — 
Services and System Aspects ETSI TS 126 234 V11.4.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Transparent end-to-end Packet-switched Streaming Service (PSS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.234 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 126 247 V10.8.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Transparent end-to-end Packet-switched Streaming Service (PSS); Progressive Download and Dynamic Adaptive Streaming over HTTP (3GP-DASH) (3GPP TS 26.247 version 10.8.0 Release 10)  ETSI TS 126 247 V11.7.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Transparent end-to-end Packet-switched Streaming Service (PSS); Progressive Download and Dynamic Adaptive Streaming over HTTP (3GP-DASH) (3GPP TS 26.247 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 126 346 V9.15.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Multimedia Broadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 9.15.0 Release 9)  ETSI TS 126 346 V10.12.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Multimedia Broadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 10.12.0 Release 10)  ETSI TS 126 346 V11.9.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Multimedia Broadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 11.9.0 Release 11)  
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ETSI TS 128 621 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Generic Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.621 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 622 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Generic Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.622 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 623 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Generic Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.623 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 128 624 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; State management data definition Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.624 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 625 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; State management data definition Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.625 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 626 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; State management data definition Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.626 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 627 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Self-Organizing Networks (SON) Policy Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.627 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 628 V11.4.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Self-Organizing Networks (SON) Policy Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.628 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 128 629 V11.3.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Self-Organizing Networks (SON) Policy Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.629 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 128 631 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Inventory Management (IM) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.631 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 632 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Inventory Management (IM) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.632 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 633 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Inventory Management (IM) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.633 version 11.1.0 Release 11)  
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ETSI TS 128 651 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Universal Terrestrial Radio Access Network (UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.651 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 652 V11.3.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Universal Terrestrial Radio Access Network (UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.652 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 128 653 V11.3.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Universal Terrestrial Radio Access Network (UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.653 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 128 654 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; GSM/EDGE Radio Access Network (GERAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.654 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 655 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; GSM/EDGE Radio Access Network (GERAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.655 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 656 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; GSM/EDGE Radio Access Network (GERAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.656 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 657 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.657 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 658 V11.4.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.658 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 128 659 V11.4.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.659 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 128 661 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Generic Radio Access Network (RAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.661 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 128 662 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Generic Radio Access Network (RAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.662 version 11.2.0 Release 11)  
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ETSI TS 128 663 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Generic Radio Access Network (RAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.663 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 128 671 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Home Node B (HNB) Subsystem (HNS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.671 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 672 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Home Node B (HNB) Subsystem (HNS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.672 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 673 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Home Node B (HNB) Subsystem (HNS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.673 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 674 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Home enhanced Node B (HeNB) Subsystem (HeNS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.674 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 675 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Home enhanced Node B (HeNB) Subsystem (HeNS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.675 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 676 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Home enhanced Node B (HeNB) Subsystem (HeNS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.676 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 701 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Core Network (CN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.701 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 702 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Core Network (CN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.702 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 128 703 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Core Network (CN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.703 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 128 704 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; IP Multimedia Subsystem (IMS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.704 version 11.1.0 Release 11)  
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ETSI TS 128 705 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; IP Multimedia Subsystem (IMS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.705 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 128 706 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; IP Multimedia Subsystem (IMS) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.706 version 11.1.0 Release 11) ETSI TS 128 707 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Packet Core (EPC) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.707 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 708 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Packet Core (EPC) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.708 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 709 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Packet Core (EPC) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.709 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 731 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Transport Network (TN) interface Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.731 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 732 V11.2.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Transport Network (TN) interface Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.732 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 128 733 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Transport Network (TN) interface Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.733 version 11.1.0 Release 11) ETSI TS 128 734 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Signalling Transport Network (STN) interface Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.734 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 735 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Signalling Transport Network (STN) interface Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.735 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 736 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Signalling Transport Network (STN) interface Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.736 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 751 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscription Management (SuM) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 28.751 version 11.1.0 Release 11)  
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ETSI TS 128 752 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscription Management (SuM) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.752 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 753 V11.1.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscription Management (SuM) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.753 version 11.1.0 Release 11)  18. 3GPP CT — Technical Specification Group — 
Core Network & Terminals ETSI TS 129 002 V11.10.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Mobile Application Part (MAP) specification (3GPP TS 29.002 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 129 010 V10.3.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Information element mapping between Mobile Station — Base Station System (MS — BSS) and Base Station System — Mobile-services Switching Centre (BSS - MSC); Signalling Procedures and the Mobile Application Part (MAP) (3GPP TS 29.010 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 129 061 V11.7.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the Public Land Mobile Network (PLMN) supporting packet based services and Packet Data Networks (PDN) (3GPP TS 29.061 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 129 079 V10.5.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Optimal media routeing within the IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 3 (3GPP TS 29.079 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 129 079 V11.4.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Optimal media routeing within the IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 3 (3GPP TS 29.079 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 129 118 V10.13.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobility Management Entity (MME) - Visitor Location Register (VLR) SGs interface specification (3GPP TS 29.118 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 129 118 V11.11.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobility Management Entity (MME) — Visitor Location Register (VLR) SGs interface specification (3GPP TS 29.118 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 129 163 V8.25.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 8.25.0 Release 8)  ETSI TS 129 163 V9.18.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 129 163 V10.14.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 10.14.0 Release 10)  
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ETSI TS 129 163 V11.11.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 129 165 V10.16.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Network to Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 10.16.0 Release 10)  ETSI TS 129 165 V11.11.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Network to Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 129 212 V8.23.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 8.23.0 Release 8)  ETSI TS 129 212 V9.18.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 129 212 V10.15.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 129 212 V11.13.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 11.13.0 Release 11)  ETSI TS 129 213 V11.11.1 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control signalling flows and Quality of Service (QoS) parameter mapping (3GPP TS 29.213 version 11.11.1 Release 11)  ETSI TS 129 214 V11.13.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control over Rx reference point (3GPP TS 29.214 version 11.13.0 Release 11)  ETSI TS 129 215 V9.13.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC) over S9 reference point; Stage 3 (3GPP TS 29.215 version 9.13.0 Release 9)  ETSI TS 129 215 V10.8.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC) over S9 reference point; Stage 3 (3GPP TS 29.215 version 10.8.0 Release 10)  ETSI TS 129 215 V11.13.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC) over S9 reference point; Stage 3 (3GPP TS 29.215 version 11.13.0 Release 11)  ETSI TS 129 230 V8.18.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications; 3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 8.18.0 Release 8)  ETSI TS 129 230 V9.16.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications; 3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 9.16.0 Release 9)  
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ETSI TS 129 230 V10.12.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications; 3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 10.12.0 Release 10)  ETSI TS 129 230 V11.11.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications; 3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 129 272 V8.14.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); Mobility Management Entity (MME) and Serving GPRS Support Node (SGSN) related interfaces based on Diameter protocol (3GPP TS 29.272 version 8.14.0 Release 8)  ETSI TS 129 272 V9.13.0 (2014-07)  3GPP CT Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); Mobility Management Entity (MME) and Serving GPRS Support Node (SGSN) related interfaces based on Diameter protocol (3GPP TS 29.272 version 9.13.0 Release 9)  ETSI TS 129 272 V10.9.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); Mobility Management Entity (MME) and Serving GPRS Support Node (SGSN) related interfaces based on Diameter protocol (3GPP TS 29.272 version 10.9.0 Release 10)  ETSI TS 129 272 V11.10.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); Mobility Management Entity (MME) and Serving GPRS Support Node (SGSN) related interfaces based on Diameter protocol (3GPP TS 29.272 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 129 292 V8.9.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 8.9.0 Release 8)  ETSI TS 129 292 V9.5.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 9.5.0 Release 9)  ETSI TS 129 280 V9.9.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); 3GPP Sv interface (MME to MSC, and SGSN to MSC) for SRVCC (3GPP TS 29.280 version 9.9.0 Release 9)  ETSI TS 129 280 V10.5.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); 3GPP Sv interface (MME to MSC, and SGSN to MSC) for SRVCC (3GPP TS 29.280 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 129 280 V11.6.0 (2014-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); 3GPP Sv interface (MME to MSC, and SGSN to MSC) for SRVCC (3GPP TS 29.280 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 129 292 V10.7.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 10.7.0 Release 10)  ETSI TS 129 292 V11.7.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 11.7.0 Release 11)  
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ETSI TS 129 303 V8.5.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Domain Name System Procedures; Stage 3 (3GPP TS 29.303 version 8.5.0 Release 8)  ETSI TS 129 303 V9.5.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Domain Name System Procedures; Stage 3 (3GPP TS 29.303 version 9.5.0 Release 9)  ETSI TS 129 303 V10.5.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Domain Name System Procedures; Stage 3 (3GPP TS 29.303 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 129 303 V11.3.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Domain Name System Procedures; Stage 3 (3GPP TS 29.303 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 129 328 V11.11.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Subsystem Sh interface; Signalling flows and message contents (3GPP TS 29.328 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 129 334 V10.7.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IMS Application Level Gateway (IMS-ALG) — IMS Access Gateway (IMS-AGW); Iq Interface; Stage 3 (3GPP TS 29.334 version 10.7.0 Release 10)  ETSI TS 129 334 V11.3.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IMS Application Level Gateway (IMS-ALG) - IMS Access Gateway (IMS-AGW); Iq Interface; Stage 3 (3GPP TS 29.334 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 131 111 V10.13.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Subscriber Identity Module (USIM) Application Toolkit (USAT) (3GPP TS 31.111 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 131 111 V11.9.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Subscriber Identity Module (USIM) Application Toolkit (USAT) (3GPP TS 31.111 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 131 124 V11.7.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobile Equipment (ME) conformance test specification; Universal Subscriber Identity Module Application Toolkit (USAT) conformance test specification (3GPP TS 31.124 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 151 013 V10.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 10.0.0 Release 10)  ETSI TS 151 013 V6.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 6.0.0 Release 6)  ETSI TS 151 013 V7.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 7.0.0 Release 7)  ETSI TS 151 013 V8.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 8.0.0 Release 8)  
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ETSI TS 151 013 V9.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 9.0.0 Release 9)  ETSI TS 151 013 V11.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 11.0.0 Release 11)  ETSI TS 151 013 V12.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 12.0.0 Release 12)   19. 3GPP SA — Technical Specification Group — 
Services and System Aspects ETSI TS 132 101 V11.2.0 (2014-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Principles and high level requirements (3GPP TS 32.101 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 132 103 V11.4.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Integration Reference Point (IRP) overview and usage guide (3GPP TS 32.103 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 132 107 V11.1.1 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Fixed Mobile Convergence (FMC) Federated Network Information Model (FNIM) (3GPP TS 32.107 version 11.1.1 Release 11)  ETSI TS 132 150 V11.3.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Integration Reference Point (IRP) Concept and definitions (3GPP TS 32.150 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 132 157 V11.4.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Integration Reference Point (IRP) Information Service (IS) template (3GPP TS 32.157 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 132 240 V11.7.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging architecture and principles (3GPP TS 32.240 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 132 251 V8.16.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Packet Switched (PS) domain charging (3GPP TS 32.251 version 8.16.0 Release 8)  ETSI TS 132 251 V9.12.0 (2014-07  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Packet Switched (PS) domain charging (3GPP TS 32.251 version 9.12.0 Release 9)  ETSI TS 132 251 V10.14.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Packet Switched (PS) domain charging (3GPP TS 32.251 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 132 251 V11.10.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Packet Switched (PS) domain charging (3GPP TS 32.251 version 11.10.0 Release 11)  
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ETSI TS 132 260 V11.12.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; IP Multimedia Subsystem (IMS) charging (3GPP TS 32.260 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 132 298 V8.20.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 8.20.0 Release 8)  ETSI TS 132 298 V9.18.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 132 298 V10.15.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 132 298 V11.10.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 132 299 V11.12.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Diameter charging applications (3GPP TS 32.299 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 132 422 V10.13.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscriber and equipment trace; Trace control and configuration management (3GPP TS 32.422 version 10.13.0 Release 10) ETSI TS 132 422 V11.10.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscriber and equipment trace; Trace control and configuration management (3GPP TS 32.422 version 11.10.0 Release 11) ETSI TS 132 423 V10.9.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscriber and equipment trace; Trace data definition and management (3GPP TS 32.423 version 10.9.0 Release 10)  ETSI TS 132 423 V11.8.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscriber and equipment trace; Trace data definition and management (3GPP TS 32.423 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 132 765 V9.6.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); eXtensible Markup Language (XML) definitions (3GPP TS 32.765 version 9.6.0 Release 9)  ETSI TS 132 766 V10.9.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 32.766 version 10.9.0 Release 10)  
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ETSI TS 132 766 V11.9.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 32.766 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 133 107 V11.4.0 (2014-07)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3G security; Lawful interception architecture and functions (3GPP TS 33.107 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 141 101 V10.4.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Technical Specifications and Technical Reports for a GERAN-based 3GPP system (3GPP TS 41.101 version 10.4.0 Release 10)  ETSI TS 141 101 V11.1.0 (2014-07  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Technical Specifications and Technical Reports for a GERAN-based 3GPP system (3GPP TS 41.101 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 143 020 V9.2.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Security related network functions (3GPP TS 43.020 version 9.2.0 Release 9)  ETSI TS 143 020 V10.2.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Security related network functions (3GPP TS 43.020 version 10.2.0 Release 10) ETSI TS 143 020 V11.2.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Security related network functions (3GPP TS 43.020 version 11.2.0 Release 11)  20. 3GPP GERAN — Technical Specification Group — 
GSM/EDGE Radio Access Network ETSI TS 151 010-1 V11.5.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 1: Conformance specification (3GPP TS 51.010-1 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 151 010-2 V11.5.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 2: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma specification (3GPP TS 51.010-2 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 151 010-5 V10.9.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 5: Inter-Radio-Access-Technology (RAT) (GERAN / UTRAN) interaction Abstract Test Suite (ATS) (3GPP TS 51.010-5 version 10.9.0 Release 10)  ETSI TS 151 010-7 V11.1.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 7: Location Services (LCS) test scenarios and assistance data (3GPP TS 51.010-7 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 151 013 V10.0.0 (2014-07)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Test specification for Subscriber Identity Module (SIM) Application Programming Interface (API) for Java Card (3GPP TS 51.013 version 10.0.0 Release 10)   
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Стандарди објављени у августу 2014. године 
   1. EE — Environmental Engineering ETSI ES 201 554 V1.2.1 (2014-07)  Environmental Engineering (EE); Measurement method for Energy efficiency of Mobile Core network and Radio Access Control equipment  ETSI ES 203 156 V1.2.1 (2014-08) Environmental Engineering (EE); Thermal Management requirements for outdoor enclosures  ETSI EN 302 099 V2.1.1 (2014-08) Environmental Engineering (EE); Powering of equipment in access network   2. ITS — Intelligent Transport Systems ETSI EN 302 636-5-1 V1.2.1 (2014-08) Intelligent Transport Systems (ITS); Vehicular Communications; GeoNetworking; Part 5: Transport Protocols; Sub-part 1: Basic Transport Protocol   3. INT — IMS Network Testing ETSI TS 103 261-1 V1.1.1 (2014-07)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S6a interface; (3GPP Release 10); Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 103 261-2 V1.1.1 (2014-07)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S6a interface; (3GPP Release 10); Part 2: Test Suite Structure (TSS) and Test Purposes (TP)  ETSI TS 103 261-3 V1.1.1 (2014-07)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S6a interface; (3GPP Release 10); Part 3: Abstract Test Suite (ATS) and partial Protocol Implementation eXtra Information for Testing (PIXIT) proforma specification  ETSI TR 103 278 V1.1.1 (2014-07)  Core Network and Interoperability Testing (INT); IMS specific use of Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Conformance Testing; (3GPP Release 10); Validation report   4. BROADCAST — EBU/CENELEC/ETSI on Broadcasting ETSI TS 102 606-1 V1.2.1 (2014-07)  Digital Video Broadcasting (DVB); Generic Stream Encapsulation (GSE); Part 1: Protocol  ETSI TS 102 606-2 V1.1.1 (2014-07)  Digital Video Broadcasting (DVB); Generic Stream Encapsulation (GSE); Part 2: Logical Link Control (LLC)  ETSI TS 102 606-3 V1.1.1 (2014-07)  Digital Video Broadcasting (DVB); Generic Stream Encapsulation (GSE); Part 3: Robust Header Compression (ROHC) for IP   5. LI — Lawful Interception ETSI TS 102 657 V1.15.1 (2014-08)LI  Lawful Interception (LI); Retained data handling; Handover interface for the request and delivery of retained data   6. RT — Railway telecommunications ETSI TS 102 933-2 V1.3.1 (2014-08)  Railway Telecommunications (RT); GSM-R improved receiver parameters; Part 2: Radio conformance testing  ETSI TS 103 389 V2.0.0 (2014-08)  Railway Telecommunications (RT); Global System for Mobile communications (GSM); Usage of Session Initiation Protocol (SIP) on the Network Switching Subsystem (NSS) to Fixed Terminal Subsystem (FTS) interface for GSM Operation on Railways  
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 7. MTS — Methods for Testing & Specification ETSI TS 102 950-1 V1.4.1 (2014-08)  Methods for Testing and Specification (MTS); TTCN-3 Conformance Test Suite; Part 1: Implementation Conformance Statement (ICS)  ETSI TS 102 950-2 V1.4.1 (2014-08)  Methods for Testing and Specification (MTS); TTCN-3 Conformance Test Suite; Part 2: Test Suite Structure and Test Purposes (TSS&TP) ETSI TS 102 950-3 V1.4.1 (2014-08)  Methods for Testing and Specification (MTS); TTCN-3 Conformance Test Suite; Part 3: Abstract Test Suite (ATS) and Implementation eXtra Information for Testing (IXIT)   8. STQ — Speech and multimedia Transmission Quality ETSI TS 103 224 V1.1.1 (2014-08)  Speech and multimedia Transmission Quality (STQ); A sound field reproduction method for terminal testing including a background noise database   9. SES — Satellite Earth Stations & Systems ETSI TS 103 284 V1.1.1 (2014-08)  Satellite Earth Stations and Systems (SES); Satellite Emergency Communications (SatEC); Device classes for Emergency Communication Cells over Satellite (ECCS)   10. SCP — Smart Card Platform ETSI TS 103 383 V12.5.0 (2014-08)  Smart Cards; Embedded UICC; Requirements Specification (Release 12) 
 11. 3GPP SA — Technical Specification Group — 

Services and System Aspects ETSI TS 132 270 V11.0.1 (2014-08)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Telecommunication management; Charging management; Multimedia Messaging Service (MMS) charging (3GPP TS 32.270 version 11.0.1 Release 11)  ETSI TS 132 271 V11.1.2 (2014-08)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Telecommunication management; Charging management; Location Services (LCS) charging (3GPP TS 32.271 version 11.1.2 Release 11)  ETSI TS 132 272 V11.1.1 (2014-08)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Telecommunication management; Charging management; Push-to-talk over Cellular (PoC) charging (3GPP TS 32.272 version 11.1.1 Release 11)  ETSI TS 132 273 V11.1.1 (2014-08)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Telecommunication management; Charging management; Multimedia Broadcast and Multicast Service (MBMS) charging (3GPP TS 32.273 version 11.1.1 Release 11)  ETSI TS 132 280 V11.1.1 (2014-08)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Telecommunication management; Charging management; Advice of Charge (AoC) service (3GPP TS 32.280 version 11.1.1 Release 11)   12. 3GPP RAN — Technical Specification Group — 
Radio Access Network ETSI TS 134 108 V11.10.0 (2014-08)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Common test environments for User Equipment (UE); Conformance testing (3GPP TS 34.108 version 11.10.0 Release 11) 
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ETSI TS 134 121-1 V11.4.0 (2014-08)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception (FDD); Part 1: Conformance specification (3GPP TS 34.121-1 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 134 123-1 V11.3.0 (2014-08)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Part 1: Protocol conformance specification (3GPP TS 34.123-1 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 134 123-3 V11.3.0 (2014-08)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Part 3: Abstract test suite (ATS) (3GPP TS 34.123-3 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 136 101 V10.15.0 (2014-08)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 136 101 V11.9.0 (2014-08)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 136 133 V10.15.0 (2014-08)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements for support of radio resource management (3GPP TS 36.133 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 136 133 V11.9.0 (2014-08)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements for support of radio resource management (3GPP TS 36.133 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 136 523-3 V11.4.0 (2014-08)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification; Part 3: Test suites (3GPP TS 36.523-3 version 11.4.0 Release 11)  13. NTECH — Network Technologies ETSI TS 183 063 V3.6.1 (2014-08) Telecommunications and Internet converged Services and Protocols for Advanced Networking (TISPAN); IMS-based IPTV stage 3 specification     



 

 

Међународна стандардизација 
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 
 

Стандарди објављени у јулу 2014. године 
  

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавила 
Међународна организација за стандардизацију (ISO). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 7811-1 Identification cards — Recording technique — Part 1: Embossing ISO/IEC 7811-6 Identification cards — Recording technique — Part 6: Magnetic stripe —High coercivity ISO/IEC 7811-8 Identification cards — Recording technique — Part 8: Magnetic stripe —Coercivity of 51,7 kA/m (650 Oe) ISO/IEC 10646 Information technology — Universal Coded Character Set (UCS) ISO/IEC 19772:2009/Cor 1 Information technology — Security techniques — Authenticated encryption — Technical Corrigendum 1 ISO/IEC 14496-10 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 10: Advanced Video Coding ISO/IEC 24752-2 Information technology — User interfaces — Universal remote console —Part 2: User interface socket description ISO/IEC 24752-4 Information technology — User interfaces — Universal remote console —Part 4: Target description ISO/IEC 24752-5 Information technology — User interfaces — Universal remote console —Part 5: Resource description ISO/IEC 19794-2:2005 /Amd 1:2010/Cor 2 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 2: Finger minutiae data — Amendment 1: Detailed description of finger minutiae location, direction, and type — Technical Corrigendum 2 ISO/IEC TR 29181-5 Information technology — Future Network — Problem statement and requirements — Part 5: Security ISO/IEC 30128 Information technology — Sensor networks — Generic Sensor Network Application Interface  2. TC 8 — Ships and marine technology ISO 16556 Large yachts — Deck equipment — Anchoring equipments ISO 17325-2 Ships and marine technology — Marine environment protection — Oil booms — Part 2: Strength and performance requirements ISO 18309 Ships and marine technology — Incinerator sizing and selection — GuidelinesISO 18289 Ships and marine technology — Navigation and shallow-water engineering vessels — Anchor winches ISO 17907 Ships and marine technology — Single point mooring arrangements for tankers 
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 3. TC 10 — Technical product documentation ISO 10628-1 Diagrams for the chemical and petrochemical industry — Part 1: Specification of diagrams ISO 9680 Dentistry — Operating lights  4. TC 20 — Aircraft and space vehicles ISO 27027 Aerospace — Solid-state remote power controllers — General performance requirements  5. TC 22 — Road vehicles ISO 16845-2 Road vehicles — Controller area network (CAN) — Conformance test plan —Part 2: High-speed medium access unit with selective wake-up functionality  6. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture and forestry ISO 11783-12 Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial control and communications data network — Part 12: Diagnostics services  7. TC 28 — Petroleum products and lubricants ISO 10370 Petroleum products — Determination of carbon residue — Micro method  8. TC 34 — Food products ISO 18301 Animal and vegetable fats and oils — Determination of conventional mass per volume (litre weight in air) — Oscillating U-tube method ISO 22004 Food safety management systems — Guidance on the application of ISO 22000  9. TC 38 — Textiles ISO 105-B01 Textiles — Tests for colour fastness — Part B01: Colour fastness to light: Daylight  10. TC 39 — Machine tools ISO 230-10:2011/Amd 1 Test code for machine tools — Part 10: Determination of the measuring performance of probing systems of numerically controlled machine tools —Amendment 1: Measuring performance with scanning probes  11. TC 43 — Acoustics ISO 362-1 Measurement of noise emitted by accelerating road vehicles —Engineering method — Part 1: M and N categories ISO 12913-1 Acoustics — Soundscape — Part 1: Definition and conceptual framework  12. TC 45 — Rubber and rubber products ISO 27126 Thermoplastic multi-layer (non-vulcanized) hoses and hose assemblies for the transfer of hydrocarbons, solvents and chemicals — Specification ISO 4097 Rubber, ethylene-propylene-diene (EPDM) — Evaluation procedure ISO 4659 Styrene-butadiene rubber (carbon black or carbon black and oil masterbatches) — Evaluation procedure ISO 7663 Halogenated isobutene-isoprene rubber (BIIR and CIIR) — Evaluation procedures 
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 13. TC 46 — Information and documentation ISO 10160 Information and documentation — Open Systems Interconnection —Interlibrary Loan Application Service Definition ISO 10161-1 Information and documentation — Open Systems Interconnection —Interlibrary Loan Application Protocol Specification — Part 1: Protocol specification ISO 10161-2 Information and documentation — Open Systems Interconnection —Interlibrary Loan Application Protocol Specification — Part 2: Protocol implementation conformance statement (PICS) proforma  14. TC 54 — Essential oils ISO 16385 Essential oil of molle (Schinus areira L.), Argentinean type  15. TC 61 — Plastic ISO 1887 Textile glass — Determination of combustible-matter content ISO 10122 Reinforcement materials — Tubular braided sleeves — Basis for a specificationISO 15512 Plastics — Determination of water content  16. TC 106 — Dentistry ISO 17730 Dentistry — Fluoride varnishes  17. TC 121 — Anaesthetic and respiratory equipment ISO 5367 Anaesthetic and respiratory equipment — Breathing sets and connectors ISO 8836 Suction catheters for use in the respiratory tract  18. TC 131 — Fluid power systems ISO 16908 Hydraulic filter element test methods — Thermal conditioning and cold start-up simulation ISO 10766 Hydraulic fluid power — Cylinders — Housing dimensions for rectangular-section-cut bearing rings for pistons and rods  19. TC 145 — Graphical symbols ISO 9186-3 Graphical symbols — Test methods — Part 3: Method for testing referent association  20. TC 146 — Air quality ISO 22262-2 Air quality — Bulk materials — Part 2: Quantitative determination of asbestos by gravimetric and microscopical methods  21. TC 147 — Water quality ISO 16308 Water quality — Determination of glyphosate and AMPA — Method using high performance liquid chromatography (HPLC) with tandem mass spectrometric detection ISO 9308-1 Water quality — Enumeration of Escherichia coli and coliform bacteria —Part 1: Membrane filtration method for waters with low bacterial background flora  22. TC 150 — Implants for surgery ISO 14243-3 Implants for surgery — Wear of total knee-joint prostheses — Part 3: Loading and displacement parameters for wear-testing machines with displacement control and corresponding environmental conditions for test
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 23. TC 160 — Glass in building ISO 11485-3 Glass in building — Curved glass — Part 3: Requirements for curved tempered and curved laminated safety glass  24. TC 164 — Mechanical testing of metals ISO 6506-1 Metallic materials — Brinell hardness test — Part 1: Test method  25. TC 171 — Document management applications ISO/TR 17797 Electronic archiving — Selection of digital storage media for long term preservation  26. TC 172 — Optics and photonics ISO 14490-6 Optics and photonics — Test methods for telescopic systems — Part 6: Test methods for veiling glare index ISO/TS 19979 Ophthalmic optics — Contact lenses — Hygienic management of multipatient use trial contact lenses  27. TC 181 — Safety of toys ISO 8124-4 Safety of toys — Part 4: Swings, slides and similar activity toys for indoor and outdoor family domestic use  28. TC 195 — Building construction machinery and equipment ISO 18650-2 Building construction machinery and equipment — Concrete mixers —Part 2: Procedure for examination of mixing efficiency  29. TC 204 — Intelligent transport systems ISO/TR 17465-1 Intelligent transport systems — Cooperative ITS — Part 1: Terms and definitions ISO/TS 16785 Electronic Fee Collection (EFC) — Interface definition between DSRC-OBE and external in-vehicle devices  30. TC 213 — Dimensional and geometrical product specifications 
and verification ISO 2538-1 Geometrical product specifications (GPS) — Wedges — Part 1: Series of angles and slopes ISO 2538-2 Geometrical product specifications (GPS) — Wedges — Part 2: Dimensioning and tolerancing ISO 16610-71 Geometrical product specifications (GPS) — Filtration — Part 71: Robust areal filters: Gaussian regression filters ISO 2692 Geometrical product specifications (GPS) — Geometrical tolerancing —Maximum material requirement (MMR), least material requirement (LMR) and reciprocity requirement (RPR)  31. TC 215 — Health informatics ISO 17090-4 Health informatics — Public key infrastructure — Part 4: Digital Signatures for healthcare documents ISO/TS 20245 Cross-border trade of second-hand goods     
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Стандарди објављени у августу 2014. године 
   1. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 1539-1:2010/ Cor 3 Information technology — Programming languages — Fortran — Part 1: Base language — Technical Corrigendum 3 ISO/IEC 10118-4:1998/ Amd 1 Information technology — Security techniques — Hash-functions — Part 4: Hash-functions using modular arithmetic — Amendment 1: Object IdentifiersISO/IEC 14496-18:2004/Amd 1 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 18: Font compression and streaming — Amendment 1: Updated semantics of decoderSpecificInfo and font data description for ISOBMFF ISO/IEC 23000-11:2009/Amd 3 Information technology — Multimedia application format (MPEG-A)—Part 11: Stereoscopic video application format — Amendment 3: Support movie fragment for Stereoscopic Video AF ISO/IEC 15459-1 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Unique identification — Part 1: Individual transport units ISO/IEC 15459-3 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Unique identification — Part 3: Common rules ISO/IEC 15459-4 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Unique identification — Part 4: Individual products and product packages ISO/IEC 15459-5 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Unique identification — Part 5: Individual returnable transport items (RTIs) ISO/IEC 15459-6 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Unique identification — Part 6: Groupings ISO/IEC 8824-1:2008/ Cor 2 Information technology — Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Specification of basic notation — Part 1: Technical Corrigendum 2 ISO/IEC 8824-4:2008/ Cor 1 Information technology — Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Parameterization of ASN.1 specifications — Part 4: Technical Corrigendum 1 ISO/IEC 8825-1:2008/ Cor 2 Information technology — ASN.1 encoding rules: Specification of Basic Encoding Rules (BER), Canonical Encoding Rules (CER) and Distinguished Encoding Rules (DER) — Part 1: Technical Corrigendum 2 ISO/IEC 17821 Information technology — Specification of low power wireless mesh network over channel-hopped TDMA links ISO/IEC 8825-4:2008/ Cor 2 Information technology — ASN.1 encoding rules: XML Encoding Rules (XER) — Part 4: Technical Corrigendum 2 ISO/IEC 8825-5:2008/ Cor 2 Information technology — ASN.1 encoding rules: Mapping W3C XML schema definitions into ASN.1 — Part 5: Technical Corrigendum 2 ISO/IEC TR 29181-2 Information technology — Future Network — Problem statement and requirements — Part 2: Naming and addressing ISO/IEC 24744 Software engineering — Metamodel for development methodologies ISO/IEC 29182-7 Information technology — Sensor networks: Sensor Network Reference Architecture (SNRA) — Part 7: Interoperability guidelines ISO/IEC 30101 Information technology — Sensor networks: Sensor network and its interfaces for smart grid system  2. TC 2 — Fasteners ISO 10664 Hexalobular internal driving feature for bolts and screws 
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 3. TC 17 — Steel ISO 630-5 Structural steels — Part 5: Technical delivery conditions for structural steels with improved atmospheric corrosion resistance ISO 630-6 Structural steels — Part 6: Technical delivery conditions for seismic-improved structural steels for building ISO 683-17 Heat-treated steels, alloy steels and free-cutting steels — Part 17: Ball and roller bearing steels ISO 683-18 Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels — Part 18: Bright steel products  4. TC 22 — Road vehicles ISO 11451-1 Road vehicles — Vehicle test methods for electrical disturbances from narrowband radiated electromagnetic energy — Part 1: General principles and terminology ISO 18418-1 Gasoline engines — Medium pressure liquid fuel supply connections —Part 1: 60° female cone connectors ISO 18418-2 Gasoline engines — Medium pressure liquid fuel supply connections —Part 2: Pipe assemblies  5. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture and forestry ISO 16122-1 Agricultural and forestry machinery — Inspection of sprayers in use —Part 1: General ISO 16122-2 Agricultural and forestry machinery — Inspection of sprayers in use —Part 2: Horizontal boom sprayers ISO 16122-3 Agricultural and forestry machinery — Inspection of sprayers in use —Part 3: Sprayers for bush and tree crops  6. TC 29 — Small tools ISO 6103 Bonded abrasive products — Permissible unbalances of grinding wheels as delivered — Static testing  7. TC 34 — Food products ISO 12228-2 Determination of individual and total sterols contents — Gas chromatographic method — Part 2: Olive oils and olive pomace oils ISO 2451 Cocoa beans — Specification  8. TC 35 — Paints and varnishes ISO 2813 Paints and varnishes — Determination of gloss value at 20 degrees, 60 degrees and 85 degrees ISO 13803 Paints and varnishes — Determination of haze on paint films at 20 degrees 9. TC 39 — Machine tools ISO/TR 17529 Machine tools — Practical guidance and example of risk assessment on electro-discharge machines  10. TC 44 — Welding and allied processes ISO 25980 Health and safety in welding and allied processes — Transparent welding curtains, strips and screens for arc welding processes  11. TC 45 — Rubber and rubber products ISO 11759 Rubber hoses and hose assemblies for dispensing liquefied petroleum gases (LPGs)— Specification 
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ISO 17324 Rubber hoses for automotive turbochargers — Specification ISO 1656 Rubber, raw natural, and rubber latex, natural — Determination of nitrogen content ISO 2302 Isobutene-isoprene rubber (IIR) — Evaluation procedure ISO 2440:1997/Amd 2 Flexible and rigid cellular polymeric materials — Accelerated ageing tests —Amendment 2  12. TC 46 — Information and documentation ISO 17316 Information and documentation — International standard link identifier (ISLI)  13. TC 51 — Pallets for unit load method of materials handling ISO 18613 Repair of flat wooden pallets  14. TC 61 — Plastics ISO 17541 Plastics — Quantitative evaluation of scratch-induced damage and scratch visibility ISO 12000 Plastics/rubber — Polymer dispersions and rubber latices (natural and synthetic) — Definitions and review of test methods ISO 19066-1 Plastics — Methyl methacrylate-acrylonitrile-butadiene-styrene (MABS) moulding and extrusion materials — Part 1: Designation system and basis for specifications  15. TC 79 — Light metals and their alloys  ISO 6361-2 Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates —Part 2: Mechanical properties ISO 6361-3 Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates —Part 3: Strips: Tolerances on shape and dimensions ISO 6361-4 Wrought aluminium and aluminium alloys — Sheets, strips and plates —Part 4: Sheets and plates: Tolerances on shape and dimensions ISO 6362-2 Wrought aluminium and aluminium alloys — Extruded rods/bars, tubes and profiles — Part 2: Mechanical properties ISO 6362-7 Wrought aluminium and aluminium alloys — Extruded rods/bars, tubes and profiles — Part 7: Chemical composition  16. TC 83 — Sports and recreational equipment ISO 13992 Alpine touring ski-bindings — Requirements and test methods  17. TC 84 — Devices for administration of medicinal products and 
intravascular catheters ISO 10555-6 Intravascular catheters — Sterile and single-use catheters — Part 6: Subcutaneous implanted ports ISO 11070 Sterile single-use intravascular introducers, dilators and guidewires  18. TC 85 — Nuclear energy, nuclear technologies, and radiological 
protection ISO 16641 Measurement of radioactivity in the environment — Air — Radon 220: Integrated measurement methods for the determination of the average activity concentration using passive solid-state nuclear track detectors  19. TC 86 — Refrigeration and air-conditioning ISO 16494 Heat recovery ventilators and energy recovery ventilators — Method of test for performance 
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 20. TC 87 — Cork ISO 7322 Composition cork — Test methods  21. TC 94 — Personal safety — Protective clothing and equipment ISO 16900-12 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment —Part 12: Determination of volume-averaged work of breathing and peak respiratory pressures  22. TC 96 — Cranes ISO 9928-2 Cranes — Crane driving manual — Part 2: Mobile crane operators  23. TC 106 — Dentistry ISO 13116 Dentistry — Test Method for Determining Radio-Opacity of Materials  24. TC 110 — Industrial trucks ISO 22915-9 Industrial trucks — Verification of stability — Part 9: Counterbalanced trucks with mast handling freight containers of 6m (20 ft) length and longer ISO 11525-5 Rough-terrain trucks — User requirements — Part 5: Interface between rough-terrain truck and integrated personnel work platform  25. TC 121 — Anaesthetic and respiratory equipment ISO 5359 Anaesthetic and respiratory equipment — Low-pressure hose assemblies for use with medical gases  26. TC 127 — Earth-moving machinery ISO 17253 Earth-moving machinery and rough-terrain variable-reach trucks —Design requirements for machines intended to be driven on road  27. TC 130 — Graphic technology ISO 16684-2 Graphic technology — Extensible metadata platform (XMP) — Part 2: Description of XMP schemas using Relax NG ISO 12647-5 Graphic technology — Process control for the manufacture of half-tone colour separations, proof and production prints — Part 5: Screen printing  28. TC 131 — Fluid power systems ISO 8132 Hydraulic fluid power — Mounting dimensions for accessories for single rod cylinders, 16 MPa (160 bar) medium and 25 MPa (250 bar) series ISO 8133 Hydraulic fluid power — Mounting dimensions for accessories for single rod cylinders, 16 MPa (160 bar) compact series  29. TC 150 — Implants for surgery ISO 8828 Implants for surgery — Guidance on care and handling of orthopaedic implants  30. TC 164 — Mechanical testing of metals ISO 6506-2 Metallic materials — Brinell hardness test — Part 2: Verification and calibration of testing machines ISO 6506-3 Metallic materials — Brinell hardness test — Part 3: Calibration of reference blocks ISO 6506-4 Metallic materials — Brinell hardness test — Part 4: Table of hardness values 
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 31. TC 172 — Optics and photonics ISO 9022-4 Optics and photonics — Environmental test methods — Part 4: Salt mist ISO 14132-3 Optics and photonics — Vocabulary for telescopic systems — Part 3: Terms for telescopic sights ISO 14132-4 Optics and photonics — Vocabulary for telescopic systems — Part 4: Terms for astronomical telescopes ISO 9345-2 Microscopes — Imaging distances related to mechanical reference planes —Part 2: Infinity-corrected optical systems  32. TC 184 — Automation systems and integration ISO 22400-1 Automation systems and integration — Key performance indicators (KPIs) for manufacturing operations management — Part 1: Overview, concepts and terminology  33. TC 188 — Small craft ISO 13297 Small craft — Electrical systems — Alternating current installations  34. TC 189 — Ceramic tile ISO 10545-1 Ceramic tiles — Part 1: Sampling and basis for acceptance  35. TC 193 — Natural gas ISO 16960 Natural gas — Determination of sulfur compounds — Determination of total sulfur by oxidative microcoulometry method  36. TC 194 — Biological evaluation of medical devices ISO 10993-3 Biological evaluation of medical devices — Part 3: Tests for genotoxicity, carcinogenicity and reproductive toxicity  37. TC 198 — Sterilization of health care products ISO 11140-1 Sterilization of health care products — Chemical indicators — Part 1: General requirements  38. TC 201 — Surface chemical analysis ISO 17560 Surface chemical analysis — Secondary-ion mass spectrometry — Method for depth profiling of boron in silicon  39. TC 202 — Microbeam analysis ISO 14594 Microbeam analysis — Electron probe microanalysis — Guidelines for the determination of experimental parameters for wavelength dispersive spectroscopy ISO 14595 Microbeam analysis — Electron probe microanalysis — Guidelines for the specification of certified reference materials (CRMs)  40. TC 204 — Intelligent transport systems ISO 29281-2:2013/Amd 1 Intelligent transport systems — Communication access for land mobiles (CALM) — Non-IP networking — Part 2: Legacy system support —Amendment 1 ISO/TS 21219-2 Intelligent transport systems — Traffic and travel information (TTI) via transport protocol experts group, generation 2 (TPEG2) — Part 2: UML modelling rules ISO 21218:2013/Amd 1 Intelligent transport systems — Communications access for land mobiles (CALM) — Access technology support — Amendment 1 
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 41. TC 206 — Fine ceramics ISO 18560-1 Fine ceramics (advanced ceramics, advanced technical ceramics) — Test method for air-purification performance of semiconducting photocatalytic materials by test chamber method under indoor lighting environment —Part 1: Removal of formaldehyde  42. TC 211 — Geographic information/Geomatics ISO 19154 Geographic information — Ubiquitous public access — Reference model  43. TC 215 — Health informatics ISO/TS 17439 Health informatics — Development of terms and definitions for health informatics and glossaries ISO/TS 13131 Health Informatics — Quality criteria for services and systems for telehealth  44. TC 217 — Cosmetics ISO 17516 Cosmetics — Microbiology — Microbiological limits  45. TC 218 — Timber ISO 13061-1 Physical and mechanical properties of wood — Test methods for small clear specimens — Part 1: Determination of moisture content for physical and mechanical tests ISO 13061-2 Physical and mechanical properties of wood — Test methods for small clear specimens — Part 2: Determination of density for physical and mechanical tests  46. TC 223 — Societal security ISO 22315 Societal security — Mass evacuation — Guidelines for planning    
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Нацрти стандарда на јавној расправи од јула 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне организације за 
стандардизацију (ISO) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни 
члан или посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, 
јавност у нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних 
стандарда. Стога се позивају све заинтересоване стране да у року од 3 месеца, рачунајући од 
наведеног датума почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на 
интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у 
стандардотеци Института или наручити у продавници Института.  
Ознака стандарда Наслов на енглеском Почетак јавне 

расправе  1. JTC 1 — Information technology  ISO/IEC DIS 40314 Information technology — Mathematical Markup Language (MathML) Version 3.0 2nd Edition 2014-07-31 ISO/IEC DIS 23003-4 Information technology — MPEG audio technologies — Part 4: Dynamic Range Control 2014-07-31 ISO/DIS 29170-2 Information technology — Advanced image coding and evaluation — Part 2: Evaluation procedure for nearly lossless coding 2014-07-29 
ISO/IEC 24800-2:2011/ DAmd 1 Information technology — JPSearch — Part 2: Registration, identification and management of schema and ontology — Amendment 1: JPEG Ontology for Image Description 2014-07-21 
ISO/IEC 24800-3:2010/ DAmd 1 Information technology — JPSearch — Part 3: Query format — Amendment 1: JPSearch API 2014-07-21 ISO/IEC 14496-3:2009/ DAmd 5 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 3: Audio — Amendment 5: Support for Dynamic Range Control 2014-07-21 
ISO/IEC DIS 14496-11 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 11: Scene description and application engine 2014-07-21 ISO/IEC DIS 14496-22 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 22: Open Font Format 2014-07-22 ISO/IEC 15938-5:2003/ DAmd 5 Information technology — Multimedia content description interface — Part 5: Multimedia description schemes — Amendment 5: Multiple text encodings, extended classification metadata 

2014-07-17 
ISO/IEC 23000-13:2014/ DAmd 1 Information technology - Multimedia application format (MPEG-A) — Part 13: Augmented reality application format — Amendment 1: ARAF reference software and conformance 

2014-07-25 
ISO/IEC 23001-8:2013/ DAmd 1 Information technology — MPEG systems technologies — Part 8: Coding-independent code points — Amendment 1: New audio code points 2014-07-25 
ISO/IEC DIS 11179-6 Information technology — Metadata registries (MDR) — Part 6: Registration 2014-07-30 ISO/IEC DIS 19763-1 Information technology — Metamodel framework for interoperability (MFI) — Part 1: Framework 2014-07-30 ISO/IEC DIS 19785-1 Information Technology — Common Biometric Exchange Formats Framework — Part 1: Data Element Specification 2014-07-24 

mailto:infocentar@iss.rs.�
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ISO/IEC DIS 30108-1 Information technology — Biometric Identity Assurance Services — Part 1: BIAS services 2014-07-16 
ISO/IEC DIS 29110-2 Systems and software Engineering — Lifecycle Profiles for Very Small Entities (VSEs) — Part 2: Framework 2014-07-24 
ISO/IEC/IEEE DIS 29119-5 Software and systems engineering — Software testing — Part 5: Keyword-driven testing 2014-07-29 
 2. TC 6 — Paper, board and pulps  ISO/DIS 11475 Paper and board — Determination of CIE whiteness, D65/10 degrees (outdoor daylight) 2014-07-23 
 3. TC 8 — Ships and marine technology  ISO/DIS 17905 Ships and marine technology — Installation, inspection and maintenance of container securing devices for ships 2014-07-02 
ISO/DIS 29404 Ships and marine technology — Specific requirements for offshore wind farm components — Supply chain information flow 2014-07-16 
 4. TC 17 — Steel  ISO/DIS 17745 Steel wire ring mesh panels — Definitions and specifications 2014-07-01 
ISO/DIS 17746 Steel wire rope net panels and rolls — Definitions and specifications 2014-07-01 
 5. TC 20 — Aircraft and space vehicles  ISO/DIS 4118 Air cargo — Non-certified lower deck containers — Design and testing 2014-07-17 
ISO/DIS 8575 Aerospace — Fluid systems — Hydraulic system tubing 2014-07-15 ISO/DIS 18423 Space data and information transfer systems — Pseudo-Noise (PN) Ranging Systems 2014-07-30 
ISO/DIS 20104 Space data and information transfer systems — Producer-Archive Interface Specification (PAIS) 2014-07-30 
ISO/DIS 21459 Space data and information transfer systems — Proximity-1 space link protocol — Coding and synchronization sublayer 2014-07-30 
ISO/DIS 21460 Space data and information transfer systems — Proximity-1 space link protocol — Physical layer 2014-07-30 
ISO/DIS 22663 Space data and information transfer systems — Proximity-1 space link protocol — Data link layer 2014-07-30 
 6. TC 21 — Equipment for fire protection and fire 

fighting 
 

ISO/DIS 7240-29 Fire detection and alarm systems — Part 29: Video fire detectors 2014-07-24 
 7. TC 22 — Road vehicles  ISO/DIS 18246 Electrically propelled mopeds and motorcycles — Safety requirements for conductive connection to an external electric power supply 2014-07-08 



ИСС информације бр. 7-8 – 2014. ______________________________________________________________   

 www.iss.rs 120 

ISO/DIS 22900-2 Road vehicles — Modular vehicle communication interface (MVCI) — Part 2: Diagnostic protocol data unit (D-PDU API) 2014-07-11  8. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture 
and forestry 

 
ISO/DIS 5131 Tractors for agriculture and forestry — Measurement of noise ate the operator's position — Survey method 2014-07-29 ISO/DIS 7216 Agricultural and forestry tractors — Measurement of noise emitted when in motion 2014-07-30 ISO/DIS 789-3 Agricultural tractors — Test procedures — Part 3: Turning and clearance diameters 2014-07-17  9. TC 31 — Tyres, rims and valves  ISO/DIS 17464 Pneumatic Tubes for Automotive Vehicles — Technical Requirements and Test Methods 2014-07-01  10. TC 34 — Food products  ISO 5492:2008/DAmd 1 Sensory analysis — Vocabulary — Amendment 1 2014-07-14 ISO 11056:1999/DAmd 2 Sensory analysis — Methodology — Magnitude estimation method  — Amendment 2 2014-07-29 ISO/DIS 13299 Sensory analysis — Methodology — General guidance for establishing a sensory profile 2014-07-10 ISO/DIS 7304-1 Durum wheat semolina and alimentary pasta — Assessment of cooking quality of alimentary pasta by sensory analysis — Part 1: Reference method 2014-07-16 
ISO/DIS 16634-2 Food products — Determination of the total nitrogen content by combustion according to the Dumas principle and calculation of the crude protein content — Part 2: Cereals, pulses and milled cereal products 

2014-07-31 
ISO/DIS 19344 Fermented milk products — Quantification of lactic acid bacteria — Flow cytometry method 2014-07-16  11. TC 35 — Paints and varnishes  ISO/DIS 8503-5 Preparation of steel substrates before application of paints and related products — Surface roughness characteristics of blast-cleaned steel substrates — Part 5: Replica tape method for the determination of the surface profile 

2014-07-03 
ISO/DIS 11997-1 Paints and varnishes — Determination of resistance to cyclic corrosion conditions — Part 1: Wet (salt fog)/dry/humidity 2014-07-25 ISO/DIS 20567-1 Paints and varnishes — Determination of stone-chip resistance of coatings — Part 1: Multi-impact testing 2014-07-29 ISO/DIS 20567-2 Paints and varnishes — Determination of stone-chip resistance of coatings — Part 2: Single-impact test with a guided impact body 2014-07-29 
ISO/DIS 2811-1 Paints and varnishes — Determination of density — Part 1: Pycnometer method 2014-07-29 ISO/DIS 1514 Paints and varnishes — Standard panels for testing 2014-07-24 ISO/DIS 105-G04 Textiles — Tests for colour fastness — Part G04: Colour fastness to Nitric Oxide in the atmosphere at high humidities 2014-07-09 
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 12. TC 38 — Textiles  ISO/DIS 18782 Textiles — Determination of dynamic hygroscopic heat generation 2014-07-07  13. TC 39 — Machine tools  ISO/DIS 16092-1 Machine tools safety — Presses — Part 1: General safety requirements 2014-07-09 ISO/DIS 19085-1 Woodworking machines — Safety — Part 1: Common requirements 2014-07-15 ISO/DIS 19085-2 Woodworking machines — Safety — Part 2: Horizontal beam panel circular sawing machines 2014-07-29  14. TC 43 — Acoustics  ISO/DIS 389-3 Acoustics — Reference zero for the calibration of audiometric equipment — Part 3: Reference equivalent threshold force levels for pure tones and bone vibrators 2014-07-23 
 15. TC 45 — Rubber and rubber products  ISO/DIS 18852 Rubber compounding ingredients — Determination of multipoint nitrogen surface area (NSA) and statistical thickness surface area (STSA) 2014-07-03 
 16. TC 59 — Buildings and civil engineering works  ISO/DIS 11528 Buildings and civil engineering works — Sealants - Determination of crazing and cracking following exposure to artificial or natural weathering 2014-07-29 
 17. TC 67 — Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and 
natural gas industries 

 
ISO/DIS 17349 Petroleum and natural gas industries — Guidelines for offshore platforms handling streams with high content of CO2 at high pressures 2014-07-17 
ISO/DIS 17348 Petroleum and natural gas offshore platforms — Guidelines for materials selection for high content CO2 environment for casings, tubings and downhole equipment 2014-07-15 
 18. TC 68 — Financial services  ISO/DIS 10962 Securities and related financial instruments — Classification of financial instruments (CFI code) 2014-07-14  19. TC 76 — Transfusion, infusion and injection, 

and blood processing equipment for medical 
and pharmaceutical use 

 
ISO/DIS 11040-1 Prefilled syringes — Part 1: Glass cylinders for dental local anaesthetic cartridges 2014-07-23 ISO/DIS 1135-3 Transfusion equipment for medical use — Part 3: Blood-taking sets for single use 2014-07-09  20. TC 83 — Sports and recreational equipment  ISO/DIS 10958-2 Snowboards — Binding mounting area — Part 2: Requirements and test methods for snowboards with inserts 2014-07-29 
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 21. TC 85 — Nuclear energy, nuclear technologies, 
and radiological protection 

 
ISO/DIS 11665-11 Measurement of radioactivity in the environment — Air: radon-222 — Part 11: Test method for soil gas with sampling at depth 2014-07-03 
 22. TC 92 — Fire safety  ISO/DIS 16733-1 Fire safety engineering — Selection of design fire scenarios and design fires — Part 1: Selection of design fire scenarios 2014-07-21  23. TC 94 — Personal safety — Protective clothing 

and equipment 
 

ISO/DIS 20349-1 Personal protective equipment — Footwear protecting against risks in foundries and welding — Part 1: Requirements and test methods for protection against risks in foundries 
2014-07-30 

ISO/DIS 20349-2 Personal protective equipment — Footwear protecting against risks in foundries and welding — Part 2: Requirements and test methods for protection against risks in welding and allied processes 
2014-07-30 

 24. TC 96 — Cranes  ISO 10245-2:2014/ DAmd 1 Cranes — Limiting and indicating devices — Part 2: Mobile cranes — Amendment 1 2014-07-25 ISO 15442:2012/DAmd 1 Cranes — Safety requirements for loader cranes — Amendment 1 2014-07-29  25. TC 106 — Dentistry  ISO/DIS 3964 Dentistry — Coupling dimensions for handpiece connectors 2014-07-14 ISO/DIS 18397 Dentistry — Powered scaler 2014-07-03 ISO/DIS 14801 Dentistry — Implants — Dynamic fatigue test for endosseous dental implants 2014-07-21  26. TC 108 — Mechanical vibration, shock and 
condition monitoring 

 
ISO/DIS 13373-3 Condition monitoring and diagnostics of machines — Vibration condition monitoring — Part 3: Guidelines for vibration diagnosis 2014-07-25 
 27. TC 114 — Horology  ISO/DIS 3160-2 Watch-cases and accessories — Gold alloy coverings — Part 2: Determination of fineness, thickness, corrosion resistance and adhesion 2014-07-15 
 28. TC 127 — Earth-moving machinery  ISO 10261:2002/DAmd 1 Earth-moving machinery — Product identification numbering system — Amendment 1 2014-07-30  29. TC 131 — Fluid power systems  ISO/DIS 15171-2 Connections for fluid power and general use — Hydraulic couplings for diagnostic purposes — Part 2: Coupling for connection under pressure [revision of ISO 15171-2:2000] 2014-07-22 
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ISO/DIS 18869 Hydraulic fluid power — Test methods for couplings actuated with or without tools 2014-07-22 
ISO/DIS 12829 Hydraulic spin-on filters with finite lives — Method for verifying the ratedfatigue life and the rated static burst pressure of the pressure-containingenvelope 2014-07-14 
 30. TC 133 — Clothing sizing systems — Size 

designation, size measurement methods and 
digital fittings 

 
ISO/DIS 18825-1 Clothing — Digital fittings — Part 1: Vocabulary and terminology used for the virtual human body 2014-07-17 
 31. TC 138 — Plastics pipes, fittings and valves for 

the transport of fluids 
 

ISO/DIS 17885 Plastics piping systems — Mechanical fittings for pressure piping systems — Specifications 2014-07-11 
 32. TC 142 — Cleaning equipment for air and other 

gases 
 

ISO/DIS 16890-1 Air filters for general ventilation — Part 1: Technical specifications, requirements and efficiency classification system based upon Particulate Matter (PM) 2014-07-23 
ISO/DIS 16890-2 Air filters for general ventilation — Part 2: Measurement of fractional efficiency and air flow resistance 2014-07-23 
 33. TC 147 — Water quality  ISO/DIS 13167 Water quality — Plutonium, americium, curium and neptunium — Test method using alpha spectrometry 2014-07-08 
 34. TC 149 — Cycles  ISO/DIS 11243 Cycles — Luggage carriers for bicycles — Requirements and testmethods 2014-07-16 
 35. TC 156 — Corrosion of metals and alloys  ISO/DIS 15257 Cathodic protection — Competence levels of cathodic protection persons — Basis for certification scheme 2014-07-08 
 36. TC 159 — Ergonomics  ISO/DIS 20685-2 3-D scanning methodologies for internationally compatible anthropometric databases — Part 2: Evaluation protocol of surface shape and repeatability of relative landmark positions 

2014-07-31 
ISO/DIS 7250-3 Basic human body measurements for technological design — Part 3: Worldwide and regional design values for use in ISO equipment standards 2014-07-31 
 37. TC 161 — Control and protective devices for gas 

and/or oil burners and appliances 
 

ISO/DIS 23551-9 Safety and control devices for gasburners and gas-burning appliances — Particular requirements — Part 9: Mechanical gas thermostats 2014-07-25 
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 38. TC 190 — Soil quality  ISO/DIS 22155 Soil quality — Gas chromatographic determination of volatile aromatic and halogenated hydrocarbons and selected ethers — Static headspace method 2014-07-17 
ISO/DIS 15009 Soil quality — Gas chromatographic determination of the content of volatile aromatic hydrocarbons, naphthalene and volatile halogenated hydrocarbons — Purge-and-trap method with thermal desorption 

2014-07-17 
ISO/DIS 18763 Soil quality — Determination of the toxic effects of pollutants on germination and early growth of higher plants 2014-07-02 
 39. TC 194 — Biological evaluation of medical 

devices 
 

ISO/DIS 10993-6 Biological evaluation of medical devices — Part 6: Tests for local effects after implantation 2014-07-29 
 40. TC 204 — Intelligent transport systems  ISO/DTR 17185-3 Intelligent transport systems — Public transport user information — Part 3: Use cases for journey planning systems and their interoperation 2014-07-03 
ISO/DIS 14817-1 Intelligent transport systems — ITS central data registry — Part 1: Requirements for an ITS central data registry 2014-07-04 
ISO/DIS 14817-2 Intelligent transport systems — ITS central data registry — Part 2: Governance of the Central ITS Data Concept Registry 2014-07-04 
ISO/DIS 17515-1 Intelligent transport systems — Communications access for land mobiles (CALM) — Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) — Part 1: General usage 2014-07-21 
ISO/DIS 17438-1 Intelligent transport systems — Indoor navigation for personal and vehicle ITS station — Part 1: General information and use cases definition 2014-07-23 
 41. TC 209 — Cleanrooms and associated controlled 

environments 
 

ISO/DIS 14644-1 Cleanrooms and associated controlled environments — Part 1: Classification of air cleanliness by particle concentration 2014-07-16 
ISO/DIS 14644-2 Cleanrooms and associated controlled environments — Part 2: Monitoring to provide evidence of cleanroom performance related to air cleanliness by particle concentration 

2014-07-16 
ISO/DIS 14644-14 Cleanrooms and associated controlled environments — Part 14: Assessment of suitability for use of equipment by airborne particle concentration 2014-07-31 
 42. TC 210 — Quality management and 

corresponding general aspects for 
medical devices 

 
ISO/DIS 80369-3 Small-bore connectors for liquids and gases in healthcare applications — Part 3: Connectors for enteral applications 2014-07-24 
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ISO/DIS 80369-6 Small bore connectors for liquids and gases in healthcare applications — Part 6: Connectors for neuraxial applications 2014-07-04 
ISO/DIS 18250-3 Connectors for reservoir delivery systems — Part 3: Enteral applications 2014-07-25 
 43. TC 211 — Geographic information/Geomatics  ISO/DIS 19160-1 Addressing — Part 1: Conceptual model 2014-07-02  44. TC 215 — Health informatics  ISO/DIS 14199 Health informatics — Information models — Biomedical Research Integrated Domain Group (BRIDG) Model 2014-07-23 
ISO/DIS 17583 Health informatics — Terminology constraints for coded data elements expressed in ISO Harmonized Data Types used in healthcare information interchange 2014-07-14 
ISO/DIS 21549-5 Health informatics — Patient healthcard data — Part 5: Identification data 2014-07-10 
ISO/DTR 28380-3 Health informatics — Messages and Communication — IHE Global Standards Adoption Process — Part 3: Deployment 2014-07-01 
ISO/DIS 17090-2 Health informatics — Public key infrastructure — Part 2: Certificate profile 2014-07-17 
ISO/DIS 27799 Health informatics — Information security management in health using ISO/IEC 27002 2014-07-08 
 45. TC 228 — Tourism and related services  ISO/DIS 13810 Tourism services — Industrial tourism — Service provision 2014-07-23       
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Нацрти стандарда на јавној расправи од августа 2014. године 
  

Ознака стандарда Наслов на енглеском Почетак јавне 
расправе  1. JTC 1 — Information technology  ISO/IEC 14496-12:2012/ DAmd 4 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 12: ISO base media file format — Amendment 4 2014-08-26 ISO/IEC 23008-2:2013/ DAmd 4 Information technology — High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments — Part 2: High efficiency video coding — Amendment 4 2014-08-15 

ISO/IEC DIS 23008-3 Information technology — High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments — Part 3: 3D audio 2014-08-27 
ISO/IEC 23009-1:2014/ DAmd 2 Information technology — Dynamic adaptive streaming over HTTP (DASH) — Part 1: Media presentation description and segment formats — Amendment 2: Spatial relationship description, generalized URL parameters and other extensions 

2014-08-05 
ISO/IEC DIS 18000-63 Information technology — Radio frequency identification for item management — Part 63: Parameters for air interface communications at 860 MHz to 960 MHz Type C 2014-08-27 
ISO/IEC DIS 11179-1 Information technology — Metadata registries (MDR) — Part 1: Framework 2014-08-19 ISO/IEC DIS 18384-1 Information technology — Reference Architecture for Service Oriented Architecture (SOA RA) — Part 1: Terminology and Concepts for SOA 2014-08-11 
ISO/IEC DIS 18384-2 Information Technology - Reference Architecture for Service Oriented Architecture (SOA RA) — Part 2: Reference Architecture for SOA Solutions 2014-08-11 
ISO/IEC DIS 18384-3 Distributed Application Platforms and Services (DAPS) — Reference Architecture for Service Oriented Architecture (SOA) — Part 3: Service Oriented Architecture Ontology 2014-08-07 
ISO/IEC DIS 29794-1 Information technology — Biometric sample quality — Part 1: Framework 2014-08-21 ISO/IEC DIS 14496-31 Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 31: Video coding for browsers 2014-08-13 ISO/IEC DPAS 20243 Open Trusted Technology Provider™ Standard (O-TTPS) —  Mitigating Maliciously Tainted and Counterfeit Products 2014-08-27 
ISO/IEC DIS 23001-10 Information technology — MPEG systems technologies — Part 10: Carriage of Timed Metadata Metrics of Media in ISO Base Media FileFormat 2014-08-05 
ISO/IEC DIS 23008-12 Information technology — High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments — Part 12: Image file format 2014-08-04 
ISO/IEC DIS 18328-2 Information technology — ICC-managed devices — Part 2: Physical characteristics and test methods for cards with devices 2014-08-06 
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 2. TC 6 — Paper, board and pulps  ISO/DIS 11476 Paper and board — Determination of CIE whiteness, C/2¢ª (indoor illumination conditions) 2014-08-06 ISO/DIS 302 Pulps — Determination of Kappa number 2014-08-06  3. TC 10 — Technical product documentation  ISO/DIS 13715 Technical product documentation — Edges of undefined shape —Indication and dimensioning 2014-08-15  4. TC 17 — Steel  ISO/DIS 5003 Vignole railway rails 43 kg/m and above 2014-08-08  5. TC 20 — Aircraft and space vehicles  ISO/DIS 20105 Space data and information transfer systems — Operation of CFDP over encapsulation service 2014-08-05 ISO/DIS 20106 Space data and information transfer systems — Mission operations common object model 2014-08-05 ISO/DIS 20107 Space data and information transfer systems — Spacecraft onboard interface services — Device virtualization service 2014-08-05 
ISO/DIS 20205 Space data and information transfer systems — Spacecraft Onboard Interface Systems — Low Data-Rate Wireless Communications for Spacecraft Monitoring and Control 2014-08-20 
ISO/DIS 20206 Space data and information transfer systems — IP over CCSDS space links  2014-08-20 ISO/DIS 20207 Space data and information transfer systems — CCSDS Space Link Protocols over ETSI DVB-S2 Standard  2014-08-20 ISO/DIS 20208 Space data and information transfer systems — Delta-DOR Raw Data Exchange Format  2014-08-20 ISO/DIS 20210 Space data and information transfer systems — Mission Operations Message Abstraction Layer - JAVA API  2014-08-21 ISO/DIS 20211 Space data and information transfer systems — Spacecraft Onboard Interface Services — Device Access Service 2014-08-20 ISO/DIS 20213 Space data and information transfer systems — Spacecraft onboard interface services — Message transfer service  2014-08-20 ISO/DIS 20214 Space data and information transfer systems — Security architecture for space data systems 2014-08-20 ISO/DIS 20215 Space data and information transfer systems — CCSDS cryptographic algorithms  2014-08-20 ISO/DIS 20216 Space data and information transfer systems — Spacecraft onboard interface services — Device data pooling service  2014-08-20 
ISO/DIS 20217 Space data and information transfer systems — Spacecraft onboard interface services — File and packet store services  2014-08-20 
 6. TC 21 — Equipment for fire protection and fire 

fighting 
 

ISO/DIS 16852 Flame arresters — Performance requirements, test methods and limits for use 2014-08-07 



ИСС информације бр. 7-8 – 2014. ______________________________________________________________   

 www.iss.rs 128 

 7. TC 22 — Road vehicles  ISO/DIS 10924-5 Road vehicles — Circuit breakers — Part 5: Circuit breakers with tabs with rated voltage of 450 V 2014-08-11 
ISO/DIS 15082 Road vehicles — Tests for rigid plastic safety glazing materials 2014-08-28 
 8. TC 23 — Tractors and machinery for agriculture 

and forestry 
 

ISO/DIS 4254-7 Agricultural machinery — Safety — Part 7: Combine harvesters, forage harvesters, cotton harvesters and sugar cane harversters 2014-08-18 
 9. TC 24 — Particle characterization including 

sieving 
 

ISO/DIS 9044 Industrial woven wire cloth — Technical requirements and tests 2014-08-15 
ISO/DIS 3310-1 Test sieves — Technical requirements and testing — Part 1: Test sieves of metal wire cloth 2014-08-14 
 10. TC 27 — Solid mineral fuels  ISO/DIS 5074 Hard coal — Determination of Hardgrove grindability index 2014-08-04  11. TC 28 — Petroleum products and lubricants  ISO/DIS 4263-3 Petroleum and related products — Determination of the ageing behaviour of inhibited oils and fluids using the TOST test — Part 3: Anhydrous procedure for synthetic hydraulic fluids 

2014-08-13 
 12. TC 34 — Food products  ISO/DIS 16393 Molecular biomarker analysis — Qualitative methods — Validation scheme for binary analytical methods for food and food products 2014-08-29 
ISO/DIS 17780 Animal and vegetable fats and oils — Determination of aliphatic hydrocarbons in vegetable oils 2014-08-05 
ISO/DIS 11290-1 Microbiology of the food chain — Horizontal method for the detection and enumeration of Listeria monocytogenes and other Listeria spp. — Part 1: Detection method 2014-08-25 
ISO/DIS 11290-2 Microbiology of the food chain — Horizontal method for the detection and enumeration of Listeria monocytogenes and of Listeria spp. — Part 2: Enumeration method 2014-08-25 
ISO/DIS 18465 Microbiology of the food chain - Quantitative analysis of emetic toxin (cereulide) using LC-MS/MS 2014-08-07 
ISO/DIS 27105 Milk and cheese — Determination of hen’s egg white lysozyme content byhigh performance liquid chromatography 2014-08-29 
 13. TC 43 — Acoustics  ISO/DIS 362-3 Measurement of noise emitted by accelerating road vehicles — Engineering method — Part 3: Indoor testing M and N categories 2014-08-05 
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 14. TC 44 — Welding and allied processes  ISO/DIS 9013 Thermal cutting — Classification of thermal cuts — Geometrical product specification and quality tolerances 2014-08-26 ISO/DIS 9692-3 Welding and allied processes — Recommendations for joint preparation — Part 3: Metal inert gas welding and tungsten inert gas welding of aluminium and its alloys 2014-08-07 
 15. TC 58 — Gas cylinders  ISO/DIS 15453 Gas cylinders — Seamless steel and aluminium-alloy gas cylinders — Evaluation of existing gas cylinders and consideration of their safe use in other jurisdictions 2014-08-05 
 16. TC 59 — Buildings and civil engineering works  ISO/DIS 16757-2 Data structures for electronic product catalogues for building services — Part 2: Geometry 2014-08-07 ISO/DIS 18635 Water quality — Determination of short-chain polychlorinated alkanes (SCCPs) in sediment and suspended (particulate) matter — Method using gas chromatography-mass spectrometry (GC-MS) and negative-ion chemical ionization (NCI) 

2014-08-25 
 17. TC 72 — Textile machinery and accessories  ISO/CD 11111-1 Textile machinery — Safety requirements — Part 1: Common requirements 2014-08-27 ISO 11111-2:2005/CD Amd 2 Textile machinery — Safety requirements — Part 2: Spinning preparatory and spinning machines — Amendment 2 2014-08-27 
ISO 11111-3:2005/CD Amd 2 Textile machinery — Safety requirements — Part 3: Nonwoven machinery — Amendment 2 2014-08-27 ISO 11111-4:2005/CD Amd 2 Textile machinery — Safety requirements — Part 4: Yarn processing, cordage and rope manufacturing machinery — Amendment 2 2014-08-27 
ISO 11111-5:2005/CD Amd 2 Textile machinery — Safety requirements — Part 5: Preparatory machinery to weaving and knitting — Amendment 2 2014-08-27 
ISO 11111-6:2005/CD Amd 2 Textile machinery — Safety requirements — Part 6: Fabric manufacturing machinery — Amendment 2 2014-08-27 ISO 11111-7:2005/CD Amd 2 Textile machinery — Safety requirements — Part 7: Dyeing and finishing machinery — Amendment 2 2014-08-27  18. TC 85 — Nuclear energy, nuclear technologies, 

and radiological protection 
 

ISO/DIS 16639 Surveillance of the activity concentrations of airborne radioactive substances in the workplace of nuclear facilities 2014-08-25 
ISO/DIS 12749-4 Nuclear energy, nuclear technologies, and radiological protection — Vocabulary — Part 4: Dosimetry for radiation processing 2014-08-06 
 19. TC 92 — Fire safety  ISO/DIS 16730-1 Fire safety engineering — Procedures and requirements for verificationand validation of calculation methods — Part 1: General 2014-08-25 
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 20. TC 94 — Personal safety — Protective clothing 
and equipment 

 
ISO 12312-1:2013/DAmd 1 Eye and face protection — Sunglasses and related eyewear — Part 1: Sunglasses for general use — Amendment 1 2014-08-04  21. TC 104 — Freight containers  ISO/DIS 9897-1 Freight containers — Container equipment data exchange (CEDEX) — Part 1: General communication codes for general purpose containers 2014-08-21 
ISO/DIS 9897-2 Freight containers — Container equipment data exchange (CEDEX) — Part 2: Refrigerated containers 2014-08-21 ISO/DIS 9897-5 Freight containers — Container equipment data exchange (CEDEX) — Part 5: General communictaion codes for chassis 2014-08-21 
ISO/DIS 9897-6 Freight containers — Container equipment data exchange (CEDEX) — Part 6: Message sets for data transfer between local computer and host computer 2014-08-21 
 22. TC 113 — Hydrometry  ISO/DIS 24155 Hydrometry — Hydrometric data transmission systems — Specification of system requirements 2014-08-18  23. TC 117 — Fans  ISO/DIS 5801 Fans — Performance testing using standardized airways 2014-08-13  24. TC 126 — Tobacco and tobacco products  ISO/DIS 6565 Tobacco and tobacco products — Draw resistance of cigarettes and pressure drop of filter rods — Standard conditions and measurement 2014-08-05 
 25. TC 127 — Earth-moving machinery  ISO 9244:2008/DAmd 1 Earth-moving machinery — Machine safety labels — General principles — Amendment 1 2014-08-18  26. TC 131 — Fluid power systems  ISO/DIS 21018-4 Hydraulic fluid power — Monitoring the level of particulatecontamination in the fluid — Part 4: Use of the light extinction technique 2014-08-25 
 27. TC 133 — Clothing sizing systems — 

Size designation, size measurement methods 
and digital fittings 

 
ISO/DIS 18163 Clothing — Digital fittings — Vocabulary and terminology used for the virtual garment 2014-08-12  28. TC 136  ISO/DIS 7170 Furniture — Storage units — Determination of strength and durability 2014-08-05 ISO/DIS 7171 Furniture — Storage units — Determination of stability 2014-08-05 ISO/DIS 7173 Furniture — Seating — Test methods for the determination of strength and durability  2014-08-07 ISO/DIS 19682 Furniture — Tables — Test methods for the determination of stability, strength and durability 2014-08-07 
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 29. TC 147 — Water quality  ISO/DIS 7027-1 Water quality — Determination of turbidity — Part 1: Quantitative methods 2014-08-08 ISO/DIS 17294-2 Water quality — Application of inductively coupled plasma mass spectrometry (ICP-MS) — Part 2: Determination of selected elements including uranium isotopes 
2014-08-20 

 30. TC 171 – Document management applications  ISO/DIS 32000-2 Document management — Portable document format — Part 2: PDF 2.0 2014-08-21  31. TC 180 — Solar energy  ISO/DIS 22975-1 Solar energy — Collector components and materials — Part 1: Evacuated tubes — Durability and performance 2014-08-26 ISO/DIS 22975-2 Solar energy — Collector components and materials — Part 2: Heat-pipe for solar thermal application — Durability and performance 2014-08-26 
 32. TC 184 — Automation systems and integration  ISO/DIS 11354-2 Advanced automation technologies and their applications — Requirements for establishing manufacturing enterprise process interoperability — Part 2: Maturity model for assessing enterprise interoperability 

2014-08-25 
 33. TC 188 — Small craft  ISO/DIS 14895 Small craft — Liquid-fuelled galley stoves and heating appliances 2014-08-21 ISO/DIS 11591 Small craft — Field of vision from helm position 2014-08-08 ISO/DIS 9094 Small craft — Fire protection 2014-08-13 ISO/DIS 10087 Small craft — Craft identification — Coding system 2014-08-14  34. TC 201 — Surface chemical analysis  ISO/DIS 18554 Surface Chemical Analysis — Electron Spectroscopies — Proceedures for Identifying, Estimating and Correcting for Unintended Degradation by X-rays in a Material Undergoing Analysis by X-Ray Photoelectron Spectroscopy 

2014-08-18 
 35. TC 204 — Intelligent transport systems  ISO/DIS 14296 Intelligent transport systems — Extension of map database specifications for applications of cooperative ITS 2014-08-26  36. TC 210 — Quality management and 

corresponding general aspects for 
medical devices 

 
ISO/DIS 18250-8 Connectors for reservoir delivery systems for healthcare applications — Part 8: Citrate-based anticoagulant solution for apheresis applications 2014-08-18 
 37. TC 224 — Wastewater systems — Quality 

criteria of the service and performance 
indicators 

 
ISO/DIS 24521 Activities relating to drinking water and wastewater services — Guidelines for the management of basic onsite domestic wastewater  2014-08-21 
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 38. TC 249 — Traditional chinese medicine  ISO/DIS 18664 Traditional Chinese Medicine — Determination of heavy metals in herbal medicines used in Traditional Chinese Medicine 2014-08-26 
 39. TC 261 — Additive manufacturing  ISO/DIS 17296-1 Additive manufacturing — General principles — Part 1: Terminology 2014-08-28         
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Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 
 

Стандарди објављени у јулу 2014. године 
 

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је 
објавила Међународна електротехничка комисија (IEC). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде. 

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. CIS/A — Radio-interference measurements and statistical 
methods CISPR 16:2014 SER Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — ALL PARTS CISPR TR 16-4-5+AMD1:2014 CSV Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 4-5: Uncertainties, statistics and limit modelling — Conditions for the use of alternative test methods CISPR TR 16-4-5/AMD1:2014 Amendment 1 — Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 4-5: Uncertainties, statistics and limit modelling — Conditions for the use of alternative test methods   2. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 29182-6:2014 Information technology — Sensor networks: Sensor Network Reference Architecture (SNRA) — Part 6: Applications ISO/IEC 17839-1:2014 Information technology — Biometric System-on-Card — Part 1: Core requirements ISO/IEC TS 18661-1:2014 Information technology — Programming languages, their environments, and system software interfaces — Floating-point extensions for C —Part 1: Binary floating-point arithmetic ISO/IEC 10118-4/COR1:2014 Corrigendum 1 — Information technology — Security techniques —Hash-functions — Part 4: Hash-functions using modular arithmetic ISO/IEC 27018:2014 Information technology — Security techniques — Code of practice for protection of personally identifiable information (PII) in public clouds acting as PII processors ISO/IEC 27036-2:2014 Information technology — Security techniques — Information security for supplier relationships — Part 2: Requirements ISO/IEC 14496-4/AMD41:2014 Amendment 1 — Conformance testing of MVC plus depth extension of AVC  ISO/IEC 14496-12/COR2:2014 Corrigendum 2 — Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 12: ISO base media file format ISO/IEC 14496-28:2012/COR2:2014 Corrigendum 2 — Information technology — Coding of audio-visual objects — Part 28: Composite font representation ISO/IEC 15444-12/COR2:2014 Corrigendum 2 — Information technology — JPEG 2000 image coding system — Part 12: ISO base media file format ISO/IEC 23001-4:2014 Information technology — MPEG systems technologies — Part 4: Codec configuration representation 
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ISO/IEC 29199-4/AMD1:2014 Amendment 1 — Information technology — JPEG XR image coding system — Part 4: Conformance testing — Additional JPEG XR conformance test streams  ISO/IEC 29167-11:2014 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Part 11: Crypto suite PRESENT-80 security services for air interface communications ISO/IEC TR 13066-6:2014 Information technology — Interoperability with Assistive Technology (AT) — Part 6: Java accessibility application programming interface (API)ISO/IEC 20006-1:2014 Information technology for learning, education and training —Information model for competency — Part 1: Competency general framework and information model ISO/IEC 19794-11/ AMD1:2014 Amendment 1 — Information technology — Biometric data interchange formats — Part 11: Signature/sign processed dynamic data —Conformance test assertions ISO/IEC TR 29144:2014 Information technology — Biometrics — The use of biometric technology in commercial Identity Management applications and processes ISO/IEC 15149-1:2014 Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Magnetic field area network (MFAN) —Part 1: Air interface  3. SC 22F — Power electronics for electrical transmission and 
distribution systems IEC 62747:2014 Terminology for voltage-sourced converters (VSC) for high-voltage direct current (HVDC) systems  4. SC 32A — High-voltage fuses IEC 60282-1+AMD1:2014 CSV High-voltage fuses — Part 1: Current-limiting fuses IEC 60282-1/AMD1:2014 Amendment 1 — High-voltage fuses — Part 1: Current-limiting fuses  5. SC 34A — Lamps IEC 61199 + AMD1:2012 + AMD2:2014 CSV Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications IEC 61199/AMD2:2014 Amendment 2 — Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications IEC TR 62778/COR1:2014 Corrigendum 1 — Application of IEC 62471 for the assessment of blue light hazard to light sources and luminaires  6. SC 36A — Insulated bushings IEC/IEEE 65700-19-03:2014 Bushings for DC application  7. SC 45A — Instrumentation and control of nuclear facilities IEC 62705:2014 Nuclear power plants — Instrumentation and control important to safety — Radiation monitoring systems (RMS): Characteristics and lifecycle  IEC TR 62918:2014 Nuclear power plants — Instrumentation and control important to safety — Use and selection of wireless devices to be integrated in systems important to safety   8. SC 45B — Radiation protection instrumentation IEC 61005:2014 Radiation protection instrumentation — Neutron ambient dose equivalent (rate) meters  
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IEC 61577-2:2014 Radiation protection instrumentation — Radon and radon decay product measuring instruments — Part 2: Specific requirements for <sup>222</sup>Rn and <sup>220</sup>Rn measuring instruments  9. SC 59C — Heating appliances IEC 60299:2014 Household electric blankets — Methods for measuring performance   IEC 61255:2014 Household electric heating pads — Methods for measuring performance  10. SC 59F — Surface cleaning appliances IEC 62929:2014 Cleaning robots for houshold use — Dry cleaning: Methods of measuring performance  11. SC 61C — Safety of refrigeration appliances for household 
and commercial use IEC 60335-2-89/ISH1:2014 Interpretation sheet 1 — Household and similar electrical appliances —Safety — Part 2-89: Particular requirements for commercial refrigerating appliances with an incorporated or remote refrigerant unit or compressor  12. SC 62A — Common aspects of electrical equipment used in 
medical practice IEC 60601-1/AMD1:2012/ COR1:2014 Corrigendum 1 — Amendment 1 — Medical electrical equipment —Part 1: General requirements for basic safety and essential performance IEC 60601-2-1+AMD1:2014 CSV Medical electrical equipment — Part 2-1: Particular requirements for the basic safety and essential performance of electron accelerators  in the range 1 MeV to 50 MeV IEC 60601-2-1/AMD1:2014 Amendment 1 — Medical electrical equipment — Part 2-1: Particular requirements for the basic safety and essential performance of electron accelerators in the range 1 MeV to 50 MeV  13. SC 65C — Industrial networks IEC 61158-2:2014 Industrial communication networks — Fieldbus specifications —Part 2: Physical layer specification and service definition IEC 61784-2:2014 Industrial communication networks — Profiles — Part 2: Additional fieldbus profiles for real-time networks based on ISO/IEC 8802-3   14. SC 77A — EMC — Low frequency phenomena IEC 61000-2-4:2002/COR1:2014 Corrigendum 1 — Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 2-4: Environment — Compatibility levels in industrial plants for low-frequency conducted disturbances   15. SC 86B — Fibre optic interconnecting devices and passive 
components IEC 61300-3-47:2014 Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 3-47: Examinations and measurements — End face geometry of PC/APC spherically polished ferrules using interferometry  16. SC 86C — Fibre optic systems and active devices IEC 62343-2:2014 Dynamic modules — Part 2: Reliability qualification  
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 17. TC 9 — Electrical equipment and systems for railways IEC 61287-1:2014 Railway applications — Power converters installed on board rolling stock — Part 1: Characteristics and test methods  IEC 62290-1:2014 Railway applications — Urban guided transport management and command/control systems — Part 1: System principles and fundamental concepts  IEC 62290-2:2014 Railway applications — Urban guided transport management and command/control systems — Part 2: Functional requirements specification  IEC 62695:2014 Railway applications — Fixed installations — Traction transformers  18. TC 21 — Secondary cells and batteries IEC 62485-3:2014 Safety requirements for secondary batteries and battery installations— Part 3: Traction batteries  19. TC 31 — Equipment for explosive atmospheres IEC 60079-2:2014 Explosive atmospheres — Part 2: Equipment protection by pressurized enclosure "p"   20. TC 57 — Power systems management and associated 
information exchange IEC 60870-6-503:2014 Telecontrol equipment and systems — Part 6-503: Telecontrol protocols compatible with ISO standards and ITU-T recommendations— TASE.2 Services and protocol   IEC 60870-6-702:2014 Telecontrol equipment and systems — Part 6-702: Telecontrol protocols compatible with ISO standards and ITU-T recommendations— Functional profile for providing the TASE.2 application service in end systems  IEC 60870-6-802:2014 Telecontrol equipment and systems — Part 6-802: Telecontrol protocols compatible with ISO standards and ITU-T recommendations— TASE.2 Object models  IEC 62325-451-3:2014 Framework for energy market communications — Part 451-3: Transmission capacity allocation business process (explicit or implicit auction) and contextual models for European market  21. TC 78 — Live working IEC 60903:2014 Live working — Electrical insulating gloves IEC 60984:2014 Live working — Electrical insulating sleeves  22. TC 79 — Alarm and electronic security systems IEC 60839-5-1:2014 Alarm and electronic security systems — Part 5-1: Alarm transmission systems — General requirements IEC 60839-11-2:2014 Alarm and electronic security systems — Part 11-2: Electronic access control systems — Application guidelines   23. TC 80 — Maritime navigation and radiocommunication 
equipment and systems IEC 61162-3+AMD1:2010 + AMD2:2014 CSV Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems— Digital interfaces — Part 3: Serial data instrument network IEC 61162-3/AMD2:2014 Amendment 2 — Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems — Digital interfaces — Part 3: Serial data instrument network  



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 7-8– 2014.  

www.iss.rs 137

IEC 62288:2014 Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems— Presentation of navigation-related information on shipborne navigational displays — General requirements, methods of testing and required test results   24. TC 90 — Superconductivity IEC TR 61788-20:2014 Superconductivity — Part 20: Superconducting wires — Categories of practical superconducting wires — General characteristics and guidance   25. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and 
equipment IEC 62379-5-1:2014 Common control interface for networked digital audio and video products — Part 5-1: Transmission over networks — General  26. TC 107 — Process management for avionics IEC TS 62668-1:2014 Process management for avionics — Counterfeit prevention — Part 1: Avoiding the use of counterfeit, fraudulent and recycled electronic components  IEC TS 62668-2:2014 Process management for avionics — Counterfeit prevention — Part 2: Managing electronic components from non-franchised sources 
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Стандарди објављени у августу 2014. године 
 

 
Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 14543-3-11 Ed. 1.0 Information Technology Home Electronic System (HES) Part 3-11: Frequency Modulated Wireless Short-Packet (FMWSP) protocol optimised for energy harvesting Architecture and lower layer protocols ISO/IEC 14776-153 Ed. 1.0 Information technology — Small computer system interface (SCSI) —Part 153: Serial Attached SCSI — 2.1 (SAS-2.1) ISO/IEC 18012-3 Ed. 1.0 Information technology — Home Electronic System — Guidelines for product interoperability — Part 3: Lexicon ISO/IEC 18012-4 Ed. 1.0 Information technology — Home Electronic System — Guidelines for product interoperability — Part 4: Event encoding  2. SC 3D — Product properties and 

classes and their identification IEC 62656-3 Ed. 1.0 Standardized product ontology register and transfer by spreadsheets — Part 3:Parcel Interface for Common Information Model  3. SC 17A — High-voltage switchgear and controlgear IEC/IEEE 62271-37-013 Ed. 1.0 High-voltage switchgear and controlgear — Part 37-013: Alternating current generator circuit-breakers IEC 62271-104 Ed. 2.0 High-voltage switchgear and controlgear — Part 104: Alternating current switches for rated voltages higher than 52 kV  4. SC 18A — Electric cables for ships and 
mobile and fixed offshore units IEC 60092-353 Ed. 4.0 Electrical installations in ships — Part 353: Power cables for rated voltages 1 kV and 3 kV  5. SC 22F — Power electronics for electrical 
transmission and distribution systems IEC/TR 60919-3 am1 Ed. 2.0 Performance of high-voltage direct current (HVDC) systems with line-commutated converters — Part 3: Dynamic conditions IEC/TR 62001-1 Ed. 1.0 High-voltage direct current (HVDC) systems — Guidebook to the specification and design evaluation of A.C. filters — Part 1: Overview IEC/TR 62001-4 Ed. 1.0 High-voltage direct current (HVDC) systems — Guidebook to the specification and design evaluation of A.C. filters — Part 4: Equipment  IEC/TR 62544 am1 Ed. 1.0 High-voltage direct current (HVDC) systems — Application of active filters   6. SC 22G — Adjustable speed electric drive systems 
incorporating semiconductor power converters IEC 61800-3 am2 Ed. 2.0 Amendment 2 — Adjustable speed electrical power drive systems —Part 3: EMC requirements and specific test methods  7. SC 23B — Plugs, socket-outlets and switches IEC 60670-1 Ed. 2.0 Boxes and enclosures for electrical accessories for household and similar fixed electrical installations — Part 1: General requirements 
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IEC 60670-22 am1 Ed. 1.0 Amendment 1 — Boxes and enclosures for electrical accessories for household and similar fixed electrical installations — Part 22: Particular requirements for connecting boxes and enclosures  8. SC 23H — Plugs, Socket-outlets and Couplers for industrial 
and similar applications, and for Electric Vehicles PNW 23H-309 Ed. 1.0 IEC 60309: Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes — Part 5: Dimensional compatibility and interchangeability requirements for plugs, socket-outlets, ship connectors and ship inlets for low-voltage shore connection systems (LVSC) IEC 62196-2 Ed. 2.0 Plugs, socket-outlets, vehicle connectors and vehicle inlets —Conductive charging of electric vehicles — Part 2: Dimensional compatibility and interchangeability requirements for a.c. pin and contact-tube accessories  9. SC 31G — Intrinsically-safe apparatus IEC/TS 60079-39 Ed. 1.0 Explosive atmospheres — Part 39: Intrinsically Safe Systems with electronically controlled spark duration limitation  10. SC 31J — Classification of hazardous areas 
and installation requirements IEC 60079-19 am1 Ed. 3.0 Amendment 1: Explosive atmospheres — Part 19: Equipment repair, overhaul and reclamation  11. SC 32C — Miniature fuses PNW 32C-499 Ed. 1.0 Future IEC 60127-8/Ed1: Miniature fuses — Part 8: Fuse resistors with particular overcurrent protection  IEC 60127-1 am2 Ed. 2.0 Amendment 2: Miniature fuses — Part 1: Definitions for miniature fuses and general requirements for miniature fuse-links IEC 60127-2 Ed. 3.0 Miniature fuses — Part 2: Cartridge fuse-links  IEC 60127-3 Ed. 3.0 Miniature fuses — Part 3: Sub-miniature fuse-links  IEC 60127-5 Ed. 2.0 Miniature fuses — Part 5: Guidelines for quality assessment of miniature fuse-links  IEC 60127-6 Ed. 2.0 Miniature fuses — Part 6: Fuse-holders for miniature fuse-links  IEC/PAS 60127-8 Ed. 1.0 Miniature fuses — Part 8: Fuse resistors with particular overcurrent protection IEC 60691 Ed. 4.0 Thermal-links — Requirements and application guide  IEC 60691 am1 ff Ed. 3.0 Amendment 1: Thermal-links —  Requirements and application guideIEC 60691 am2 ff Ed. 3.0 Amendment 2: Thermal-links —  Requirements and application guide 12. SC 34A — Lamps IEC 60901 am6 Ed. 2.0 Amendment 6 — Single-capped fluorescent lamps — Performance specifications IEC 60968 Ed. 3.0 Self-ballasted fluorescent lamps for general lighting services — Safety requirements IEC 62035 am1 Ed. 2.0 Amendment 1 — Discharge lamps (excluding fluorescent lamps) —Safety specifications IEC 62717 am1 Ed. 1.0 Amendment 1 — LED modules for general lighting — Performance requirements 



ИСС информације бр. 7-8 – 2014. ______________________________________________________________   

 www.iss.rs 140 

IEC 62776 Ed. 1.0 Double-capped LED lamps designed to retrofit linear fluorescent lamps —  Safety specifications  13. SC 34C — Auxiliaries for lamps PNW 34C-1102 Ed. 1.0 IEC 62386-220: Digital addressable lighting interface — Part 220: Particular requirements for control gear — Centrally Supplied DC Emergency Operation (Device type 19) IEC 61347-2-13 Ed. 2.0 Lamp controlgear — Part 2-13: Particular requirements for d.c. or a.c. supplied electronic controlgear for LED modules  IEC 62386-101 Ed. 2.0 Digital addressable lighting interface — Part 101: General requirements — System components IEC 62386-102 Ed. 2.0 Digital addressable lighting interface — Part 102: General requirements — Control gear IEC 62386-103 Ed. 1.0 Digital addressable lighting interface — Part 103: General requirements — Control devices  IEC 62386-201 Ed. 2.0 Digital addressable lighting interface — Part 201: Particular requirements for control gear —  Fluorescent lamps (device type 0) IEC 62722-1 Ed. 1.0 Luminaire performance — Part 1: General Requirements  14. SC 45A — Instrumentation and control of nuclear facilities IEC 60965 Ed. 3.0 Nuclear power plants — Control rooms — Supplementary control points for reactor shutdown without access to the main control room IEC/IEEE 62582-5 Ed. 1.0 Nuclear power plants — Instrumentation and control important to safety — Electrical equipment condition monitoring methods — Part 5: Optical time domain reflectometry IEC 62859 Ed. 1.0 Nuclear power plants — Instrumentation and control systems —Requirements for coordinating safety and cybersecurity  15. SC 46A — Coaxial cables IEC 60096-0-1 am1 Ed. 3.0 Amendment 1 IEC 61196-1-100 Ed. 2.0 Coaxial communication cables — Part 1-100: Electrical test methods — General requirements IEC 61196-1-200 Ed. 2.0 Coaxial communication cables — Part 1-200: Environmental test methods — General requirements  IEC 61196-1-215 Ed. 1.0 Coaxial communication cables — Environmental test methods — Part 1-215: High temperature cable ageing  IEC 61196-1-314 Ed. 2.0 Coaxial communication cables — Part 1-314: Mechanical test methods — Test for bending  16. SC 46F — R.F. and microwave passive components IEC 61169-11 Ed. 1.0 Radio-frequency connectors Part 11: Sectional specification for radio-frequency coaxial connectors with inner diameter of outer conductor 9.5 mm with threaded coupling — characteristic impedance 50 ohm (Type 4.1-9.5) IEC 61169-47 Ed. 2.0 Radio-frequency connectors — Part 47: Sectional specification for radio-frequency coaxial connectors with clamp coupling, typically for use in 75 Ohm cable networks (type F-Quick)  IEC 61169-48 Ed. 1.0 Radio-frequency connectors Part 48: Sectional specification for BMP series Blind mate R.F. coaxial connectors  
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IEC 61169-50 Ed. 1.0 Radio-frequency connectors Part 50: Sectional specifications RF coaxial connectors with inner diameter of outer conductors 4,11 mm with quick lock system. Characteristics impedance 50 Ohm (type QMA) IEC 61169-51 Ed. 1.0 Radio-frequency connectors Part 51: Sectional specifications RF coaxial connectors with inner diameter of outer conductors 13,5 mm with bayonet lock. Characteristics impedance 50 Ohm (type QLI  IEC 61169-52 Ed. 1.0 Radio-frequency connectors — Part 52: Sectional specification for MMCX series RF coaxial connectors IEC 61169-53 Ed. 1.0 Radio frequency connectors Part 53: Sectional specification for RF coaxial connectors with inner diameter of outer conductor 16 mm with screw lock -Characteristic impedance 50 ? (Type S7-16)  IEC 61169-58 Ed. 1.0 Radio-frequency connectors Part 58: Sectional specification for SBMA series blind-mate RF coaxial connectors  17. SC 47A — Integrated circuits IEC/TR 61967-1-1 Ed. 2.0 Integrated circuits — Measurement of electromagnetic emissions —Part 1-1: General conditions and definitions — Near-field scan data exchange format  18. SC 47D — Semiconductor devices packaging IEC 60191-1 Ed. 3.0 Mechanical standardization of semiconductor devices — Part 1: General rules for the preparation of outline drawings of discrete devices  IEC 60191-2 f70 Ed. 1.0 Proposed new package outline — P-ZMP-P165 IEC 60191-2 f71 Ed. 1.0 Proposed new package outline — P-ZMP-P89 IEC 60191-6-13 Ed. 2.0 Mechanical standardization of semiconductor devices — Part 6-13: Design guideline of open-top-type sockets for Fine-pitch Ball Grid Array and Fine-pitch Land Grid Array (FBGA/FLGA)  19. SC 47E — Discrete semiconductor devices PNW 47E-484 Ed. 1.0 Future IEC 60747-17 Ed.1 Semiconductor devices — Magnetic and capacitive coupler for basic and reinforced isolation  20. SC 47F — Micro-electromechanical systems IEC 62047-17 Ed. 1.0 Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices — Part 17: Bulge test method for measuring mechanical properties of thin films IEC 62047-26 Ed. 1.0 Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices —Part 26: Description and measurement methods for micro trench and needle structures IEC 62047-28 Ed. 1.0 Semiconductor devices — Micro-electromechanical devices —Part 28: Vibration-driven MEMS electret energy harvesting devices  21. SC 48B — Connectors PNW 48B-2402 Ed. 1.0 IEC 61076-3-122/Ed1: Detail specification for rugged 8-way, shielded, free and fixed connectors.  IEC 60603-7 am2 Ed. 3.0 Connectors for electronic equipment — Part 7: Detail specification for 8-way, unshielded, free and fixed connectors 
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IEC 60603-7-81 Ed. 1.0 Connectors for electronic equipment — Part 7-81: Detail specification for 8-way, shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies  up to 2000 MHz IEC 61076-1 am1 Ed. 2.0 Connectors for electronic equipment — Product requirements —Part 1: Generic specification IEC 61076-2-104 Ed. 2.0 Connectors for electronic equipment — Product requirements —Part 2-104: Circular connectors — Detail specification for circular connectors with M8 screw-locking or snap-locking IEC 61076-3-120 Ed. 1.0 Connectors for electronic equipment — Product requirements — Part 3-120: rectangular connectors -Detail specification for rewirable power connector with snap locking for 250 v d.c. And rated current of 30 a IEC 61076-3-121 Ed. 1.0 Detail specification for 8-way, unshielded, free and fixed connectors IEC/PAS 61076-3-122 Ed. 1.0 IEC/PAS 61076-3-122/Ed1: Detail specification for rugged 8-way, shielded, free and fixed connectors  22. SC 48D — Mechanical structures for electronic equipment IEC 60297-3-109 Ed. 1.0 Mechanical structures for electronic equipment — dimensions of mechanical structures of the 482,6 mm (19 in) series — Part xxx: Dimensions of chassis for embedded computing  IEC 62610-5 Ed. 1.0 Mechanical structures for electronic equipment — Thermal management for cabinets in accordance with IEC 60297 and IEC 60917 series — Part 5: Cooling performance evaluation for indoor cabinets  23. SC 59C — Heating appliances IEC 60704-2-5 am1 Ed. 2.0 Amendment 1 to IEC 60704-2-5 Ed.2: Household and similar electrical appliances —  Test code for the determination of airborne acoustical noise — Part 2-5: Particular requirements for electric thermal storage room heaters   24. SC 59F — Surface cleaning appliances IEC 60312-2 Ed. 2.0 Vacuum cleaners for household use — Part 2: Wet carpet cleaning appliances — Methods for measuring the performance   25. SC 59K — Ovens and microwave ovens, cooking ranges and 
similar appliances IEC 60350-2 Ed. 2.0 Household electric cooking appliances — Part 2: Hobs — Methods for measuring performance   26. SC 61B — Safety of microwave appliances for household 
and commercial use IEC 60335-2-25 am2 Ed. 6.0 Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-25: Particular requirements for microwave ovens, including combination microwave ovens IEC 60335-2-90 Ed. 4.0 Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-90: Particular requirements for commercial microwave ovens IEC 60335-2-90 am2 Ed. 3.0 Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-90: Particular requirements for commercial microwave ovens  27. SC 62A — Common aspects of electrical equipment used in 
medical practice IEC 60601-1-6 Ed. 2.0 Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and essential performance — Collateral standard: Usability 
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IEC 60601-1-11 Ed. 2.0 Medical electrical equipment — Part 1-11: General requirements for basic safety and essential performance — Collateral Standard: Requirements for medical electrical equipment and medical electrical systems used in the home healthcare environment IEC/TR 60601-4-3 Ed. 1.0 Medical electrical equipment — Part 4-3: Guidance and interpretation — Considerations of unclear or unaddressed safety aspects in the third edition of IEC 60601-1 and proposals for new requirements IEC 62353 Ed. 2.0 Medical electrical equipment — Recurrent test and test after repair of medical electrical equipment IEC/TR 80001-2-8 Ed. 1.0 Application of risk management for IT-networks incorporating medical devices Part 2-8: Application guidance — Guidance on standards for establishing the security capabilities identified in IEC 80001-2-2  28. SC 62C — Equipment for radiotherapy, nuclear medicine 
and radiation dosimetry IEC 60601-2-8 am1 Ed. 2.0 Amendment 1 — Medical electrical equipment — Part 2-8: Particular requirements for basic safety and essential performance of therapeutic X-ray equipment operating in the range 10 kV to 1 MV IEC 60601-2-64 Ed. 1.0 Medical electrical equipment: Particular requirements for the basic safety and essential performance of light ion beam me equipment IEC 60601-2-68 Ed. 1.0 Electrical medical equipment — Part 2-68: Particular requirements for the basic safety and essential performance of X-ray-based image-guided radiotherapy equipment for use with electron accelerators, light ion beam therapy equipment and radionuclide beam  IEC 61675-2 Ed. 2.0 Radionuclide imaging devices — Characteristics and test conditions — Part 2: gamma cameras for planar imaging and spect imaging IEC 62667 Ed. 1.0 Medical electrical equipment — Medical light ion beam equipment —Performance characteristics  29. SC 62D — Electromedical equipment IEC 80601-2-58 Ed. 2.0 Medical electrical equipment — Part 2-58: Particular requirements for the basic safety and essential performance of lens removal devices and vitrectomy devices for ophthalmic surgery  30. SC 65B — Measurement and control devices IEC 60534-2-3 Ed. 3.0 Industrial-process control valves — Part 2-3: Flow capacity — Test procedures IEC 60534-4 Ed. 4.0 Industrial-process control valves — Part 4: Inspection and routine testing  IEC 60534-8-4 Ed. 3.0 Industrial-process control valves — Part 8-4: Noise considerations —Prediction of noise generated by hydrodynamic flow  IEC 61207-6 Ed. 2.0 Expression of Performance of Gas Analyzers — Part 6: Photometric analyzers  IEC 61285 Ed. 3.0 Industrial Process Control — Safety of Analyzer Houses IEC 62828-1 Ed. 1.0 Reference conditions and procedures for industrial measurement transmitters — Part 1: General procedures for all types of transmitters IEC 62828-2 Ed. 1.0 Reference conditions and procedures for industrial measurement transmitters — Part 2: Specific procedures for pressure transmitters IEC 62828-3 Ed. 1.0 Reference conditions and procedures for testing industrial measurement transmitters — Part 3: Specific procedures for temperature transmitters 
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 31. SC 65C — Industrial networks IEC 61784-5-x am1 Ed. 2.0 Industrial communication networks — Profiles — Part 5-x: Installation of fieldbuses — Installation profiles for CPF x  32. SC 65E — Devices and integration in enterprise systems IEC 61987-12 Ed. 1.0 Industrial- Process Measurement and Control — Data Structures and Elements in Process Equipment Catalogues — Part 12: Lists of properties (LOP) for flow measuring equipment for electronic data exchange  IEC 62714-3 Ed. 1.0 Engineering data exchange format for use in industrial automation systems engineering — Automation Markup Language — Part 3: Geometry and Kinematics   33. SC 77A — EMC — Low frequency phenomena IEC 61000-3-2 f1 Ed. 5.0 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic current emissions (equipment input current ? 16 A per phase) IEC 61000-3-2 f2 Ed. 5.0 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-2: Limits — Limits for harmonic current emissions (equipment input current ? 16 A per phase) IEC 61000-4-30 Ed. 3.0 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-30: Testing and measurement techniques — Power quality measurement methods  34. SC 77C — High power transient phenomena IEC 61000-4-24 Ed. 2.0 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement techniques — Section 24: Test methods for protective devices for HEMP conducted disturbance IEC 61000-4-36 Ed. 1.0 Electromagnetic compatibility (EMC) — Testing and measurement techniques — IEMI Immunity Test Methods for Equipment and Systems  35. SC 86A — Fibres and cables IEC 60793-1-20 Ed. 2.0 Optical fibres — Part 1-20: Measurement methods and test procedures —  Fibre geometry  IEC 60793-1-50 Ed. 2.0 Optical fibres — Part 1-50: Measurement methods — Damp heat (steady state) tests IEC 60794-3 Ed. 4.0 Optical fibre cables — Part 3: Sectional specification — Outdoor cables  IEC 60794-3-10 Ed. 3.0 Optical fibre cables — Part 3-10: Outdoor cables — Family specification for duct, directly buried and lashed aerial optical telecommunication cables  IEC 60794-3-21 Ed. 2.0 Optical fibre cables — Part 3-21: Outdoor cables — Product specification for optical self-supporting aerial telecommunication cables for use in premises cabling IEC 60794-5 Ed. 2.0 Optical fibre cables — Part 5: Sectional specification — Microduct cabling for installation by blowing   36. SC 86B — Fibre optic interconnecting devices and passive 
components IEC 61753-031-2 Ed. 1.0 Fibre optic interconnecting devices and passive components —Performance standards — Part 031- 2: Non-connectorised single-mode 1×N and 2×N non-wavelength-selective branching devices for Category C — Controlled environment IEC 61753-031-3 Ed. 2.0 Fibre optic interconnecting devices and passive components —Performance standard — Part 031-3: Non-connectorized single-mode 1×N and 2×N non-wavelength-selective branching devices for Category U —  Uncontrolled environment 
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IEC 61753-031-6 Ed. 2.0 Fibre optic interconnecting devices and passive components —Performance standard — Part 031-6: Non-connectorized single-mode 1×N and 2×N non-wavelength-selective branching devices for Category O —  Uncontrolled environment IEC 61753-121-2 Ed. 2.0 Fibre optic interconnecting devices and passive components —Performance standard — Part 121-2: Simplex and duplex cords with single-mode fibre and cylindrical ferrule connectors for category C —Controlled environment IEC 61754-7-1 Ed. 1.0 Fibre optic interconnecting devices and passive components —  Fibre optic connector interfaces — Part 7-1: Type MPO connector family —One fibre row  37. SC 86C — Fibre optic systems and active devices IEC 62148-18 Ed. 1.0 Fiber optic active components and devices: Package and interface standards — Part 18: 40-Gbit/s serial transmitter and receiver components for use with the LC connector interface  IEC 62150-3 Ed. 2.0 Fibre optic active components and devices — Basic test and measurement procedures — Part 3: Optical power variation induced by mechanical disturbance in optical receptacles and transceiver interfaces  IEC/TR 62343-6-7 Ed. 1.0 Dynamic modules: Part 6-7: Design guide — Optical channel monitortIEC/TR 62343-6-9 Ed. 1.0 Dynamic modules — Part 6-9: Design Guides — Transient crosstalk measurement results on wavelength selective switch  38. SC 121B — Low-voltage switchgear and controlgear 
assemblies IEC 61439-1 Ed. 3.0 Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 1: General rules IEC 61439-2 Ed. 3.0 Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 2: Power switchgear and controlgear assemblies  IEC 61439-8 Ed. 1.0 Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 8: Assemblies for machinery (cabinets, boards or panels) IEC/TR 61641 Ed. 3.0 Enclosed low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Guide for testing under conditions of arcing due to internal faults  39. TC 2 — Rotating machinery IEC 60034-26 fC1 Ed. 1.0 Corrigendum 1 IEC/TS 60034-27-4 Ed. 1.0 Rotating electrical machines — Part 27-4: Measurement of insulation resistance and polarization index on winding insulation of rotating electrical machines  40. TC 3 — Information structures, documentation and 
graphical symbols IEC 61175-1 Ed. 1.0 Industrial systems, installations and equipment and industrial products, designation of signals — Part 1: Basic rules IEC 62744 Ed. 1.0 Dynamic representation of Graphical symbols IEC 82045-2 fC1 Ed. 1.0 Corrigendum 1  41. TC 4 — Hydraulic turbines PNW 4-296 Ed. 1.0 Future ISO 20816-5/Ed1: Mechanical vibration — Evaluation of machine vibration by measurements on non-rotating parts — Part 5: Machine sets in hydraulic power generating and pump-storage plants, including shaft vibration measurements  
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 42. TC 8 — Systems aspects for electrical energy supply IEC/TR 62511 Ed. 1.0 A Guide for the Design of Interconnected Power Systems IEC 62786 Ed. 1.0 Smart Grid User Interface: Demand Side Energy Resources Interconnection with the Grid IEC/TS 62913-1 Ed. 1.0 Generic Smart Grid Requirements — Part 1 — Specific Application of Methods &#38; Tools for defining Generic Smart Grid Requirements IEC/TS 62913-2-1 Ed. 1.0 Generic Smart Grid Requirements — Part 2-1: Grid related Domains IEC/TS 62913-2-2 Ed. 1.0 Generic Smart Grid Requirements — Part 2-2: Market related DomainIEC/TS 62913-2-3 Ed. 1.0 Generic Smart Grid Requirements — Part 2-3: Resources connected to the grid Domains IEC/TS 62913-2-4 Ed. 1.0 Generic Smart Grid Requirements — Part 2-4: Electric Transportation Domain (DCT8) IEC/TS 62913-2-5 Ed. 1.0 Generic Smart Grid Requirements — Part 2-5: Support Functions Domains  43. TC 9 — Electrical equipment and systems for railways IEC 60850 Ed. 4.0 Railway applications — Supply voltages of traction systems  IEC 61377 Ed. 2.0 Railway applications — Rolling stock — Combined test method for traction systems IEC 62912 Ed. 1.0 Railway applications — Direct current signalling monostable relays of type N and type C  IEC 62917 Ed. 1.0 Railway applications — Fixed installations — Electric traction —Copper and copper alloy grooved contact wires   44. TC 10 — Fluids for electrotechnical applications PNW 10-946 Ed. 1.0 Standard for use and maintenance of natural ester insulating liquids in electrical equipment  45. TC 14 — Power transformers IEC 60076-10 Ed. 2.0 Power transformers — Part 10: Determination of sound levels IEC 60076-10-1 Ed. 2.0 Power transformers — Part 10-1: Determination of sound levels —Application guide  IEC 61378-3 Ed. 2.0 Converter transformers — Part 3: Application guide  46. TC 18 — Electrical installations of ships and of mobile and 
fixed offshore units IEC 60092-202 Ed. 5.0 Electrical installations in ships — Part 202: System design —Protection IEC 60092-504 Ed. 4.0 Electrical installations in ships — Part 504: Automation, control and instrumentation IEC 61892-1 Ed. 3.0 Mobile and fixed offshore units — Electrical installations — Part 1:General requirements and conditions IEC 61892-5 Ed. 3.0 Mobile and fixed offshore units — Electrical installations — Part 5: Mobile units ISO 16315 Ed. 1.0 Small craft — Electric Propulsion Systems 
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 47. TC 20 — Electric cables IEC 60287-1-1 am1 Ed. 2.0 Amendment 1 — Electric cables — Calculation of the current rating —Part 1-1: Current rating equations (100 % load factor) and calculation of losses —  General   48. TC 27 — Industrial electroheating and electromagnetic 
processing IEC 60398 Ed. 3.0 Installations for electroheating and electromagnetic processing —General performance test methods  49. TC 29 — Electroacoustics IEC 60318-3 Ed. 2.0 Electroacoustics — Simulators of human head and ear — Part 3: Acoustic coupler for the calibration of supra-aural earphones used in audiometry IEC 60601-2-66 Ed. 2.0 Medical electrical equipment — Part 2-66: Particular requirements for the basic safety and essential performance of hearing instruments and hearing instrument systems IEC 61094-3 Ed. 2.0 Electroacoustics — Measurement microphones — Part 3: Primary method for free-field calibration of laboratory standardmicrophones by the reciprocity technique IEC 61094-5 Ed. 2.0 Measurement microphones — Part 5: Methods for pressure calibration of working standard microphones by comparison IEC 61669 Ed. 2.0 Electroacoustics — Measurement of real-ear acoustical performance charatericstics of hearing aids  50. TC 31 — Equipment for explosive atmospheres IEC 60079-13 Ed. 2.0 Explosive atmospheres — Part 13: Equipment protection by pressurized room "p" and artificially ventilated room "v" IEC 60079-18 Ed. 4.0 Explosive atmospheres — Part 18: Equipment protection by encapsulation "m"  IEC 60079-26 Ed. 3.0 Explosive atmospheres — Part 26: Equipment with equipment protection level (EPL) Ga  IEC/IEEE 60079-30-1 Ed. 1.0 Explosive atmospheres Part 30-1: Electrical resistance trace heating-General, type testing and design requirements  IEC/IEEE 60079-30-2 Ed. 1.0 Explosive atmospheres Part 30-2: Electrical resistance trace heating-Application guide for design, installation and maintenance IEC/TS 60079-32-1 am1 Ed. 1.0 Amendment 1: Explosive atmospheres — Part 32-1: Electrostatic hazards, guidance  51. TC 34 — Lamps and related equipment IEC/TR 61547-1 Ed. 1.0 Equipment for general lighting purposes — EMC immunity — Part 1: An objective voltage fluctuation immunity test method  52. TC 35 — Primary cells and batteries IEC 60086-4 Ed. 4.0 Primary batteries — Part 4: Safety of lithium batteries   53. TC 36 — Insulators IEC 60305 Ed. 5.0 Insulators for overhead lines with a nominal voltage above 1 000 V ceramic or glass insulator units fo a a.c. systems — Characteristics of insulator units of the cap and pin type  
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IEC 60433 Ed. 4.0 Insulators for overhead lines with a nominal voltage above 1 000 V —Ceramic insulators for a.c. systems — Characteristics of insulator units of the long rod type IEC/TS 61245 Ed. 2.0 Artificial pollution tests on high-voltage ceramic and glass insulators to be used on d.c. systems  54. TC 38 — Instrument transformers IEC 61869-14 Ed. 1.0 Instrument Transformers — Part 14: Specific Requirements for DC Current Transformers IEC 61869-15 Ed. 1.0 Instrument Transformers — Part 15: Specific Requirements for DC Voltage Transformers IEC 62689-1 Ed. 1.0 Current and Voltage sensors or detectors, to be used for fault passage indication purposes — Part 1: System aspects IEC 62689-2 Ed. 1.0 Current and Voltage sensors or detectors, to be used for fault passage indication purposes — Part 2: General principles and requirements   55. TC 40 — Capacitors and resistors for electronic equipment IEC 60063 Ed. 3.0 Fixed capacitors for use in electronic equipment — Preferred number series for resistors and capacitors IEC 60384-1 Ed. 5.0 Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 1: Generic specification IEC 60384-8 Ed. 4.0 Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 8: Sectional specification: Fixed capacitors of ceramic dielectric, Class 1 IEC 60384-9 Ed. 4.0 Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 9: Sectional specification: Fixed capacitors of ceramic dielectric, Class 2 IEC 60539-1 Ed. 3.0 Directly heated negative temperature coefficient thermistors —Part 1: Generic specification IEC 62812 Ed. 1.0 Method of measurement of low resistance IEC 62813 Ed. 1.0 Lithium ion capacitors for use in electric and electronic equipment —Test methods for electrical characteristics  56. TC 44 — Safety of machinery — Electrotechnical aspects IEC/TS 60204-34 Ed. 1.0 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 34: Requirements for machine tools  57. TC 45 — Nuclear instrumentation PNW 45-779 Ed. 1.0 Industrial non-destructive testing equipment — Electron linear accelerator  58. TC 46 — Cables, wires, waveguides, R.F. connectors, R.F. 
and microwave passive components and accessories PNW 46-527 Ed. 1.0 Testing of balanced communication cabling in accordance with ISO/IEC 11801 Part 1-1: Installed Cabling — Additional requirements for measurment of transverse conversion loss with field test instrumentation. IEC 60966-2-6 Ed. 4.0 Radio frequency and coaxial cable assemblies — Part 2-6: Detail specification for cable assemblies for radio and TV receivers —Frequency range 0MHz to 3 000 MHz, IEC 61169-24 connectors    59. TC 56 — Dependability IEC 62740 Ed. 1.0 Root Cause Analysis (RCA) 
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 60. TC 57 — Power systems management and associated 
information exchange IEC 61970-456 am1 Ed. 1.0 Amendment 1 to IEC 61970-456 Ed.1: Energy management system application program interface (EMS-API) — Part 456: Solved power system state profiles   IEC 62325-351 Ed. 2.0 Framework for energy market communications — Part 351: CIM European market model exchange profile IEC 62351-3 Ed. 1.0 Power systems management and associated information exchange —Data and communications security — Part 3: Communication network and system security — Profiles including TCP/IP  IEC 62351-11 Ed. 1.0 Power systems management and associated information exchange —Data and communications security — Part 11: Security for XML files  IEC 62746-3 Ed. 1.0 Systems interface between customer energy management system and the power management system — Part 3: Architecture   61. TC 59 — Performance of household and similar electrical 
appliances IEC/TS 62835 Ed. 1.0 Electric toasters for household and similar use — Methods and measurements for improving accessibility IEC/TS 62950 Ed. 1.0 Household and similar electrical appliances — Specifying and testing smart capabilities of smart appliances — General aspects  62. TC 61 — Safety of household and similar electrical 
appliances IEC 60335-2-81 Ed. 3.0 Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-81: Particular requirements for foot  warmers and heating mats IEC 60335-2-111 Ed. 1.0 Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-111: Particular requirements for electric ondol mattress with a non-flexible heated part   63. TC 64 — Electrical installations and protection against 
electric shock IEC 60364-4-42 am1 Ed. 3.0 Amendment 1 — Low voltage electrical installation Part 4-42: Protection for safety — Protection against thermal effects IEC 60364-4-44 am1 Ed. 2.0 Amendment 1 — Low-voltage electrical installations — Part 4-44: Protection for safety — Protection against voltage disturbances and electromagnetic disturbances — Clause 443 — Protection against overvoltages of atmospheric origin or due to switching  IEC 60364-5-53 am2 Ed. 3.0 Amendment 2 — Low-voltage electrical installations — Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment — Isolation, switching and control: Clause 534 — Devices for protection against overvoltages  IEC 61140 Ed. 4.0 Protection against electric shock — Common aspects for installation and equipment  64. TC 65 — Industrial-process measurement, control and 
automation IEC 62708 Ed. 1.0 Documents for electrical and instrumentation projects in the process industry 
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 65. TC 66 — Safety of measuring, control and laboratory 
equipment IEC 61010-1 am1 Ed. 3.0 Amendment 1 — Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory use — Part 1: General requirements IEC 61010-2-020 Ed. 3.0 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory use — Part 2-020: Particular requirements for laboratory centrifuges IEC 61010-2-081 Ed. 2.0 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use — Part 2-081: Particular requirements for automatic and semi-automatic laboratory equipment for analysis and other purposes IEC 61010-2-101 Ed. 2.0 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use — Part 2-101: Particular requirements for laboratory equipment for in vitro diagnostic (IVD) medical equipment 66. TC 69 — Electric road vehicles and electric industrial 
trucks PNW 69-308 Ed. 1.0 Electric vehicles conductive charging system — Part 2x: Bi-directional d.c. charging station PNW 69-309 Ed. 1.0 Electric vehicle charge station — Monitoring system IEC/TS 61851-3-1 Ed. 1.0 Electric Vehicles conductive power supply system — Part 3-1: General Requirements for Light Electric Vehicles (LEV) AC and DC conductive power supply systems IEC/TS 61851-3-2 Ed. 1.0 Electric Vehicles conductive power supply system — Part 3-2: Requirements for Light Electric Vehicles (LEV) DC off-board conductive power supply systems ISO 15118-3 Ed. 1.0 Road Vehicles — Vehicle to grid communication interface — Part 3: Physical layer and Data Link layer requirements ISO 15118-5 Ed. 1.0 Road vehicles — Vehicles to grid communication interface — Part 5: Physical and data link layer conformance tests  67. TC 72 — Automatic electrical controls IEC 60730-1 fC1 Ed. 1.0 Corrigendum 1 IEC 60730-2-7 Ed. 3.0 Automatic electrical controls for household and similar use — Part 2-7: Particular requirements for timers and time switches  68. TC 77 — Electromagnetic compatibility IEC 61000-6-1 Ed. 3.0 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-1: Generic standards — Immunity for residential, commercial and light-industrial environments IEC 61000-6-2 Ed. 3.0 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-2: Generic standards — Immunity for industrial environments IEC 62320-3 Ed. 1.0 Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems — Automatic identification systems — Part 3: AIS Repeater Station —Minimum operational and performance requirements, methods of testing and required test results  IEC 62793 Ed. 1.0 Protection against lightning — Thunderstorm warning systems IEC 62858 Ed. 1.0 Lightning density based on lightning location systems — General principles 
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IEC 60904-9 Ed. 3.0 Photovoltaic devices — Part 9: Solar simulator performancerequirements  IEC 62790 Ed. 1.0 Junction boxes for photovoltaic modules — Safety requirements and tests IEC 62852 Ed. 1.0 Connectors for DC-application in photovoltaic systems — Safety requirements and tests  IEC 62891 Ed. 1.0 Overall efficiency of grid connected photovoltaic inverters IEC 62894 Ed. 1.0 Data sheet and name plate for photovoltaic inverters  PNW 85-481 Ed. 1.0 IEC 6xxxx-1: Monitoring and measuring systems used for data collection, gathering and analysis IEC 60051-1 Ed. 6.0 Direct acting indicating analogue electrical measuring instruments and their accessories — Part 1: Definitions and general requirements common to all parts  IEC 62792 Ed. 1.0 Measurement Method for the Output of Electroshock Weapons IEC 62496-2 Ed. 1.0 Optical circuit boards — Basic test and measurement procedures —Part 2: General guidance for definition of measurement conditions for optical characteristics of optical circuit boards IEC/TS 62791 Ed. 1.0 Pulse-echo scanners — Low-echo sphere phantoms for performance testing of gray-scale medical ultrasound scanners applicable to a broad range of transducer types IEC 61400-12-1 Ed. 2.0 Wind turbines — Part 12-1: Power performance measurements of electricity producing wind turbines IEC 61400-13 Ed. 1.0 Wind turbines — Part 13: Measurement of mechanical loads   IEC 61400-25-2 Ed. 2.0 Wind turbines — Part 25-2: Communications for monitoring and control of wind power plants —  Information models  IEC 60695-1-12 Ed. 1.0 Fire hazard testing — Part 1-12: Guidance for assessing the fire hazard of electrotechnical products —  Fire safety engineering IEC 60695-8-2 Ed. 1.0 Fire hazard testing — Part 8-2: Heat release — Summary and relevance of test methods IEC 60695-10-3 Ed. 2.0 Fire hazard testing — Part 10-3: Abnormal heat — Mould stress relief distortion test IEC/TS 60695-11-11 Ed. 2.0 Fire hazard testing — Part 11-11: Test flames — Determination of the ignition characteristic heat flux for ignition from a noncontacting flame source  69. TC 91 — Electronics assembly technology IEC/TR 60068-3-12 Ed. 2.0 Environmental testing — Part 3-12: Supporting documentation and guidance — Method to evaluate a possible lead-free solder reflow temperature profile IEC 60194 Ed. 6.0 Printed board design, manufacture and assembly — Terms and definitions IEC 61189-5-2 Ed. 1.0 Test methods for electrical materials, printed boards and other interconnection structures and assemblies — Part 5-2: Test methods for printed board assemblies: Soldering flux IEC 61189-5-3 Ed. 1.0 Test methods for electrical materials, printed boards and other interconnection structures and assemblies — Part 5-3: Test methods for printed board assemblies: Soldering paste IEC 61189-5-4 Ed. 1.0 Test methods for electrical materials, interconnection structures and assemblies — Part 5-4: Test methods for printed board assemblies: Solder alloys and fluxed and non-fluxed solid wire 
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IEC 61760-4 Ed. 1.0 Surface mounting technology — Part 4: Standard method for classification, packaging, labelling and handling of moisture sensitive devices IEC/TR 62699-1 Ed. 1.0 Mapping rules and exchanges methods for heterogeneous electronic parts libraries — Building an integrated search system  70. TC 94 — All-or-nothing electrical relays IEC 61810-1 Ed. 4.0 Electromechanical elementary relays — Part 1: General and safety requirements IEC 61810-2 Ed. 3.0 Electromechanical elementary relays — Part 2: Reliability IEC 61810-3 Ed. 1.0 Electromechanical elementary relays — Part 3: Relays with forcibly guided (mechanically linked) contacts  IEC 61811-1 Ed. 2.0 Electromechanical all-or-nothing telecom relays of assessed quality —Part 1: Generic specification and blank detail specification  IEC 62246-1 Ed. 3.0 Reed switches — Part 1: Generic specification    71. TC 97 — Electrical installations for lighting and beaconing 
of aerodromes IEC 62870 Ed. 1.0 Electrical installations for lighting and beaconing of aerodromes —Safety secondary circuits in series circuits — General safety requirements   72. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and 
equipment PNW 100-2385 Ed. 1.0 Multimedia home network configuration — Basic reference model —Part 2: Operational model IEC 61883-6 Ed. 3.0 Consumer audio/video equipment — Digital interface — Part 6: Audio and music data transmission protocol (TA4) IEC 61937-7 am1 Ed. 2.0 "Digital audio — Interface for non-linear PCM encoded audio bitstreams applying IEC 60958 — Part 7: Non-linear PCM bitstreams according to the ATRAC, ATRAC2/3 and ATRAC-X formats" (TA 4) IEC 62087-1 Ed. 1.0 Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 1: General (TA12)  IEC 62087-2 Ed. 1.0 Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 2: Signals and media (TA12) IEC 62087-3 Ed. 1.0 Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 3: Television sets(TA12)   IEC 62087-4 Ed. 1.0 Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 4: Video recording equipment(TA12)   IEC 62087-5 Ed. 1.0 Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 5: Set-top-boxes(STB) (TA12) IEC 62087-6 Ed. 1.0 Audio, video, and related equipment — Determination of power consumption — Part 6 Audio Equipment (TA12) IEC 62379-3 Ed. 1.0 Common Control Interface for networked digital audio and video products — Part 3: Video (TA 4) IEC 62436 Ed. 2.0 Guideline for implementation of copy controlled multimedia interface (TA4) IEC 62700 Ed. 1.0 DC power supply for notebook computers (TA 14) IEC 62702-1-1 Ed. 1.0 Audio Archive System — Part 1-1: DVD disk and data migration for long term audio data storage 
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IEC 62767-1 Ed. 1.0 Air interface protocol for local broadcasting — Part 1: Uni-directional multilingual broadcasting (TA 4) IEC/TS 62871-1 Ed. 1.0 Professional video strage products — Tape less camera recorder using MXF file format — Encoding guidelines — Part 1: MXF Operational Pattern (TA6) IEC 62875 Ed. 1.0 Multimedia systems and equipment — Printing specification of a texture map for auditory presentation of printed texts IEC/TR 62921 Ed. 1.0 Quantification methodology for greenhouse gas emissions for computers and monitors   73. TC 101 — Electrostatics IEC 61340-2-3 Ed. 2.0 Electrostatics — Part 2-3: Methods of test for determining the resistance and resistivity of solid materials used to avoid electrostatic charge accumulation IEC 61340-4-8 Ed. 2.0 Electrostatics — Part 4-8: Standard test methods for specific applications —  Electrostatic discharge shielding —  Bags IEC 61340-5-1 Ed. 2.0 Electrostatics — Part 5-1: Protection of electronic devices from electrostatic phenomena — General requirements   74. TC 104 — Environmental conditions, classification and 
methods of test IEC 60068-2-75 Ed. 2.0 Environmental testing — Part 2-75: Tests — Test Eh: Hammer tests  75. TC 105 — Fuel cell technologies IEC 62282-6-200 Ed. 3.0 Fuel cell technologies — Part 6-200: Micro fuel cell power systems —Performance test methods  76. TC 106 — Methods for the assessment of electric, magnetic 
and electromagnetic fields associated with human 
exposure IEC 61786-2 Ed. 1.0 Measurement of low-frequency magnetic and electric fields with regard to exposure of human beings — Part 2: Guidance for measurements  77. TC 107 — Process management for avionics PNW/TS 107-243 Ed. 1.0 Process management for avionics — Atmospheric radiation effects —Part 6: Extreme space weather and potential impact on the avionics environment and  electronics (proposed IEC TS 62396-6) IEC/TS 62239-1 Ed. 2.0 Process management for avionics — Management plan — Part 1: Preparation and maintenance of an electronic components management plan  IEC/PAS 62396-6 Ed. 1.0 Process management for avionics Atmospheric radiation effects —Part 6: Extreme space weather and potential impact on the avionics environment and electronics   78. TC 108 — Safety of electronic equipment within the field of 
audio/video, information technology and communication 
technology IEC 60950-22 Ed. 2.0 Information technology equipment — Safety — Part 22: Equipment to be installed outdoors IEC 60990 Ed. 3.0 Audio/video, information and communication technology equipment —  Part 1: Safety requirements IEC 62368-3 Ed. 1.0 Audio/video, information and communication technology equipment — Safety — Part 3: Remote power feeding 
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IEC 62911 Ed. 1.0 Audio, video and information technology equipment — Routine electrical safety testing in production IEC 62949 Ed. 1.0 Particular safety requirements for equipment to be connected to paired conductor communication networks  79. TC 110 — Electronic display devices PNW 110-593 Ed. 1.0 Electronic Paper Displays — Part 3-3: Optical measuring methods with integrated lighting unit IEC 61747-20-3 Ed. 1.0 Liquid crystal display devices — Part 20-3: Visual inspection — Active matrix colour liquid crystal display modules IEC 62341-6-2 Ed. 2.0 Organic light emitting diode (OLED) displays — Part 6-2: Measuring methods of visual quality and ambient performance IEC 62595-2 Ed. 2.0 LCD backlight unit — Part 2: Electro-optical measurement methods ofLED backlight unit IEC 62629-22-1 Ed. 2.0 3D display devices — Part 22-1: Measuring methods for autostereoscopic displays — Optical IEC/TS 62715-5-2 Ed. 1.0 Flexible display devices — Part 5-2: Measuring methods of optical characteristics for curved displays IEC 62906-1-2 Ed. 1.0 Laser display devices — Part 1-2: Terminology and Letter symbols IEC 62906-5-2 Ed. 1.0 Laser display and devices — Part 5-2: Optical measuring methods of speckle IEC 62908-1-2 Ed. 1.0 Touch and interactive displays — Part 1-2: Generic —  Terminology and letter symbols IEC 62908-12-10 Ed. 1.0 Touch and interactive displays — Part 12-10: Measurement methods of touch displays — Touch and electrical performance  80. TC 113 — Nanotechnology standardization for electrical 
and electronic products and systems PNW/TS 113-223 Ed. 1.0 IEC TS 62607-4-4: Nanomanufacturing — Key control Characteristics —  Part 4-4 Nano-enabled Electrical Energy Storage Devices —Thermal Characterization of Nanomaterials,  Nail Penetration MethodIEC/TS 62844 Ed. 1.0 Guidelines for quality and risk assessment for nano-enabled electrotechnical products  81. TC 114 — Marine energy — Wave, tidal and other water 
current converters IEC/TS 62600-201 Ed. 1.0 Marine energy — Wave, tidal and other water current converters —Part 201: Tidal energy resource assessment and characterization  82. TC 116 — Safety of motor-operated electric tools IEC 62841-2-9 Ed. 1.0 Electric Motor-Operated Hand-Held Tools, Transportable Tools and Lawn and Garden Machinery — Safety — Part 2-9: Particular requirements for hand-held tappers and threaders IEC 62841-2-11 Ed. 1.0 Electric Motor-Operated Hand-Held Tools, Transportable Tools and Lawn and Garden Machinery — Safety — Part 2-11: Particular requirements for hand-held reciprocating saws (jig and sabre saws) 
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 83. TC 117 — Solar thermal electric plants PNW 117-31 Ed. 1.0 Solar thermal electric plants — Part 3-2: Systems and components. General requirements and test methods for parabolic-trough collectors (proposed IEC 62862-3-2) PNW 117-32 Ed. 1.0 Solar thermal electric plants — Part 3-3: Systems and components —General requirements and test methods for solar receivers (proposed IEC 62862-3-3)   84. TC 119 — Printed Electronics PNW 119-54 Ed. 1.0 Semiconductor ink 
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Нацрти стандарда на јавној расправи од јула 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне електротехничке 
комисије (IEC) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни члан или 
посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, јавност у 
нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних стандарда. Стога се 
позивају све заинтересоване стране да у року од 5 месеци, рачунајући од наведеног датума 
почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на интернет-адресу 
Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или наручити у продавници Института.  

Наслов Почетак јавне 
расправе 

1. TC 21 — Secondary cells and batteries  IEC 61427-2: Secondary cells and batteries for renewable energy storage — General requirements and methods of test — Part 2: on-grid applications 2014-07-25 
2. TC 23 — Electrical accessories  Amendment 2 to IEC 62080 Ed.1: Sound signalling devices for household and similar purposes 2014-07-11 
3. TC 29 — Electroacoustics  IEC 61260-2: Electroacoustics — Octave-band and fractional-octave-band filters — Part 2: Pattern-evaluation tests 2014-07-25 
IEC 61260-3: Electroacoustics — Octave-band and fractional Octave-band filters — Part 3: Periodic tests 2014-07-25 
4. TC 31 — Equipment for explosive atmospheres  IEC 60079-10-1/Ed2: Explosive atmospheres — Part 10-1: Classification of areas — Explosive gas atmospheres 2014-07-11 
ISO 80079-36/Ed1: Explosive atmospheres — Part 36: Non-electrical equipment for explosive atmospheres — Basic method and requirements 2014-07-18 
ISO 80079-37/Ed1: Explosive atmospheres — Part 37: Non-electrical equipment for explosive atmospheres — Non electrical type of protection constructional safety "c", control of ignition source "b", liquid immersion "k"  2014-07-18 
ISO/IEC 80079-20-2/Ed1: Explosive atmospheres — Part 20-2: Material characteristics — Combustible dusts test methods 2014-07-18 
5. TC 33 — Power capacitors and their applications  IEC 60143-1/Ed5: Series capacitors for power systems — Part 1: General 2014-07-11 
6. TC 34 — Lamps and related equipment  IEC 60061 Ed.3: Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety — Part 1: Lamp caps — Amendment 53; Part 2: Lampholders — Amendment 50; Part 3: Gauges — Amendment 51 2014-07-18 
7. TC 44 — Safety of machinery — Electrotechnical aspects  IEC 60204-1 Ed 6:Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1: General requirements 2014-07-11 

mailto:infocentar@iss.rs.�
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8. TC 46 — Cables, wires, waveguides, R.F. connectors, R.F. and microwave 
passive components and accessories 

 
IEC 61196-1-104: Coaxial communication cables —  Part 1-100: Electrical test methods — Test for capacitance stability of cable  2014-07-11 IEC 61196-1-103: Coaxial communication cables — Part 1-100: Electrical test methods — Test for capacitance of cable 2014-07-11 IEC 61196-1-305: Coaxial communication cables — Part 1-305: Environmental test methods — Soldering 2014-07-11 
9. TC 51 — Magnetic components and ferrite materials  IEC 62317-5 Ed.1: Ferrite cores — Dimensions — Part 5: EP-cores and associated parts for use in inductors and transformers 2014-07-25 Amendment 1 to IEC 60556 Ed.2: Gyromagnetic materials intended for application at microwave frequencies — Measuring methods for properties 2014-07-25 
10. TC 65 — Industrial-process measurement, control and automation  IEC 61987-21 Ed 1.0: Industrial-Process Measurement and Control — Data Structures and Elements in Process Equipment Catalogues Part 21: List of Properties (LOP) of automated valves for electronic data exchange — General structures 

2014-07-11 
IEC 61987-22 Ed 1.0:Industrial-Process Measurement and Control — Data Structures and Elements in Process Equipment Catalogues — Part 22: Lists of Properties (LOP) of valve body assemblies for electronic data exhange 2014-07-11 
IEC 61987-23 Ed 1.0:Industrial-Process Measurement and Control — Data Structures and Elements in Process Equipment Catalogues — Part 23: Lists of Properties (LOP) of actuators for electronic data exchange 2014-07-11 
IEC 61987-24-1 Ed 1.0: Industrial-Process Measurement and Control — Data Structures and Elements in Process Equipment Catalogues — Part 24-1: Lists of Properties (LOP) of positioners for electronic data exchange 2014-07-11 
IEC 61987-13 Ed. 1.0: Industrial-process measurement and control — Data structures and elements in process equipment catalogues — Part 13: Lists of properties (LOP) for Pressure Measuring Equipment for electronic data exchange   2014-07-18 
11. TC 66 — Safety of measuring, control and laboratory equipment  IEC 61010-2-040 Ed.2: Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory use — Part 2-040: Particular requirements for sterilizers and washer-disinfectors used to treat medical materials 2014-07-18 
12. TC 80 — Maritime navigation and radiocommunication equipment and 

systems 
 

IEC 62320-1 Ed.2: Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems — Automatic identification system (AIS) — Part 1: AIS Base Stations — Minimum operational and performance requirements, methods of testing and required test results   
2014-07-04 

13. TC 86 — Fibre optics  IEC 61290-1-3/Ed3: Optical amplifiers — Test methods — Part 1-3: Optical power and gain parameters — Optical power meter method 2014-07-04 IEC 62007-1/Ed3: Semiconductor optoelectronic devices for fibre optic system applications — Part 1: Specification template for essential ratings and characteristics 2014-07-04 
14. TC 90 — Superconductivity  IEC 61788-21: Superconductivity- Part 21: Superconducting wires — Test Methods for Practical Superconducting Wires General Characteristics and Guidance    2014-07-11 
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15. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and equipment  IEC 60728-5 Ed.3: Cable networks for television signals, sound signals and interactive services — Part 5: Headend equipment  2014-07-11 
IEC 62680-1-1 Ed.1: Universal Serial Bus interfaces for data and power — Part 1-1: Universal Serial Bus interfaces — Common components — USB Battery Charging Specification, Revision 1.2 (TA 14) 2014-07-18 
IEC 62680-2-1 Ed.1: Universal Serial Bus interfaces for data and power — Part 2-1: Universal Serial Bus Specification, Revision 2.0 (TA 14) 2014-07-18 
IEC 62680-2-2 Ed.1: Universal Serial Bus interfaces for data and power — Part 2-2: Universal Serial Bus — Micro-USB Cables and Connectors Specification, Revision 1.01 (TA 14) 2014-07-18 
IEC 62680-2-3 Ed.1: Universal Serial Bus interfaces for data and power — Part 2-3: Universal Serial Bus Cables and Connectors Class Document Revision 2.0 (TA 14) 2014-07-18 
16. TC 101 — Electrostatics  IEC 61340-4-9 Ed.2: Electrostatics — Part 4-9: Standard test methods for specific applications — Garments 2014-07-18 
TC 112 — Evaluation and qualification of electrical insulating materials and systems  IEC 61251 Ed.1: Electrical insulating materials — A.C. voltage endurance evaluation  2014-07-18 IEC 62631-3-1 Ed.1:  Dielectric and resistive properties of solid insulating materials — Part 3-1 Determination of resistive properties (DC Methods) — Volume resistance and volume resistivity, general method 2014-07-18 
IEC 62631-3-3 Ed.1: Dielectric and resistive properties of solid insulating materials — Part 3-3 Determination of resistive properties (DC Methods) — Insulation resistance 2014-07-18 
IEC 62631-3-2 Ed.1: Dielectric and resistive properties of solid insulating materials — Part 3-2 Determination of resistive properties (DC Methods) — Surface resistance and surface resistivity 2014-07-18 
17. CIS/A — Radio-interference measurements and statistical methods  Amendment 3 to CISPR 16-1-1: Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 1-1: Radio disturbance and immunity measuring apparatus — Measuring appartus 2014-07-25 
CISPR 24: Information technology equipment — Immunity characteristics — Limits and methods of measurement 2014-07-11  
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Нацрти стандарда на јавној расправи од августа 2014. године 
  

Наслов Почетак јавне 
расправе 

1. TC 9 — Electrical equipment and systems for railways  IEC 61377 Ed.2: Railway applications — Rolling stock — Combined test method for traction systems 2014-08-22 
2. TC 18 — Electrical installations of ships and of mobile and fixed offshore 

units 
 

IEC 61892-1: Mobile and fixed offshore units — Electrical installations — Part 1: General requirements and conditions 2014-08-01 ISO 16315: Small craft — Electrical propulsion system 2014-08-15 
3. TC 31 — Equipment for explosive atmospheres  IEC 60079-13/Ed2: Explosive atmospheres — Part 13: Equipment protection by pressurized room "p" and artificially ventilated room "v" 2014-08-15 
4. TC 32 — Fuses   IEC 60127-1/A2/Ed2: Miniature fuses — Part 1: Definitions for miniature fuses and general requirements for miniature fuse-links 2014-08-01 IEC 60691/Ed4: Thermal-links — Requirements and application guide 2014-08-15 
5. TC 38 — Instrument transformers  IEC 61869-14: Instrument Transformers — Part 14: Specific Requirements for DC Current Transformers 2014-08-29 IEC 61869-15: Instrument Transformers — Part 15: Specific Requirements for DC Voltage Transformers 2014-08-29 
6. TC 40 — Capacitors and resistors for electronic equipment  IEC 60384-1 Ed.5: Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 1: Generic specification 2014-08-29 IEC 60539-1 Ed. 3.0: Directly heated negative temperature coefficient thermistors — Part 1: Generic specification 2014-08-29 
7. TC 46 — Cables, wires, waveguides, R.F. connectors, R.F. and microwave 

passive components and accessories 
 

IEC 61196-1-314: Coaxial communication cables — Part 1-314: Mechanical test methods — Test for bending 2014-08-08 IEC 61169-47 ed 2.0: Radio-frequency connectors — Part 47: Sectional specification for radio-frequency coaxial connectors with clamp coupling, typically for use in 75 ? cable networks (type F-Quick) 2014-08-15 
IEC 61169-52 ed 1.0: Radio-frequency connectors — Part 52: Sectional specification for series MMCX RF coaxial connectors   2014-08-15 
8. TC 57 — Power systems management and associated information 

exchange 
 

IEC 61970-456 A1 Ed.1: Energy management system application program interface (EMS-API) — Part 456: Solved power system state profiles  2014-08-01 
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9. TC 62 — Electrical equipment in medical practice  IEC 61675-2: Radionuclide imaging devices — Characteristics and test conditions - Part 2: gamma cameras for planar imaging and spect imaging 2014-08-01 
Amendment 1 to IEC 60601-2-8: Medical electrical equipment — Part 2-8: Particular requirements for basic safety and essential performance of therapeutic X-ray equipment operating in the range 10 kV to 1 MV 2014-08-01 
10. TC 64 — Electrical installations and protection against electric shock  Amendment 1 to IEC 60364-4-44: Low-voltage electrical installations — Part 4-44: Protection for safety — Protection against voltage disturbances and electromagnetic disturbances — Amendment 1:Clause 443 — Protection against overvoltages of atmospheric origin or due to switching  

2014-08-01 
Amendment 2 to IEC 60364-5-53: Electrical installations of buildings — Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment - Isolation, switching and control — Clause 534 - devices for protection against overvoltages 2014-08-01 
11. TC 65 — Industrial-process measurement, control and automation  IEC 61784-5-x A1 Ed.2: Industrial communication networks — Profiles — Part 5-x: Installation of fieldbuses — Installation profiles for CPF x 2014-08-15 
12. TC 82 — Solar photovoltaic energy systems  IEC 62891 Ed.1: Overall efficiency of grid connected photovoltaic inverters 2014-08-22 
13. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and equipment  IEC 62767-1 Ed.1: Air interface protocol for local broadcasting — Part 1: Uni-directional multilingual broadcasting (TA 4) 2014-08-08 
IEC 60728-11 Ed.4: Cable networks for television signals, sound signals and interactive services — Part 11: Safety 2014-08-29 
14. TC 110 — Electronic display devices  IEC 62906-1-2 Ed.1: Laser display devices — Part 1-2: Terminology and Letter symbols 2014-08-15 
15. TC 116 — Safety of motor-operated electric tools  IEC 62841-2-11/Ed1: Electric Motor — Operated Hand-Held Tools, Transportable Tools and Lawn and Garden Machinery — Safety — Part 2-11: Particular requirements for hand-held reciprocating saws (jig and sabre saws) 2014-08-15 
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